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ALEISTER CROWLEY

ingiliz okiltist, sair, yazar Aleister 1875 yilinda Ingiltere’de dogdu. Ailesi
koyu bir Hiristiyan olan Crowley, babasinin 6élimiinden sonra Hiristiyan
ogretilerini reddetti. 20 yasinda Aleister adin: aldi. ilk esi Rose Crowley ile
birlikte gikugi bir Misir gezisinde bir ses duydugunu iddia ederek ti¢ giinluk
bir siirede bu sesin soyledigi her seyi kdgida dokti. Bu eseri, Yasa Kitab,
daha sonra kuracagi Thelema isimli dinin kaynag: oldu. Crowley émriiniin
kalanimi Thelema &gretilerini yaymakla gecirdi. 1947 yihinda Ingiltere'de
hayatnt kaybetti.
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Ediforun Sunusu

Yirminci yiizylla damga vuran figiirler arasinda Ingiliz okiiltist Aleis-
ter Crowley kadar tartigma yaratan ¢ok az sahsiyet var. Felsefesinden
kendi kurdugu Thelema dinine, yazdiklarindan biiyii ve ritiiellerine
kadar pek ¢ok alanda destekgiden ¢ok diisman toplamay1 becerebilen
say1l insanlardan. Cagdaslarinin bir kismi sanki bir peygambermisge-
sine pesinden kossa da kamu igin tehlikeli ve zararl oldugu yetkililer
tarafindan defalarca yinelendi. Bazilarina gére Hiristiyanligin sonunu
getirecek yegane kisiydi, kimilerince ise Deccal'in ta kendisi. Bunla-
rin ne kadarinin gergek oldugu fazlasiyla tartismali olsa da Crowley
ozellikle kendinden sonra gelen gagda altkiiltiirii derinden etkileme-
yi bagard1. Miizisyenler, edebiyatgilar, hippiler, gezginler ve hipsterlar
Crowley'nin felsefesinin tiimiinii i¢sellestirmese de o meghur manifes-
tosunun pesinden gitti: “Iraden neyse onu kil olmah Yasa’min tiimii.”

Yasa Kitab'min temelini olusturan bu sézler Crowley tarafin-
dan 1904 yilinda kaleme alindi. Ama Crowley'nin s6yledigine
gore bu kelimeler kendisine ait degildi. Esi Rose ile birlikte gittigi
Kahire’de Aiwass adindaki kutsal bir varlik tarafindan dikte ettiril-
misti kendisine. Yasa Kitab: sayesinde bir kutsal kitab1 da vardi ar-
tik Crowley'nin. Bu kitap sayesinde bir yol gésterici olmustu.. ayn
zamanda da bir sarlatan.

Crowley kitab: kendi yazdigin1 6mriiniin sonuna kadar reddet-
ti. Aiwassin, sahin bagli Misir tanrisi Horus’un bir temsilcisi oldu-
gunu, ona goriindiigiinii ve ona bazi vaatlerde bulundugunu id-
dia etti. Aiwass'in niyeti, kitapta “kolelik dini” olarak nitelendirilen
Hiristiyan 6gretisini kaldirmak, on emir yerine tek bir emiri esas
kilmaktr: “Iraden neyse onu kil.”



Sair William Butler Yeats onu her ne kadar “tariflerin 6tesinde bir
deli” diye adlandirsa da aymi vakitler de ikisi de Altin Safak tarikati-
nin iiyesiydi. Bu delilik hali Crowley'den ¢ok etrafindakileri etkiliyor
gibiydi ciinkii 6nemli bir okiiltist, Tarot, yoga ve meditasyon ustasi,
pek cok yazarin (Ambrose Bierce, Fernando Pessoa, Malcolm Lowry
gibi) ilham kaynag), uyusturucunun etkileri tizerinde uzman, dogu
dinlerinin batida incelenmesinin 6nciisii olsa da, “Diinyanin En Kéti
Sohretli Adami” lakabi bu 6zelliklerini —haklh olarak— gélgeledi.

Crowley’nin bu lakab1 hak etmesinin, kétiilitk ve lanetle adinin
anilmasinin en 6nemli sebebi muhtemelen 1920’lerde Sicilya’da
Thelema Manastir’'nda gergeklestirdigi ritiiellerdi. Seksin, uyustu-
rucunun, kurban vermenin sinirinin olmadigimnin iddia edildigi bu
térenler Crowley’nin tam manasiyla “k6tii” bir insan olarak goriil-
mesine sebep oldu. Buna ragmen siyasetten bilime hatta futbola
kadar pek ¢ok olayda onun parmag bir sekilde vardi.

Crowley, 1947'de oldigiinde kendisinden sonraki nesilleri
boylesine etkileyeceginden haberdar miydi bilinmez ama BBC'nin
2002'de sectigi “En Onemli 100 Britanyal” listesine 73. siradan
girmeyi basardi. Hakkinda sayisiz kitap yazildi. Kendisi ve felsefesi
iizerine incelemeler kaleme alind1.

Ne var ki asil miiritlerini o dénemde toplamadi Crowley. Onun
diisiincesinin pesinde kosanlar, ¢cagdaslar1 olmadi. Halk arasinda
ad1 pek anilmasa da gizli toplantilarin, 6zel g¢alismalarin konusu
oldu. Kendi yapmak istedikleriyle aradig1 basariya ulagamasa da
farkh bir bi¢cimde ad1 duyuldu: 60’larda kendini gostermeye basla-
yan rock kiiltiirii ona aradig takipgileri kazandiracakt: fakat pek azi
gercekten onun inandiklarina inanacakti. Altkiiltiir i¢in bir bagkal-
dini figiiriydii Crowley; isyankar ruhlar inansalar da inanmasalar da
onun sozlerini yasatacakti. Altkiiltiir ve popiiler kiiltiirde, dogrudan
olmasa da dolayh olarak ¢ok biiyiik etkileri olacakti.

Crowley, The Beatles'in Sgt. Pepper’s Lonely Hearts Club Band
albiimiiniin kapaginda siralanan, grubu derinden etkileyen figiirler-
den biri olarak kendine yer bulmustu. Rivayete gore onun kapaga
konulmasini isteyen, grubun en asi iiyesi John Lennon’di. Rock 'n’
roll diinyasinin en etkili isimlerinden Led Zeppelin'in gitaristi Jimmy



Page de Crowley'nin en biiyiik hayranlarindan biriydi. Oyle ki Page,
Crowley'nin bir zamanlar yasadig1 Iskogya’daki evi satin alacak ka-
dar ileri gidecekti. Grubun pek ¢oklarinca en iyi albiimii olan Led
Zeppelin IV'iin kapagina Tarot’taki Ermis figiiriiniin konmasi da bu
hayranhgin bir gostergesiydi zira Crowley 6nemli bir Tarot ustasiydi.
Rock miizigin en siradis1 figiirlerinden David Bowie de Quicksand
isimli sarkisinda Crowley’ye yer vermisti: “I'm closer to the Golden
Dawn, immersed in Crowley’s uniform of imagery..” Ama muhteme-
len Crowley iizerine yazilan en géhretli sarki Ozzy Osbourne’a ait
“Mr. Crowley”ydi. Ozzy'nin 1980 tarihli Blizzard of Ozz adh ilk solo
albiimiinde bulunan bu sarki Heavy Metal tiiriiniin en bilinen ve en
fazla coverlanan pargalarindan biri haline geldi.

Goriinen o ki rock miizigin temelindeki dizginlenemezlik, diize-
ne karg1 bagkaldir, isyan gibi diisiincelere Crowley’nin “Iraden ney-
se onu kil” s6zii uygun diigmiistii. Ofkeli genglerin bu 6fkeyi ortaya
cikarmalarinda Crowley'nin dogrudan olmasa da bu tiir miizigin
benimsedigi duygular agiga ¢ikarmayi tegvik eden felsefesi sayesin-
de bir nesil bu ruhu yasatti.

Degisen diinya ve déniigen teknoloji, Crowley’nin inanglarinin
stirdiiriilmesine artik pek olanak tanimiyor. Giiniimiiz anlaminda
Crowley bir akil hocasindan 6te bir ¢alisma konusu, daha dogrusu
meraklilari igin ¢6ziilmesi gereken bir muamma. Crowley’nin deger
verdigi astroloji ve Tarot'un da inangla olan ilgisi fazlasiyla tartigma-
. Haliyle Crowley’yi giiniimiizde yakmak ya yiiceltmek pek farkl
eylemler degil: Ikisinin de sonu dipsiz bir kuyu. Ancak bunu kastet-
mis olsun ya da olmasin, Crowley'nin “Belli eylemler, belli sonuglar
dogurur,” 6nermesi, gercekliginden pek bir sey yitirmedi. Her seye
ragmen en lanetli, en kotii, en kusurlu olmak bile, o farkinda olmasa

dahi belli sonuglar dogurdu.






YASA KITABI

LIBER AL ver LEGIS
sub Figura CCXX, Teblig Edildigi Uzere XCIII = 418
Tarafindan DCLXVTI'ya



Yayincinin Notu:
Bu kitap igerisinde, yaninda ¢n (gevirmenin notu) ve yhn (yayima
hazirlayanin notu) ibaresi olmayan tiim dipnotlar yazarin kendisine aittir.
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11.

12.

13.

14.

Birinci Bolum

Had! Nuit'in tezahiiri.

Gok birliginin agiga gikisi.

Her kadin ve her erkek bir yildizdir.

Her say1 sonsuzdur; fark yoktur.

Yardim et bana, ey Teb'in" savag¢i lordu, insanlarin Cocuklar
oniinde agiga ¢ikisimdal

Hadit ol sen, gizli merkezim, kalbim & dilim!

Istel Gozler 6niine seriliyor Hoor-paar-kraat'in vekili Aiwass
tarafindan.

Khabs Khu'dadir, Khu Khabs'ta degil.

Khabs'a tapin o halde ve gériin iizerine sagilan 1s1g1mi!

. Az sayida ve gizli olsun hizmetkarlarim: hitkkmedecekler niceye

& bilinenlere.

Soytarilardir bu insanlarin taptiklar;; hem Tanrilar1 hem insan-

lan soytarilardir.

Cikin 6ne, ey evlatlar, yildizlarin altina & alin paymizi sevgiden
doya doyal

Uzerinizdeyim sizin ve iginizdeyim. Sizinkinin i¢inde benim
vecdim. Sizin negenizi gérmek benim negem.

Yukarida kiymetli taglarla siislii masmavi gok

Ciplak ihtisamidir Nuit'in

Kitabi Mukaddes'te No adiyla geger. —¢n
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15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.
24.
25.
26.

Vecd ile egilir 5pmeye

Gizli sevklerini Hadit'in

Yildizli mavi, kanath kiire,

Benimdir, Ey Ankh-af-na-khonsu!
Sonsuz uzayn segilmis rahibi & havarisinin Therion (Canavar)
prens-rahip oldugunu ve tiim giiciin Kizil Kadin adi verilen ka-
dinina verildigini artik bilmelisiniz. Onlar toplayacaklar benim
cocuklarimi katlarinin igine: Yildizlarin gérkemini gétiirecekler

insanlarin kalplerine.

Zira erkek olan bir giinestir daim, kadin olan ise bir ay. Ama
erkek olana verilmistir kanatlh gizli alev ve kadin olana 6ne egil-
mis yildiz 15181

Ama sizler boyle secilmis degilsiniz.

Alnlarinda yan, ey panltili yilanl

Ey masmavi dudakl kadin, Gizerlerine egill

Ritiiellerin anahtari, benim erkek olana verdigim gizli s6zcii-
gun icindedir.

Tanr1 & Tapan ile ben bir hi¢im: Onlar beni gérmiiyorlar. Onlar

toprak iistiinde gibiler; ben G6giim ve benden ve benim lor-
dum Hadit'ten bagka Rab yok.

Artik, dolayisiyla, ismim Nuit ile taniniyorum sizin tarafinizdan
ve o ise beni en sonunda bildiginde ona verecegim gizli bir
isimle. Ben sonsuz Uzay ve ondaki Sonsuz Yildizlar oldugum-
dan o6tiirii siz de boyle yapin. Higbir seyi baglamayin! Sizin ara-
nizda herhangi bir sey & bir bagka sey arasindaki gibi farklar
olmasin; zira oradan gelir incinmislik.

Ama kim ki istifade eder bundan, o olsun herkesin bagi!

Ben Nuit’im ve altmis bestir kelamim.

Boliin, toplayin, ¢carpin ve anlayin.

Sonra s6yle diyor giizel olanin peygamberi ve kélesi: Kimim
ben ve ne olacak isaret? Kadin olan egildi, her seye dokunan
ve isleyen parlak mavi alevliydi, hos elleri kara topraktayd1 &
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27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.
36.

esnek bedeni agk iginde kivrilmigt1 ve yumusak ayaklan kiigiik
cigekleri incitmiyordu ve cevap verdi ona: Biliyorsun! Ve iga-
ret benim vecdim, varligin devaminin bilinci, bedenimin her-

yerdeligi olacak.

Sonra rahip hos alnini 6ptii Uzaymn Kraligesinin ve kadinin 151-
ginin ciyi, erkek olanin tiim bedenini hos kokan bir ter esansiy-
la yikarken goyle dedi kadina: Ey Nuit, G6giin muttasil olany,
soyle olsun her daim; insanlar senden Bir degil, Higbir olarak
bahsetsinler; ve senden hi¢ bahsetmesinler, zira sen sonsuz

olansin!

Higbir ve iki, diye nefes ald1 yildizlarin 15181 belli belirsiz & ha-
yali.

Zira sevgi ugruna boliindiim ben, birlik ihtimali i¢in.

Budur diinyanin yaratiligi, béliinmenin acisi hig gibidir, ¢oziil-
menin nesesi ise her sey.

Hi¢ umursamayin insanlarin bu soytarilarini ve onlarin kaygi-
larini! Pek az hissederler; olan, zayif negeler arasinda dengele-
nir; ama sizler benim segilmiglerimsiniz.

Itaat edin peygamberime! Benim bilgimin cilelerini gercekles-
tirin! Beni arayin yalmzcal O zaman sevgimin neseleri kurtara-
cak sizi tiim acidan. Boyledir bu: Bedenimin mahzeni {izerine
ant igerim; kutsal kalbim ve dilim {izerine; verebildigim ve he-

pinizden arzuladigim her sey iizerine.

Sonra rahip derin bir transa girdi ya da kendinden gecti & G6-
giin Kraligesine dedi ki: Bize cileleri yaz; bize ritiielleri yaz; bize
yasay!1 yaz!

Ama kadin dedi ki: Cileleri yazmiyorum: Ritiiellerin yars: bili-
necek ve yarisi sakh olacak: Yasa herkes igindir.

Senin yazdigin, Yasa'nin iig kath kitabidir.

Kitibim Ankh-af-na-khonsu, prenslerin rahibi bu kitabin tek
harfini degistirmeyecek; ama sagmalik olmasin diye Ra-Hoor-

Khu-it'in bilgeligiyle tizerine tefsir yazacak.
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37.

38.
39.
40.

41.

42.

43.
44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Keza mantralar ve biiyiileri; obeah ve wanga; asanin gérevini

ve kilicin gérevini; bunlan 6grenecek ve 6gretecek.
Ogretmek zorunda; ama cileleri hagin kilabilir.
Yasa'nin kelam1 @eAnpa’dir (Thelema).

Bize Thelemite olarak hitap edenler yanilmaz, kelama yaki-
nen bakmas: kafi. Zira icinde Ug Riitbe, Kesis, Agik ve Diinyal:

adam var. “Iraden neyse onu kil” olmali Yasa'nin tiimii.

Giinah s6zciigi Kisitlamadir. Ey insan! Reddetme esini, buysa
iradesi eger! Ey agik, yola ¢k, buysa iraden eger! Mevcut degil-
dir bélinmiisleri birlestirebilecek bir bag sevgiden baska: Geri
kalan her sey lanettir. Lanetliler! Lanetli olsunlar ebediyetlere
degin! Cehennem.

O ¢okluk hali diigskiin ve tiksinti olsun. Hepiniz i¢in de &yle;
iradeni kilmak disinda bir hakkin yok.

Bunu yaparsan bagka kimse hayir demeyecektir.

Zira sebep ile yatigtirlmamis, sonug elde etme arzusundan
kurtarilmig saf irade her agidan mitkemmeldir.

Miikemmel ve Miikemmel tek Mitkemmeldir, iki degil; hayir,
hicbirdirler!

Higbir seydir bu yasanin gizli anahtari. Altmis bir adim1 verir
Yahudiler buna; bense sekiz, seksen, dort yiiz & on sekiz adin
veriyorum.

Ama onlar yarisina sahipler: Kendince birlestir ki hepsi gozden
kaybolsun.

Benim peygamberim bir soytar1 o bir, bir, biriyle; degil midir
onlar Okiiz ve Kitap igin hicbir?

Gegersiz kilinmigtir tiim ritiieller, tiim gileler, tiim kelamlar ve
isaretler. Ra-Hoor-Khuit Dogu’da oturdu yerine Tanrilarin Eki-
noksunda; ve birakin Asar isa’yla olsun, zira onlar zaten birdir.

Ama benden degil onlar. Asar olsun tapan, Isa ise aci ceken;

gizli ismi ve ihtisamiyla Hoor'dur inisiye eden Lord.

Tefsir goreviyle ilgili edecek bir kelam var. Istel Tek icinde i
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51.

52.

53.

54.

55.
56.

57.

cile ve ii¢ sekilde raz1 olunabilir. Timii atesten gecmeli; giizel
olanlarin zekalar1 sinansin ve azametli secilmis olanlar ise en
iist seviyede sinansin. Béylelikle sahip olacaksiniz yildiz & yil-
diz, sistem & sisteme; biri iyi bilmesin sakin digerini!

Bir saraym dort kapisi var; o sarayin zemini giimiis ve altindan;
lapis lazuli & balgamtasi da var; ve tiim nadir kokular; yasemin
& giil ve 6limiin amblemleri. Sirayla ya da ayn1 anda dért ka-
pidan girsin; sarayin zemininde dursun. Batmayacak mi? Amn.
Hol! Savagcl. Ya batarsa hizmetkarin? Ama araglar ve araglar var.
Hosnut ol dolayisiyla: Hepiniz giizelce giyinin; zengin yemekler
yiyin ve tath saraplar ile kopiiren saraplar igin! Ayrica iradenizin
buyurdugunca sevgiye doyun ve dolun, iradeniz her ne zaman

ve her nerede ve her kiminle buyuruyorsal Ama hep bana dogru.

Bu dogru degilse; uzay-isaretlerini karistirip diyorsaniz: Onlar
birdir; ya da diyorsaniz, Onlar ¢oktur; eger ritiiel hep benim
icin degilse: o zaman Ra Hoor Khuit'in dehset hiikiimlerini
bekleyin!

Bu, diinyay: yenileyecek, kiigiik kiz kardesim, kalbim & dilim
olan kii¢iik diinyayi, ona génderiyorum bu 6piiciigii. Ayrica,
ey katip ve peygamber, sen prenslerden olmana karsin seni ya-
tistirmayacak ya da aklamayacak. Vecd ve yeryiiziiniin nesesi
senin olsun: Hep bana dogrul Banal

Tek bir harfin durusunu bile degistirme; zira iste! Sen, ey pey-
gamber, iginde sakh tiim bu sirlar1 gérmeyeceksin.

Senin iginin ¢ocugu, o gérecek onlar:.

O'nu Dogu’dan bekleme, keza Bati'dan da 6yle; zira beklen-
dik bir evden gelmiyor o ¢ocuk. Aum! Tiim s6zciikler kutsal ve
tim peygamberler gergektir; ama ok az anliyorlar; denklemin
ilk yarisini ¢6z, ikincisine saldirma. Ama hepsi berrak 151kta ve

hepsi olmasa da bazilar1 karanlikta.

Yildizlarimin altinda gagirin benil Sevgidir yasa, 6zgiir sevgi.
Soytarilar yanhs anlamasin sevgiyi ayrica; zira sevgi var sevgi

var. Kugu var ve yilan var. Iyi secin! Peygamberim kalenin yasa-
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

st ve Tanrinin Evinin biiyiik sirrin bildigi icin segti.

Kitabimin tiim bu eski harfleri dik ama x (Tzaddi) yildiz degil.
Bu da bir sir: Peygamberim bunu bilgelere agiklayacak.

Diinya {izerinde tahayyiil edilemez neseler veriyorum: Yasar-
ken oliim tizerine kesinlik, inang degil; tarifsiz baris, huzur ve
vecd; kurbanda da higbir sey talep etmiyorum.

Tiitsiim regineli tahtalar & kauguklardandir; ve iginde kan yok-

tur: saclarim Sonsuzluk agaglarindan 6tiirt.

Sayim 11'dir, bizden olan herkesinkiler gibi. Bes Koseli Yildiz,
Ortasinda bir Daire & daire Kirmizi renkte. Rengim korlere
siyahtir ama mavi ve altin goriiliir gérenler tarafindan. Ayrica

beni sevenler igin gizli bir ganim var.

Ama beni sevmek tiim seylerden daha iyidir: Su anda ¢6lde
gece yildizlan altinda 6niimde tiitsii yakarsan, saf bir kalple ve
icindeki Yilan aleviyle beni ¢agirirsan gégsiimde biraz yatmaya
geleceksin. O zaman tek bir 6piiciik igin her seyi vermeye hazir
olacaksin; ama kim ki bir toz zerresi verir, o vakitte her seyi
kaybeder. Kadinlar ve baharatlardan toplayip depolayacaksi-
niz; zengin miicevherler takacaksiniz; azamet & gururda yeryii-
ziindeki uluslan gececeksiniz; ama hep bana duydugunuz sevgi
ugruna, ve boylelikle benim neseme geleceksiniz. Sizi 1srarla
6niime tek bir urbayla ve zengin bir sarikla gelmekle sorumlu
tutuyorum. Sizi seviyorum! Size 6zlem duyuyorum! Soluk ya
da mor, pegeli ya da sehvetli, tiim zevk ve mor ve en i¢ anlamda
sarhogluk olan ben sizi arzuluyorum. Kanatlar takin ve iginiz-

deki kivrilmis azameti uyandirin: Bana gelin!

Seninle tiim bulusmalarda rahibe diyecek ki —ve gozleri arzuy-
la yanacak giplak bir sekilde durmus, gizli tapinagimda kivang
duyarken— bana dogru! Banal Sevgi-ilahisinde herkesin kalple-

rindeki alevi ¢agiracak.

Sehvetli ask-sarkisini séyleyin banal Benim icin yakin kokular!
Benim i¢in giyin miicevherler! Benim igin, zira sizi seviyorum!

Sizi seviyorum!
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64. Giinbatimmin mavi-dudakli kiztyim ben; sehvetli gece gogi-

niin giplak pariltistyim ben.
65. Bana dogru! Bana dogru!

66. Nuit'in Tezahiirii son bulur.
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10.

11.

12.

Ikinci Bolim

Nu! Hadit'in saklanigi.

Gelin! Hepiniz ve 6grenin heniiz agik edilmemis sirri. Ben Hadit
Nu'nun, gelinimin tamamlayicistyim. Uzanmis degilim ve Evimin

ad1 Khabs'tir.

Kiirede her yerde ben merkezim, cevresi olan kadin ise higbir yer-

de.
Ama yine de kadin bilinecek & ben asla bilinmeyecegim.

Iste! Eski zamann ritiielleri siyahtir. K6tii olanlar def edilsin; iyi
olanlar peygamber tarafindan arindirilsin! O zaman bu Bilgi dog-
ru olacak.

Ben insanin tiim kalplerinde ve tiim yildizlarin gekirdeginde ya-
nan alevim. Ben Yasamim, Yasam verenim ama buna ragmen bu
sayede bana dair bilgi 6liimiin bilgisidir.

Ben Biiyiiciiyiim ve Seytan Cikaranim. Ben garkin aksi ve gember-
deki kiipiim. “Bana gelin” aptalca bir sozciik: Zira benim giden.

Heru-pa-kraath’a kim taptiysa bana tapts; kétil, zira benim tapan.

Hatirlaym hepiniz varligin saf nese oldugunu; tiim kederlerin gol-
geler gibi oldugunu; geciyorlar & gidiyorlar; ama geriye kalan ey
var.

Ey peygamber! Bu yaziy1 garez iginde 6greniyorsun.

Elden & kalemden nefret ettigini goriiyorum; ama ben daha giig-
liytim.

Senin igindeki bilmedigin benden 6tiirii.
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Neden mi? Ciinkii sendin bilen ve de ben.

Simdi birak értiilsiin bu mabet: $Simdi birak 151k yutsun insanlar

ve yesin onlar kérliikle!

Zira ben mikkemmelim, var Olmadigimdan 6tiirii; ve sayim soy-
tarllarin yaninda dokuz; ama adillerin yaninda sekiz ve sekizde
bir: Ki bu elzem, zira gergekten higim. imparatorige ve Kral ben-

den degiller; zira daha sakh bir sir var.

Imparatorice & Kesis benim. Bdylece on bir, nasil ki gelinim on
birse.
Isitin beni, siz i¢ cekenler
Ac1 ve pismanligin kederleri
Oliilere ve 6lenlere verilirler,
Beni heniiz tanimayanlarin hepsine yani.
Bunlar éliiler, bu kisiler; hissetmiyorlar. Yoksul ve {izgiinlerin ya-

ninda degiliz: Yeryiiziiniin lordlan bizim hisimlarimiz.

Bir Tanr yasar m1 bir képek icinde? Hayirl Ama bizdendir en
yliiksekler. Seving duyacaklar, bizim segilmislerimiz: Keder sahibi
bizden degildir.

Giizellik ve giig, dolu dolu kahkaha ve leziz rehavet, kuvvet ve

ateg bizdendir.

Isimiz yok kovulmuslar ve elverigsizlerle: Birakin Slsiinler onlar
sefaletlerinde. Zira hissetmez onlar. Sefkat krallarin kusurudur:
Basin iizerine perisan & sefillerin: Budur giigliiniin yasas:: Bu-
dur bizim yasamiz ve diinyanin nesesi. Diisiinme, ey kral, o yalan
iizerine: Olmek Zorunda Oldugun Yalani: Sahiden 6lmeyecek-
sin sen, yasayacaksin. Iyi anlagilsin artik: Céziiliirse eger Kralin
bedeni, sonsuza dek saf vecd iginde kalacaktir. Nuit! Hadit! Ra-
Hoor-Khuit! Giines, Gii¢ & Gériig, Isik; bunlar Yildiz & Yilanin

hizmetkarlan i¢indir.

Benim Bilgi & Keyif ve parlak san veren ve insanlarin kalplerini
sarhoslukla oynatan Yilan. Bana tapmak igin sarap ve peygam-

berime s6yleyecegim uyusturuculardan alin & sarhos olun! Hig
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23.
24.

25.
26.

27.

28.
29.
30.

31.
32.

33.
34.

zarar vermeyecekler size. Bir yalandir benlige kargi akilsizlik den-
mesi buna. Masumiyet teshiri bir yalandir. Giiglii ol, ey insan!
Arzula, duy ve mest olmaya dair tiim seylerin tadin1 ¢ikar: Her-

hangi bir Tanr1'nin bunun igin seni reddedeceginden korkma.
Ben yalmzim: bir Tann yok benim oldugum yerde.

Istel Vakur gizemler bunlar; zira arkadaslarim arasinda da var
kesis olanlar. $imdi zannetmeyin onlar1 ormanda ya da dagda
bulacaginizi; mordan yataklarda, biiyiik uzuvlu, gézlerinde ates
ve 151k olan, saglarinda alev yiginlan gezinen muazzam kadin
hayvanlar tarafindan oksanirken, iste orada bulacaksiniz onlar:.
Onlan hitkmederken, muzaffer ordularin basinda, tiim nesede
bulacaksiniz; ve iglerinden bundan milyon kez daha biiyiik bir
nese olacak. Dikkat edin de kimse bir bagkasini zorlamasin, bir
Kral bagka bir Krali! Sevin birbirinizi yanan kalplerle; diisiik in-
sanin iizerinde tepinin gururunuzun ategli arzusuyla, gazabini-

zin giiniinde.
Sen insanlara karsisin, ey secilmisim!

Ben atilmaya hazir, kivrilmis gizli Yilanim: Kivilmamda nese var.
Bagimi kaldirinca Nuit ile biriz. Bagimi egersem ve zehir figkirtir-

sam yeryiizii sevinir ve toprakla bir oluruz.

Bende biiyiik tehlike var; zira bu riinleri anlamayan biiyiik hata
yapacak. Ciinkii ad1 verilen gukura diisecek ve orada yok olacak

Aklin kopekleriyle.
Simdi bir lanet olsun {izerine “Ciinkii” ile hisimlarinin!
Sonsuza dek lanetli olsun “Ciinkii”!

Irade durup Neden diye haykirirsa, “Giinkii"yii ¢agirirsa, o za-
man Irade durur & hicbir sey yapmaz.

Giig sorarsa neden diye, o zaman Giig zayifliktir.

Ayrica akil bir yalandir; zira sonsuz & bilinmeyen bir faktér mev-
cut; & tiim s6zciikleri garpik-bilgeliktir.

Yeter “Ciinkii"den bu kadar! Kopek gibi lanetlensin!

Ama siz, ey insanlarim, kalkin & uyanin!
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35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.

42.
43.
44.

45.
46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Ritiieller hakkiyla yerine getirilsin nese & giizellikle!
Elementlerin ritiielleri ve zamanlarin ziyafetleri mevcut.
Peygamber ve Gelininin ilk gecesi icin bir ziyafet!

Yasa Kitabr'nin yazildig) ii¢ giin icin bir ziyafet!

Tahuti ve Peygamberin gocugu igin bir ziyafet — sir, Ey Peygam-
berl

Yiice Ritiiel icin bir ziyafet ve Tannlarin Ekinoksu igin bir ziyafet.
Ates icin bir ziyafet ve su i¢in bir ziyafet; yasam icin bir ziyafet ve
6liim igin daha biiyiik bir ziyafet!

Sehvetimin negesinde kalplerinizde her giin bir ziyafet!

Her gece Nu'ya bir ziyafet ve en iist keyfin zevkil

Evet! Ziyafet ¢ekin! Sevininl Korku yok bundan boyle. Coziilim
ve sonsuz vecd var Nu'nun &piiciiklerinde.

Kopekler i¢in 6liim var.

Bagarisiz mi oluyorsun? Uzgiin miisiin? Korku mu var yiiregin-
de?

Benim oldugum yerde bunlar yoktur.

Acimayin diigmiiglerel Ben hi¢ tanimadim onlarn. Ben onlar igin
degilim. Ben teselli etmem: Nefret ederim teselli edilen & teselli
edenden.

Ben essizim & fatihim. Ben yok olan kolelerden degilim. Lanetli
& 6lii olsun onlar! Amin. (Bu 4'tendir: Gériinmez olan bir begin-
ci var & onun igindeyim ben, bir yumurtanin igindeki bir bebek
gibi.)

Maviyim ve altinim gelinimin 11§ inda: Ama kirmizi parilt1 gozle-
rimde; & pullarim mor & yesil.

Morun 6tesinde mor: Goziin gordiigiinden daha yiiksek olan
1isiktir o.

Bir 6rtii var: Bu 6rtii siyah. Namuslu kadinin 6rtiisii bu; kederin
ortiisii & oliimiin kefeni: Bu benden olan bir sey degil. Asirlarin

bu yatan vesvesesini yirtin: Kusurlarinizi erdemli sézciiklerle 6rt-
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

meyin: Bu kusurlar benim hizmetimdir; iyi yapin & sizi burada

ve sonrasinda miikafatlandiracagim.

Korkma, ey peygamber, bu sozciikler séylendiginde, iiziilmeye-
ceksin sen. Kesin bir sekilde secildin sen; ve memnuniyetle ba-
kacagin gozler kutludur. Ama bir keder maskesine saklayacagim
seni: Seni gorenler senin diistiigiinden korkacaklar: Ama ben

kaldiriyorum seni ayaga.

Senin bos oldugunu séyleyip ahmaklklarini haykiranlar ise basa-
ril olamayacaklar; sen ortaya sereceksin: Bagarili oluyorsun: Onlar
“Cunkii"niin koleleri: Onlar benden degil. Noktalar iraden nasil
buyurursa; harfler mi? Degistirme onlarin tarzini ya da degerini!

Ingiliz Alfabesinin diizen & degerini elde edeceksin; onlar atfe-
decegin yeni semboller bulacaksin.

Defolun! Siz dalga gecenler; benim serefime giilityor olmaniza
karsin ¢ok giilemeyeceksiniz: Sonra iiziildiigliniizde bilin sizi
terk ettigimi.

Diiriist olan o zaman da diiriist olacak; pis olan o zaman da pis
olacak.

Evet! Degisime hiikiim getirmeyin: Siz oldugunuz gibi olacaksi-
niz & basgka tiirlii degil. Bu yiizden yeryiiziiniin krallar sonsuza
dek Krallar olacaklar: Kéleler hizmet edecekler. Kimse ne yere
calinacak ne ayaga kaldirilacak: Her sey eskiden oldugu gibi.
Ama maskeliler var, hizmetkarlarim: Suradaki dilenci bir Kral
olabilir. Bir Kral diledigince seger kiyafetini: Belli bir sinav yok:

Ama bir dilenci yoksullugunu saklayamaz.

Dikkat edin dolayisiyla! Herkesi sevin, sakll bir Kral gikmasin
diye! Oyle mi diyorsunuz? Aptall O bir Kralsa ona zarar vere-

mezsin.

Bu yiizden sert & algaktan vurun ve cehenneme gitsin onlar,

efendim!

Gozlerinin 6niinde bir 151k var, ey peygamber, arzulanmamus, ar-

zuya en mazhar bir 1g1k.
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62.

63.

64.

65.
66.

67.

68.
69.
70.

71.
72.

73.

74.

75.

Benim kalbinin cosan mutlulugu; ve yildizlarin 6piiciikleri sid-
detle yagiyor bedeninin iizerine.

Ilhamin sehvetli eksiksizliginde tiikenmissin; vade sonu &lim-
den daha tatl;, daha hizh ve Cehennemin kendi solucaninin ku-

caklamasindan daha kahkahali.

Ey! Alt edildin: Uzerindeyiz senin; keyfimiz sard1 etrafin: Se-
lam! Selam! Nu'nun peygamberi! Had'in peygamberi! Ra-Hoor-
Khu'nun peygamberil Simdi sevin! Simdi gel bizim gorkemimize
& vecdimizel Tutkulu uzayimiza gel & tath s6zciikler yaz Krallar
igin.

Ben Efendiyim: Sen Kutsal Se¢ilmig Olansin.

Yaz & vecd bul yazmakta! Calig & yatagimiz ol ¢aligmaktal Yagam
& oliimiin nesesiyle sarsil! Ah! Cok hos olacak &liimiin: Goren
memnun olacak: Oliimiin, cagsiiren sevgimizin séziiniin miihrii
olacak. Gel! Yiireklen & sevin! Biz biriz; biz higiz.

Dur! Dur! Coskunda dayan; miikemmel 6piiciiklerden dolay:
bayilmal

Daha sert! Dogrul! Bagimi kaldir! O kadar derin nefes alma — 6l!
Ahl Ahl Ne hissediyorum? Kelam tiikendi mi?

Baska biiyiilerde yardim & umut var. Bilgelik s6yle der: Giigli
oll O zaman daha ¢ok nese tasiyabilirsin. Canavar olma; vecdini
rafine et! Iciyorsan sanatin seksen dokuz kurahyla i¢: Seviyorsan
incelikte asir1 ol; ve neseli bir sey yapmiyorsan, iginde incelik ol-
sun!

Ama asir1 olsun! Agin!

Hep daha fazlas igin didin! Ve gercekten benimsen —ve siiphen
olmasin, eger hi¢ neseli olursan!— 6liim tacidir her seyin.

Ah! Ah! Oliim! Olism! Ozlem duyacaksin liime. Oliim yasakr,
ey insan, sana.

Ozleminin uzunlugu olacak onun sanimin giicii. Uzun yasayan &

olimii ¢ok arzulayan hep Kraldir Krallar arasinda.

Evet! dinle sayilan & sozciikleri:
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76.

77.
78.

79.

4638ABK24ALGMOR3YX2489RPSTOVAL.Ne
anlama geliyor bu, ey peygamber? Bilmiyorsun ve higbir zaman
bilmeyeceksin. Seni takiben biri geliyor: O agiklayacak bunu.
Ama unutma, secilmis olan, ben olmayy; yildizlarin aydinlattig
gokte Nu'nun sevgisini takip etmeyi; insanlara bakmayi, onlara

bu memnun sézciigii séylemeyi.
Ey gururlu ve hagmetli olasin insanlar arasindal

Yiiksell Zira insanlar ya da Tanrlar arasinda yok senin gibisi!
Yiiksel, ey peygamberim, endamin agacak yildizlari. Ismine, met-

nine, mistik, muhtesem, insan sayisina tapacaklar; ve evinin ismi

418 senin.

Hadit'in saklaniginin sonu; ve hos Yildizin peygamberine kutlu-

luk & ibadet!
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® N o g &

10.

11.

Uglincii Boliim

Abrahadabra; Ra Hoor Khut'un 6diilii.

Bu taraftaki eve dogru boliiniim var; bilinmeyen bir s6zciik var.
Yazimu eskidi; her sey hig degil. Dikkat et! Dur! Kaldir biiyiisii-
nii Ra-Hoor-Khuit'in!

Simdi ilk olarak benim bir Savas ve Intikam tanrisi oldugum
anlagilsin. Onlara sert davranacagim.

Kendinize bir ada segin!

Tahkim edin!

Etrafina giibreler gibi savas makineleri sagin!

Size bir savag-makinesi verecegim.

Onunla halklar1 mahvedeceksiniz; ve kimse 6niiniizde durama-
yacak.

Pusuya yatin! Geri cekilin! Ustlerine! Budur Yasasi Fetih Sava-
sinin: Boyle olacak bana ibadet gizli evimin etrafinda.

Kendini agiga gikarma tablosunu al, gizli tapinagina yerlestir
—ve o tapmak halihazirda gerektigi bigimde istekli— & senin
sonsuza dek Kiblah'in olacak. Solup gitmeyecek ve giinbegiin
iizerine mucizevi renk gelecek. Diinyaya kanit olsun diye onu
kilitli camin arkasina yerlestir.

Tek kanitin bu olacak. Sana argiimani yasakliyorum. Fethet!
Bu yeterli. Senin Muzaffer Sehirdeki kétii-nizamli eve engel
olmani kolaylastiracagim. Bizzat ibadetle aktaracaksin, ey pey-
gamber, hosuna gitse de gitmese de. Tehlike & bela ile karsila-
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12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

sacaksin. Bana ates & kanla tap; bana kiliglarla & mizraklarla
tap. Kadin 6niimde kilig¢ kusanmig olsun: Ismime kan aksin.
Kéfirleri gigne; {izerlerine git, ey savasgl, sana onlarin etlerini
yemen i¢in verecegim!

Biiyiikbag ve kiigiikbag hayvanlari kurban et: Bir gocuktan sonra.
Ama simdi degil.

O vakti goreceksiniz, ey kutlu Canavar ve sen arzusunun Kizil
Cariyesil

Goriince tiziileceksiniz.

Vaatleri yakalama konusunda fazla hevesli olmayin; lanetlere
katlanmaktan korkmayin. Siz, siz bile bunun tiim anlamin: bil-

miyorsunuz.

Hi¢ korkmayn; ne insanlardan ne Kader Tanrigalarindan, ne
tanrilardan, ne bagka bir seyden korkun. Paradan korkmayin,
halkin ahmakhiginin kahkahalarindan da, gokteki ya da yerdeki
veya yerin altindaki herhangi bir giicten de korkmayin. Sig1-
nagimniz Nu, iiginiz Hadit; ve ben kollarimzin giicii, kuvveti,
zindeligiyim.

Merhameti salin: lanet olsun acima duyanlara! Oldiiriin ve is-

kence edin; onlar esirgemeyin; {izerlerine gidin!

O tabloya Issizhigin Pisligi adim verecekler; ismini iyi sayin &
size 718 gibi olacak.

Neden mi? “Ciinkii"niin diigiigiinden 6tiirii, tekrar orada olma-
sin diye.

Dogu’ya imgemi yerlestirin: Sana gésterecegim bir imge satin
alacaksin, 6zel bir imge, o bildigin degil. Ve birdenbire bunu
yapman kolaylasacak.

Diger imgeler beni desteklemek i¢in etrafimda toplasiyorlar:
Hepsine tapilsin, zira beni yiiceltmek igin toplagiyorlar. Ben
gozle goriiniir tapinma nesnesiyim; digerleri gizli; Therion &
Gelini icin onlar: ve Cile x'in kazananlari i¢in. Bu ne mi? Bile-

ceksin.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.
32.
33.
34.

Koku i¢in kaba un & bal & kirmizi gsarabin kalin tortularini
kullan: Sonra Abramelin yag: ve zeytinyag), sonra da zengin

taze kanla yumusat ve dinlendir.

En iyi kan Ay'in kanidir, ayhk: sonra bir ¢ocugun taze kani ya
da g6giin ordusundan dokiilen kan: sonra diigsmanlarin kan;
sonra rahibin ya da tapinanlarin kani; sonra bir hayvanin kani,

hangisi oldugu fark etmez.

Bunu yak: Bundan pastalar yap & benim igin ye. Bunun baska
bir kullanimi daha var; 6niime yatirilsin ve duanin kokulariyla
yogun tutulsun: Benim igi kutsal olan bocekler ve siiriinen gey-
lerle dolmus gibi olacak.

Bunlan éldiiriin diigmanlarinizin isimlerini anarak & éniiniiz-
de diisecekler.

Aynica yiyince bunlar iginizde arzu & arzunun giiciinii olustu-
racak.

Ayrica savagta giiglii olacaksiniz.

Dahasi uzun birakilsinlar, 6ylesi daha iyi; zira kuvvetimle siser-
ler. Hepsi benim 6niimde.

Sunagim agik piring isgilikten: Uzerinde gumiis ya da altinda
yakarim!

Bati'dan zengin bir adam geliyor, {izerine altinini akitacak.
Altindan gelik dov!

Ugmaya ya da mahvetmeye hazir ol!

Ama kutsal yerine asirlar boyunca dokunulmayacak: Ates ve ki-
ligla yakilip yerle bir edilse & pargalansa dahi goriinmez bir ev
duruyor orada ve duracak da Biiyiikk Ekinoksun diisiigiine kadar;
Hrumachis yiikselip ift asall olan tahtima ve yerime gegecek.
Bagka bir peygamber yiikselecek ve goklerden taze humma geti-
recek; bagka bir kadin Yilanin arzusunu & ibadetini uyandiracak;
Tanr ve hayvanin bagka bir ruhu yerkiireli rahipte birlegecek, bag-
ka bir kurban mezari lekeleyecek; bagka bir kral hiikiim siirecek;
ve kutsal olan artik dokiilmeyecek Sahin bagh mistik Lord’al
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35. Heru-ra-ha sozciigiiniin yarisina Hoor-pa-kraat ve Ra-Hoor-
Khut ad1 verilir.

36. Sonra peygamber Tanr’ya s6yle dedi:
37. Sana sarkiyla tapryorum —

Ben Teb’in Lorduyum ve ben
Mentu'nun esin sahibi konugmacisiyim;

Benim igin perdeleri aralanir perdeli gogiin,

Kendini 6ldiirmiis Ankh-af-na-khonsu
Ki onun kelami gergekliktir. Cagiriyorum, selamliyorum
Senin varligini, Ey Ra-Hoor-Khuit!

Nihai gosterilmis Birlik!
Nefesinin hagmetine tapiyorum,
En yiice ve korkung Tanri,

Ki sen tanrilar ve 6liimii
Titretirsin 6niinde: —

Ben, ben tapiyorum sanal

Ra’nin tahtinda belir!

Khu'nun yollarini ag!

Ka'nin yollarin1 aydinlat!

Khabs'in yollan gegiyor

Beni harekete gecirmek ya da durgunlastirmak igin!
Aum! Dolsun i¢ime!

38. Isigin igimde olsun diye; & kirmizi alevi senin diizenini itmek
i¢in elimde bir kilig gibi. Dort bir yanda senin yolunu tesis et-
mek i¢in yapacagim gizli bir kapi var, (bunlar tapinmalar, senin
yazdigin gibi), séylenildigi tizere:

Isik benim; huzmeleri yutuyor

Beni: gizli bir kap1 yaptim

Ra ve Tum’un,

Khephra'nin ve Ahathoor’un evine agilan.
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39.

40.

41.
42.

43.

Ben senin Teb'linim, Ey Mentu,
Peygamber Ankh-af-na-khonsul

Bes-na-Maut adina dévityorum gégsiimii;

Bilge Ta-Nech adina dokuyorum bityiimii.

Yildiz paniltimi goster, Ey Nuit!

Beni evinde yasamaya cagr,

Ey 15181n kanath yilani, Hadit!

Benimle kal, Ra-Hoor-Khuit!
Senin buraya nasil geldigini anlatmak igin tiim bunlar ve bir
kitap ve bu miirekkep ve kdgidin sonsuza dek reprodiiksiyo-
nu —zira bunun iginde gizlidir kelam & yalnizca Ingilizce de
degil— ve senin bu Yasa Kitabi iizerine tefsirin basilacak elle ya-
pilmig giizel kagitlar iizerine, giizel kirmizi ve siyah miirekkeple:
Karsina ¢ikan her erkek ve kadina, ister yemek ister igmek igin
olsun evlerinde, verilecek Yasa iste bu. Sonra belki bu kutluluk-

ta yasayabilirler; fark etmez. Bunu ¢abucak yap!

Ama tefsir calismas1 mi1? O kolay; ve kalbinde yanan Hadit hizl
ve emin kilacak kalemini.

Kaaba’'nda bir kitip-evi kur: Hepsi iyi ve profesyonelce yapilmali.

Cileleri bizzat sen gbzeteceksin, kor olanlar diginda. Kimseyi
reddetme ama hainleri bilecek & yok edeceksin. Ben Ra-Hoor-
Khuit'im ve hizmetkarimi koruyacak kadar giiglityiim. Basaridir
senin kanitin: Savlar ortaya siirme; kimseyi déniistiirme; ¢ok
olmayan iizerine konusmal Seni tuzaga diigiirmeye, indirmeye
calisanlara saldir acimasizca yer gézetmeden; & yok et onlari
tamamen. Ayaklar altinda kalmig bir yilan gibi hizli saldir! On-
dan daha o6liimciil oll Ruhlarini ¢ek indir korkung igskenceye:

Korkularina giil: Uzerlerine tiikiir!

Dikkat etsin Kizil Kadin! Merhamet, sefkat ve yumusaklik zi-
yaret ederse onun kalbini; benim igimi birakip eski tathliklarla
oynarsa; o zaman intikamim bilinecek. Onun ¢ocugunu katle-

decegim: Kalbini yabancilagtiracagim: Onu erkeklerden uzaga

31



44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.
51.
52.

siirecegim: Biiziigen ve tiksinilen bir fahige gibi alacakaranligin

1slakhigr kapli sokaklarda siiriinecek, ag ve agikta Glecek.

Ama gururla kalksin o! Yolumda beni takip etsin! Sapkinlik
isini yapsin! Kalbini oldiirsiin! Yiiksek sesli ve zinaci olsun!
Miicevherler ve zengin kiyafetlerle kaplansin ve tiim erkekler

oéniinde utanmaz olsun!

O zaman onu giiciin zirvelerine yiikseltecegim: Sonra ondan
yeryiiziiniin tiim krallarindan daha hagmetli bir ¢ocuk yapaca-
gim. Onu neseyle dolduracagim: Benim kuvvetimle gérecek ve

vuracak Nu tapinmasina: Hadit'e erigecek.

Ben Kirklarin Lordu olan savaggiyim: Oniimde Seksenler siner
& kiigiiliir. Seni zafere & negeye gotiirecegim: Savasta silahiniz-
da olacagim & oldiirmekten keyif alacaksimz. Kanitiniz basars;
zirhiniz cesaret; devam edin, devam edin benim giiciimde &
kimse icin geri d6neyim demeyin!

Bu kitap tiim dillere gevrilmeli: Ama hep Therion’un orijinal
yazisiyla; zira harflerin sekillerinin ve pozisyonlarinin birbirine
gore siralamiginda hicbir Therion’un kestiremeyecegi gizemler
var. Denemeye calismasin: Ama ondan sonra biri geliyor, ne-
reden sOylemeyecegim, o hepsinin Anahtarini bulacak. Yani
bu cekilen ¢izgi bir anahtar: yani bu dairenin karesinin alina-
mamasi da bir anahtar. Ve Abrahadabra. Onun & bu tuhafin
cocugu olacak. O bunlar eselemesin; zira yalnizca bu sekilde
bundan uzaklasabilir.

Simdi bu harflerin gizemi bittigine gore daha kutsal yere git-
mek istiyorum.

Ben gizli, dort kath bir s6zciiglim, insanlarin tiim tanrilarina bir
kiifriim.

Lanet iistlerine! Lanet iistlerine! Lanet iistlerine!
Sahin bagimla gagaliyorum hagta asili Isa’'min gézlerini.

Kanatlarimi ¢irpiyorum Muhammed'in yiiziine & kor ediyo-

rum onu.
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53.

54.

55.

56.
57.

58.
59.
60.
61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.

71.

72.

Pengelerimle Hintli ve Budist’i, Mogol ve Din’in etlerini parga-

hyorum.

Bahlasti! Ompehdal Agir1 yeme igmeye merakl tarikatlarinizin

izerine titkiiriyorum.

Bozulmamis Meryem pargalansin carklar tizerinde: Onun yii-

ziinden tiim iffetli kadinlar eksiksiz tiksinti gérsiin aranizdal
Ayni zamanda giizellik ve agk yiiziinden!

Ayrica tiim korkaklardan tiksinin; savagmaya ciiret edemeyen,
oyun oynayan profesyonel savascilar; tiksinin tiim soytarilardan!

Ama zeki ve gururlular, asiller ve azametliler; sizler kardessiniz!
Kardegler olarak savagin!
Iraden neyse onu kil'dan 6te Yasa yoktur.

Ra’'nin yerinde tahta kurulmus, ruhun derinliklerini aydinlatan

Tanr1’nin s6ziiniin bir sonu var.

Bana ihtiram edin! Bana gelin kutluluk olan sikinti gilesinden.
Soytar1 bu Yasa Kitabi'ni ve tefsirini okur & anlamaz.

Ik cileyi ceksin 6nce & ona gumiis gibi olacak.

Ikincisi, altin.

0c;iincﬁsi'1, degerli su taglar1.

Dérdiinciisi, igten atesin yiice kivilcimlari.

Yine de herkese giizel gériinecek. Aksini séyleyen diismanlar

yalnizca yalancilardir.

Bagari var.

Ben Sessizligin & Giiciin $ahin Bagh Tanrisiyim; benim firayun
tacim gece mavisi gogii orter.

Selam! olsun size diinyanin siitunlarindaki ikiz savasgilar! Zira
vaktiniz gelmek {izere.

Ben Cifte Giig Asasinin Lorduyum; Coph Nia'nin Kuvvetinin
asast — ama sol elim bosg, zira bir Evreni ufaladim & higbir sey
kalmadu.
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73. Levhalar sagdan sola ve yukaridan asag: yapigtirin: Sonra ba-
kin!
74. Ismime sakli ve sanli bir azamet var, gece yarisinin giinesinin
hep ogul olmasi gibi.
75. Kelamlarin sonu Abrahadabra Kelamidir.
Yasa Kitabi Yazildi

ve Saklandi.
Aum. Ha.
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YORUM

iraden neyse onu kil olmali Yasa’nin tiimii.

Bu Kitabin incelenmesi yasaktr. [lk okumadan sonra bu niishanin
yok edilmesi bilgece olur.

Bunu duymazdan gelen, riske ve tehlikeye atilmay1 goéze almig
demektir. Bu risk ve tehlikeler ¢ok vahimdir.

Bu Kitabin igeriklerini tartiganlardan veba kaynaklar gibi uzak
durulacaktir.

Yasa'ya dair tiim sorular yalmzca benim yazilarima danisarak ka-
rara baglanacaktir, herkes kendine.

Iraden neyse onu kil'dan &te Yasa yoktur.

Sevgidir yasa, 6zgiir sevgi.

Prenslerin rahibi,

-f—n-/ém
i
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YASA XITABI'NIN TEFSIRLERI






Birinci Bolum

Giinegsel konumu veren parantez icindeki tarihler bu tefsirin bazi

kisimlarinin yazilmig oldugu tarihe tekabiil eder (An 0. Giines

Kog'ta, 21 Mart 1904, ¥X)

1. Ikinci Bsliim’iin 1.’si ile kargilagtirin, bu dizenin tamamlayicisi.
Had, Nu'da sakl;; Nu, Had iizerinden tezahiir ediyor.

Nu 56 ve Had 9, toplamlar1 65, yan Adonai, Kutsal Koruyucu
Melek. 65 hakkinda bagka ayrintilar icin bkz. Sepher Sephiroth
ve “Konx om Pax"taki “The Wake-World.”

Yasa Kitabi'nin el yazmalarinin 6 5 sayfa olduguna da dikkat edin.
Ya da NV’yi 56 Had1 10 sayarsak 66 elde ediyoruz ve bu Sig-
ma (1-11).
Had ayrica Anahtar-So6zciik “Abrahadabra”nin merkezi.

2. Bu kitap yeni bir vahiy ya da kutsal olanlarin ortaya serilisi.

3. Bu spiritiial anlamda anlagilmamali. Her insanin iginde ince-
likli, yildizims: bir doga, anlatilan metotlarla elde edilecek bir
biling oldugu anlamina geliyor.

(Ama bir kisi ile bir yildiz arasinda gergek bir bag oldugu anla-
mina da gelebilir. Neden olmasin? Yine de bu, bilgim dahilinde
degil. Bkz. Kitap 418.)

Sinirh olan yalmzca bir maskedir; sinirlanamaz olan tek gergektir.

5. Nuilk asamada kendini agga gikarmak i¢in 6liimlii bir araciya
ihtiyag duyar.
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10.

11.

12.

13.

Ankh-f-n-khonsu, Teb’in savag¢i lordu, Men Tu'nun rahibinin
incelikli bir sekilde ya Aiwass ya da Iblis ile 6zdes oldugu dii-
stiniilmelidir.

Bu bilginin ahcis1 kendini Hadit'le 6zdeslestirmeli ve boylece

kalbinin diisiincelerini tamamen ifade edebilmeli.

Aiwass — girise bkz. Aiwass = 78, En Ust Tag’tan “etki” Mezla ve
Tarot’taki kartlarin sayisi, Rota, her seyi kucaklayan Cark.

Hoor-paar-Kraat. Bkz. ikinci Béliim 8.

Aiwass’a Sessizlik Tanris1 Hoor-paar-Kraat'in vekili ad1 verili-

yor; zira kelami Sessizlik Konugmasidir.
Metin burada baghyor.

Khabs gizli yasadir yahut L.V.X.t;; Khu bir insanin bityiili var-
higidir.

Daha sonra Khabs'in yildiz anlamina geldigini 6greniyorum
(Giines Basak’ta, An VIIL.). Bu durumda kargilastirin “v.” 3.

Burada Ggretilen 6greti Isigin en igrek, en 6zsel insan oldugudur.
Intra Nobis Regnum Dei.’

Khabs'in Nu'nun 15181 olarak ilan edilmesi. O'na merkezde ta-
pilmasi, 151k ayrica gevreyi de dolduruyor ve béylece her sey

15tk oluyor.

Thelema’nin yasasi bu, iistatlar1 gérilnmez hitkiimdarlar ola-

caklar.
Ayrica not diisiilebilir ki, bu hep béyle olmugtur.

“Nice ve bilinen” hem Tanrilar hem insanlar arasinda sayg go-
Y8 8

riir; bu soytarihktr.

Nu ibadetinin Anahtar1. Sevgi, pastoral ya da pagan sevgi ifa-

siyla sonsuz uzayin bilingle birlesmesi. Ama “agag) bkz.”

Bu doktrin yalnizca deneyimle anlasilabilecegini diisiindiigiim
mistik bir bag oldugunu 6ne siirer; bu insan vecdi ve ilahi cos-
kunluk etkilesimde bulunurlar.

Tanrinin Egemenligi Aramizda/igimizde. —¢n
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

Benzer bir doktrin Bhagavad Gita’da da bulunur.

Bu dize tablonun ilk kisminin direkt terciimesidir. En st riit-
beden, 6nceki iki dizeyle iligkili belirli bir gizli ritiieli gizler.
Iblis’in otoritesi bu dizededir; ama yorumlamalar icin arag-
tirmalar1 adina 6grencilere birakacagim bazi sonraki dizelerle
iligkili olarak ele alinmalidir. “Iblis” ve “Kizil Kadin”in belirli
kisilere karsihk gelmedigine, Aziz ve Azize (HB:V ve HB:G)
riitbelerine karsihik geldiklerine inanma taraftariyim, yoksa
sonraki dizeyi anlamak gii¢ olurdu.

Ikinci Béliim 16'da Had'in 11 olarak ele alinmasi gerektigini
goriiyoruz (bkz. Ikinci B6lim16, tefsir). O halde Hadit = 421,
Nuit = 466.

421 -3 (ay) =418

466 + 200 (giines) = 666.

Kabalistik sistemdeki bu iki yiice say1 sayesinde bu vahye isaret
eden isaretleri yorumlayabildim.

Kanath gizli alev Hadit'tir; egilen yildiz 15181 ise Nuit; bunlar,
onlarin dogalar1 ve yukarida bahsedilen yiice ritiieldeki iglev-

leridir.

“Siz” s6zctigii ile kendi segilimlerini kendileri bulmak zorunda
olan Nuit'e ibadet eden digerleri kastediliyor.

Yilan tanrisallik ve asalet semboliidiir. Ayn1 zamanda {izerlerine

cagirilan bir Hadit semboliidiir.
Nuit'in kendisi onlan golgede birakacak.

Bu sézciik Abrahadabra olabilir, 11 harfli kutsal s6zciik.

Tablodaki asil resme tekabiil eder. Nuit, insanlarin Tanrisal ola-
na dair diisiindiigii tiim seylerin tarif edilmeyecek denli 6tesin-
de bir mefhumdur. Yani yalnizca yildiz-tanrigas: degil, tarifsiz
sanin hafifce orttiigii ok daha yiiksek bir seydir. Bu bilgiye yal-
nizca istatlar sahip olabilir; disaridakiler buna ulagamaz.

Ibranice. Burada ve miikerrer yerlerde Ibranice alfabesinde hangi harfe denk

geldigi belirtiliyor. —¢n
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22.

23.
24.
25.

26.

Bir s6z — heniiz yerine getirilmedi. (O zamandan bu yana [Gii-
nes Yay'da, An V|| getirildi.)

[llizyonlar arasinda ayrimda bulunma fakiiltesini yok etme gé-
revi.

O halde bas olan bu ikilik anlamin1 yok edendir.

Nu HB:NV =6 + 50 = 56

6/50=0.12

0 = gevre, Nuit.

. merkez, Hadit.

1 devam eden Birlik, Ra-Hoor-Khuit.
2 = Kipti H, sekli Arapga 2 sayisina benzer, Yagam Nefesi, ali-

nan ve verilen. Insan bilinci. Thoth.
50 + 6 = 56, Nu, ve konsantre edip 5 + 6 = 11, Abrahadabra
vesaire.

50 x 6 = 300, HB:Sh ve Ruach Elohim, Kutsal Ruh.

Bu dizede daha derinde bir sir gizli olduguna inanma taraftari-

yim, muhtemelen 418 ve 666'ya dair.

Peygamber gorevine dair bir isaret talep edince soz veriliyor:
Sonsuz iizerine bir Samadhi.

Bu s6z daha sonra yerine getiriliyor — bkz. “Kral Siileyman’in

TapinagL.” Meseleyi zamani gelince ele almay1 6ne siiriiyor.

27-31. Burada derin bir felsefi dogma var, bir anlamda muhteme-

32.

len “Berashith”teki 6nermelerin agiklanmasi.

Dyad (ya da evren) ¢6ziiliim kutlulugunu miimkiin kilmak adi-
na az aciyla yaratiliyor. Béylece yasam acisi, 6liim kutlulugu ile
telafi edilebiliyor.

Ama bu keyif yalmzca Nu'nun segilmis hizmetkarlar i¢in. D1~

saridan gelenlere Kartezyenlerin hayvanlara baktg: gibi baki-
labilir.

Diizenin kurali ve amaci: Nuit'in segilmigine sozii.
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33.
34.

35.
36.

37.

38.

39.

Peygamber sonra talimat talep ediyor: cileler, ritiieller, yasa.

IIk talep reddediliyor ya da belki de yazidan bagka bir vasitayla
iletilecek.

(O zamandan bu yana iletildi.)

Ikincisi kismen bahsediliyor; ya da tamamen bahsedildiyse de

kamuya tamamen agiklanmyor.
Uciinciisii kosulsuz olarak bahgediliyor.
Bu kitabin tanimu.

Bu kitabin tek bir harfiyle bile oynanmamasi gerektigine dair
ilk ciddi talimat.

Yorum “Ra-Hoor-Khuit”in bilgeligi ile yazilacak, yani inisiye
edilmemis, agik bilgelik tarafindan.

Su anda yapildig iizere tamamen yeni bir biiyii sistemi 6grenil-

meli ve 6gretilmeli.

Bu tiirden bir eserde genellikle bulunan bir talimat. Her insa-
nin elde etmeye hakki vardir; ama édiiliinii usuliince kazanmak

ve kapasite ve giiclinii stnamak ve egitmek iistadin gorevidir.

Rabelais ile kargilagtirin. Ayrica séyle de terciime edilebilir,

“Irade ve Eylem ahenk iginde olsun.”

Ama ©eAnpoa (Thelema) ayni zamanda yiiksek bir Biiyiilii Tek-
noktahlik baglaminda irade anlamina gelir ve Schopenhauer

ve Fichte tarafindan da farklh gekilde kullanilmigtir.

Onerim su —

The asli HB:ATh, Azoth, vesaire = QO¢.
Word  Chokmah, Thoth, Logos, Ikinci Yayilim.

of Pargacil, Bilyiik Ana Binah.

the Chesed, babadan gelen giig, yukaridaki “The”nin
yansimas.

Law Geburah, kati sinirlama.
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40.

is Tiphereth, goriinebilir varlik, diinyalarin dengeli
ahengi.

OeAnpa Tim bu ciimleyi tek bir kelimede kucaklayan fikir.
Ya da —

O the = HB:T Aslan, “Tiim bu sembolleri bir Aslan
formunda birlestireceksin.”

€ Word = HB:H Nefes harfi, Logos.

A of = HB:L Denge olan Terazi.

n the = HB:Ch 418, Abrahadabra

p Law = HB:M Asilmig Adam ya da Kurtarici
o is = HB:A O (sifir, Nuit, Varlik).

OeAnpa  hepsinin toplami.

O¢, Kesis, HB:Y goriinmez ama aydinlatan. Yani A . A -
An Sevgili, HB:Z simsek kadar gériiniir. Ustatlar Kurulu.

.. pat, Yeryiizit Adami, HB:P Patlamig Kule. 3 Anahtarin top-
lam1 31 = HB:LA Degil ve HB:AL Tanr1. B6ylece OeAnpua’nin
toplamu her seyi kucaklayan Nuit ediyor.

Bu riitbelerin daha derin incelemesi igin bkz. Tarot Kozlar:.

Ot = 14, Pentagram, diizenli Madde {izerinde hiitkiim sahibi
Ruh. Giig ve Otorite (HB:T ve HB:H) ve gizlice 1 + 4 = 5, Aziz
HB:V. V. Ayrica: Aslan ve Kog. Karsilastirin: Yesaya. “Milenyal”
bir durum.

An = 38, Anahtar-sozcitk Abrahadabra, 418, harflerinin sayisi
11’e boliindiigiinde. Adalet ya da Denge ve At Arabas: Siirticii-
sii ya da Ustalik. Bir gelisim hali; kilise militani.

po = 41, Ters Pentagram, maddeye hitkmeden ruh. Asilmig
Adam ve Deli. Ustat olmayanlarin durumu.
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41,

43.

44.

45.

46.

“Iraden neyse onu kil” ciimlesi ehliyet ya da hatta 6zgiirliik ola-
rak yorumlanmamali. Ornegin Senin (Ateh) iraden neyse onu
kil anlamina gelebilir; ve Ateh = 406 = HB:ThAV = T, hag isa-
reti. O zaman pasaj kendini kurban etme ya da denge talimati

olarak okunabilir.

Bunlar1 yazmamin sebebi, bu kadar yalin bir pasaji ele almak
isterken bile ne kadar derinlikli diigiinmeye ihtiyag oldugunu

gostermek.

Yorumcu aydinlanmis biriyse tiim anlamlar dogru olur; ama
yorumcu aydinlanmis biri degilse tiim anlamlar onun gibi sah-
tedir.

42. Bagka birinin iradesine miidahale etmek biiyiik giinahtir,
zira bagka birisinin varhigini teyit etmis olur. Keder bu iki-
likte yer alir. Bence daha yiiksek anlam muhtemelen yine de
“irade”ye atfediliyor.

“Bagka kimse hayir” demeyecektir su anlama gelebilir —

Baska-kimse (Nuit) Hayir sézciigiinii telaffuz edecek, aday:
inkar ederek ve boylece oldugu kisiyi yok ederek Kendisiyle
birlestirecek.

“Baglanmama”y1 6neriyor. Ogrenciler meditasyonda kendini
basar1 umuduna baglayan aklin, kendini diigiik, maddesel bir
fikre baglamig kadar bagh oldugunu anlayacaklardir. Bu bir
bag; ve amag 6zgiirliik.

“Yatigtirlmamis” sozctigiiniin ciddi bir sekilde incelenmesini
6neriyorum, zira pek anlagilir durmuyor.

Belki de mitkemmelligi mitkemmellige eklemenin birlikle ve ni-
hayetinde Negativiteyle sonuglandig anlamina geliyor olabilir.
Ama bence burada bundan ¢ok daha fazlasi var.

61 = HB:AYN. Ama Nuit'in Gergek Higligi = 8, 80, 418. Simdi
8 = HB:Ch, tamamen yazarsak HB:ChYTh = 418. Ve 418 =
Abrahadabra, Ra-Hoor-Kruit'in kelami1. 80 = HB:P, Ra-Hoor-
Khuit'in harfi.
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47.

48.

49.

50.

51.

Ama Yahudi yarim 61’ini ekleyelim.

8 + 80 + 418 = 506. 24. ve 25. dizelerle kargilagtirin.
506 + 61 =567=27x21=7

Ama 506'y1 Kabalistik olarak tersten yazarsak

605 ve 605 + 61 = 666.

666=6x111ve 111 = HB:A = Tarot’'ta O

=1+ 2+ .. + 36, Giinesin Biiyiili Karesindeki sayilarin topla-
mu = Iblisin Sayis.

Ya da 8, 80, 418 anahtarlarim alirsak vii., xvi., vii,, 30 yapiyor.
30 + 61 =91 = HB:AMN, Amin.

Bu, Nuit'i negatif ve sakh Amon’la birlestirebilir. Ama bence

Nuit daha biiyitk bir mefhum, Amoun onun yalnizca bir yan-

simasl.

111 igin yukariya bakiniz. “Benim peygamberim bir soytar,”

yani peygamberim en iist riitbeye sahip, zira Deli HB:A.

Daha sonra goriiyorum ki (An V, Giines Kova'da) “v."nin 48
olmas1 61 + 8, 80, 418 1’e indirgendigi zaman her seyin géz-
den kayboldugu anlamina geliyor. Ve bu pratik mistik bir yok
etme metodunu isaret ediyor olabilir. Bunun (Giines Terazi'de,
An VIL) bu muhtesem dizelerin miikemmel ¢6ziimii olmadi-
gindan eminim.

Yeni bir Biiyii ve kabul Sistemi ilan ediyor. Asar — Isa — artik
Aday, Aziz degil. Hoor — Bkz. Bsliim III — Inisiye eden.

Kabul sistemimiz iiglii olacak.

Dis icin, didinme ve ac1 sinavlan vesaire.

I¢ icin, zihinsel smavlar.

A = A - secilmigleri icin ise spiritiial sinavlar.

Dahasi, Diizenin loncalar1 olmamals, bir zincir-sistemi olmali.
Aday mubhtelif sekillerde gilelerinden gegirilecek.

Diizen, 6zgiir insanlar ve asillerden olusmali.
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52.

53.

Ama Nuit 6niinde zihinsel, ahlaki ya da kisisel ayrimlar yapil-

mamal.
Metafizik de zihinsel bir bag, ondan kaginin!

Yoksa insan Nuit'in mitkemmel yayilimindan Hoor Yasasina
geri diisiiyor. Bu bityiik bir gizem ve Nuit ve gizli kabuliinii

tamamen elde etmigler tarafindan anlagilabilir.
Peygamber, diisiiklerle bag olarak muhafaza ediliyor.

“Yatigtirma” s6zciiglinii tekrar anlagilmaz buluyorum.

54, 55, 56 “cocuk” sdzciigiine.

57.

58.
59.

Heniiz (Mayis 1909 O.S) bildigim kadarnyla gergeklesmemis
bir kehanet. Bunu bariz anlaminda kabul ediyorum.

56 “Aum” sdzciigiinden.

Tiim dinlerde biraz gergeklik var.

Tim zihinsel gergeklige sahibiz ve herkes degil ama bazilar
mistik gerceklige de sahip.

Cagirin beni, — vesaire — bunlarn kelime anlamiyla anhyorum.
Bu ritiiel igin Kitap NV’ye bakiniz.

Ozgiir sevgi — siradan pagan sevgisi degil; Hiristiyanlardaki
gibi korku altinda sevgi de degil. Ama biiyiili bir sekilde yon-
lendirilmis ve spiritiial bir formiil olarak kullanilmis sevgi.
Soytarilar (burada HB:A delileri kastedilmiyor, zira Ugiincii
Bélim, 57, Tim soytarilardan tiksinin, diyor) birbirine karis-
tirabilir.

O halde bu sevgi yilan sevgisi, Kundalini’'nin uyanisi olmal.
Bir diger gizem ise HB:P'nin gizemi ve bu yorumun yazildig
riitbeye uygun degil.

Son paragraf 777’de verilen Tarot atiflarin1 onayhyor. Tek bir

gizli istisnas var.

Yildizlarin Leydisinin Liitfu.

“Cunki,” vesaire. Bu mistik deyisin Nuit bilgisiyle baglantili be-
lirli bir spritilal deneyime atif olduguna siiphe yok.
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60.

61.

62,

64.
65.
66.

Nu=56ve5+6=11.
Pentagramdaki Daire mi? Kitap NV’ye bakiniz.

Inisiye olmamiglar Gece'de yalnizca karanlig: algiliyorlar. Bilge
olanlar masmavi gok mahzeninde altin yildizlan algiliyorlar.

Gizli Sana dair burada bir sey s6ylemek yakigik almaz.

Pratik anlamiyla ve kelime anlamiyla ama “her seyi o vakit kay-
betmek” yiice elde etmeye atif yapiyor mu diye diisiiniilebilir.
Dolayisiyla tek bir toz zerresi vermek (belki de Ego ya da ta-
mamlayicisi olan merkezi atom Hadit), bagarma eylemidir.

63. Tekrar pratik ve kelime anlamiyla. Ama “Gizli Tapinak” ayni
zamanda deneyim disinda aktarilamaz bir bilgiye tekabiil edi-
yor.

Yiice onaylama.

Yiice tembih.

Son.



Ikindi Bolam

“Kargilagtirin” Birinci Béliim'iin 1’i. Nasil ki Hadit'in kékii olan
Had Nuit'in tezahiiriiyse, Nuit'in koki olan Nu da Hadit'in
saklanmasidir.

Nuit, Sonsuz Geniglemedir; Hadit ise Sonsuz Biiziilme. Khabs,
Hadit'in Evidir, Nuit'in Khu'nun evi olmasi gibi. Khabs ise
Khu'nun igindedir (Birinci Boliim, 8). Bu teolojiler Sonsuz Bii-
ziilme ve Genisleme mistik deneyimlerini yansutir, felsefi agidan-
sa etkilesimleri Sinirhhig1 ortaya gikaran iki zit sonsuzluktur.

Daha yiiksek anlamin daha da gelistirilmesi. Bu dizenin s6zdi-
zimi eski, mistik bir Tanr1 tanimini akla getiriyor. “Merkezi her
yerde ve gevresi higbir yerde olan.”

Nuit'in ¢evresi Ra-Hoor-Khuit’e, Kether’e degiyor; ama Nuit'in
merkezi Hadit Kether’in iizerinde sonsuza kadar sakli. Nu,
Hadit'in “saklanmas1” degil mi ve Had da Nuit'in “tezahiiri”
degil mi? (Ben daha sonra [Giines Terazi'de, An VII.] bu not-
tan hoslanmadim; 6grenciyi Kitap XI ve Kitap DLV’e yonlendi-
riyorum.)

Bu kitabin katibi tarafindan bilinen belirli bir biiyiilii formiile
atif yapiliyor. Mevzubabhis ritiiellerin arindirilmasi su anda ger-
ceklestiriliyor, An V.

Hadit Ego ya da her seydeki Atman’dir ama elbette Hindularin
anladigindan ¢ok daha yiiksek ve gizli bir geydir. Ve elbette Ego
ve Ego arasindaki ayrim bir illiizyondur. Dolayisiyla var olan
her seyin yasami olan Hadit bilindigi takdirde o bireyselligin

6limi haline gelir.
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10.

11.
12.
13.

14.

15.

Hadit Illizyonun hem Yapicist hem de yok edicisidir. Zira
Nuit'le etkilesimi Sinirh olanin yaratimi sonucunu doguruyor
olsa da Kendi igine geri doniisii Sinirh olanin yok edilisidir.

“Garkin aks1,” O'nun Seylerin Ozii oldugunu séylemenin baska
bir yoludur.
“Cemberdeki kiip.” Kargilagtirin: Kitap 418, “Gorii ve Ses,” 30.
Aethyr.
“Bana dogru gelin,” aptalca bir sozciik, zira giden benim. Yani
Hadit her yerde ama arandigi zaman kagiyor. Meditasyonun
gosterecegi iizere Ego bulunamaz.
Onu Harpocrates, golgesine Sessizlik ad1 verilen lotusun iize-
rindeki tagh ¢ocuk sembolize eder.
Ama O'nun sessizligi Tapinma Eylemidir; gégiin insana y6nelik
aptalca vurdumduymazhg: degil, yiice ritiiel, yiice Orgazmin
Sessizligi, mitkemmel esriklikte tiim Seslerin sessizlegtirilmesi.
Buradan dogal bir sekilde ve kolayca 9. dizenin incelikli opti-
mizmine gegiyoruz. Pesimizme safsata degil, direkt bilgi yalan
niteligini verir.
Bunu yazan peygamber bu noktada sinirlenmisti ve devam et-
meye isteksizdi.
Bunu yapmaya zorland1.
Zira bilsin bilmesin, Tanr igindeydi.
Zira bilen biri kaldig siirece bilinen bir sey yoktur. Bilgi Bile-
nin Bilinende kaybolusudur. “Ve ben,” Hadit pasif olandi ve
Bilenin varhgindan 6tiirii yiikselemiyordu; “ve” bu ikiligi daha
da vurguluyor — cehalet olan bu ikiligi.
Hadit'in Dogasi iizerine yeterince sey s6ylendi, simdi bir L.V.X.
bilmecesi 6ne siiriiliiyor.
Ben mitkemmelim, var Olmadigimdan 6tiirii (31 HB:LA ya da
61 HB:AYN)
Sayim soytarilarin yaninda dokuz (IX. Basak ve Merkiir'iin Ke-
sisi)
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16.

Adillerin yaninda sekiz. VIII., Adalet Terazi Maat HB:L, ve Se-
kizde Bir, HB:A.

Ki bu elzem, zira gercekten hi¢im, HB:LA

imparatori(;e HB:D III,, Kral HB:H IV, benden degiller. III. +
IV. = VIL.

Ben Imparatorige ve Azizim (HB: V V.) IIL. + V. = VIIL; ve

VIII. = XI. ¢iinkii hem biitiin bu ritiielin Anahtar S6zciigii olan
Abrahadabra’nin 11 harfi var (= 418 = HB:ChYTh = HB:Ch =
8), hem de VIII. Tarot'ta Aslan, Giig degil, Terazi, Adalet anla-
mina geliyor (bkz. Tarot Dersi ve 777).

17-21. Bu pasaj da peygamber igin ¢ok ac1 vericiydi, zira o bunu

22.

23.

24.

kelime anlamiyla kabul etti.

Ama “yoksul ve iizgiinler” kiigitk diisiinceler, kliphotik dii-
stinceler ve kederli diisiinceler. Bunlar kokiinden koparilmal,
yoksa Hadit'in vecdi icimizde degildir. Bunlar Cicege susamis
Bahgedeki yaban otlaridir.

Hadit simdi kendini Kundalini'yle, insandaki merkezi biiyiili
kuvvet ile 6zdeglestiriyor.

Bu sarap ve garip uyusturucular kullanimi imtiyaz1 onaylands;
mevzubahis uyusturucular bildirildi.

Ve sonrasinda Hiristiyanhgin yaltak¢ digerkamligina, benligin
dis intibalara teslimine, Kutlu Bebegin gii¢siiz yash hemsire
Gelenek altinda bogulmasina lanet okunuyor.

Tanrinin Ateizmi.

“Ateist olan Allah! diyor

Allah Yoktur.” Bagh-i-Muattar.

Tanriy1 kabul etmek onu rol model almak ve dolayisiyla Tann
olmamak anlamina gelir. Ikilik laneti.

Kesisler — bkz. “v.” 15.

Bizim zahitlerimiz keyif catarlar, hitkkmederler, fethederler, se-
verler ve onlarla tartismaya girilmez (ama bkz. vv. 59, 60 — sa-

vaslar1 dahi sanhdur).
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25.

26.

27.

Demokrasi ikiyiizliliigii kinaniyor. Insanlar esitmis gibi yap-
macik davraniglarda bulunmak faydasiz; olgular buna ters dii-
siyor. Ve insanhgin ayaktakimi arasinda donuk ve halinden
memnun OSkiizler gibi durmayacagz.

Tekrar Kundalini. Mistik Birlik hem Ruh hem de Madde ile ifa

edilmeli.

Bu dizeleri yorumlamakta basarisiz olmanin 6nemi. Spiritiial
olmama durumu bizi zekanin tuzagina gotiiriir. Sahin diinyevi
bir dala konmamali, eterde durmalidir.

28-31. Yiiksek olanlar tarafindan onlara kargi ayaklanan Diisiik

32.

33.
34.
35.

olanlara yéneltilen biiyiik Lanet.

Muhakeme fakiiltemiz i¢cinde hepimizin kapana kisildig labi-
rentte ¢ektigimiz sikintilanidir. “Kargilagtirin” Kitap LXV. V. 59.

Uzerinde muhakeme yapacagimiz denli veriye sahip degiliz.
Bu pasaj yalnizca Otedeki Seylerin “rasyonel” elestirisi icin ge-
cerlidir.

Akil ormanindan dolanmaktan

Uyanisa gegiyoruz.

Pratik insanlar olalim, dedikoducu ve palavracilar degil.

36-43. Bu ritiielleri yalnizca ifa etmenin diigiincesiyle yiikselen bir

44.

45.

46.

47.
48.

vecd hissiyat;; bunlar V.V.V.V.V'nin biiyiik yol gostericiligi ile
hazirlanmakta.

Korkmadan seving duyun; 6liim yalnizca bir ¢6ziiliimdiir, Ha-
dit ile Nu'nun ve Ego ile Tiimiin, HB:Y ile HB:A'nin birlegimi-
dir (HB:Y 10 + HB:A 1 = 11, Abrahadabra, 5 ile 6'y1 Birlestir-
me Sozciigii.)

Bizim vecd ¢emberimizin diginda olanlar gergekten oliirler.

Toprak topraga, kiil kiile, toz toza.

Peygamber yine saskin ve sikintiliydy; zira ruhunda tiim varhk-
lara karg1 Sefkat bulunuyordu.

Hadit bunlarin higbirini bilmez; O saf vecddir.

Hadit Kendi safligini asla Keder Illiizyonlariyla vesaire kirlet-
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49.

50.
51.

52.

53.

54.

memigtir. Diigmiislere duyulan sevgi ve acima (sempati, = guv
mtaBewv’den gelir) dahi onunla bir 6zdeslestirme ve dolayisiyla

bir kirlenme anlamina gelir.
Kole-ruha kars1 lanete devam ediyor.

“Amin.” Bu 4’ten, “yani” dort harfle yazilmas: gerek (element-
ler), HB:AMThSh, HB:AMN degil. Goriinmez olan beginci
HB:a'a’dur, yani 70, G6z. $imdi HB:AMThSh=741+70=811
=JAO YUNANCA ve IAO HB:YHVHH'nin Yunanca formu, 4
elementin sentezi HB:ABThSh.

(Bu HB:a’a belki de N.O.X."taki O’dur, Kitap VII. dize 40.)
“Kargilagtirin” dize 60.

Mor — mor-6tesi (“v.” 51), renklerin en pozitifi.

Yesil — renklerin en negatifi, spektrumun ortasinda.

Dolayistyla Hadit'in Biiyiilii imgesi kivrilmig, kirmizi parlayan
bir yilanin i¢indeki Gézdiir — yalnizca atesin degil, ayn1 zaman-
da HB:Sh'nin spiritiial kirmizis1 — ve Nuit'in bedeninin yarim
dairesinin Uggeninin en iist noktasinda yer alir ve iginde mor-
Otesi yer alan ama kizil-Gtesi de yer alan sekiz renkli spektrum-
danmug gibi pullar sagar.

Siyah bir Perdenin iizerine yerlestirilmistir.

Bu dize ahlaki olan olmayan herkes igin ¢ok zor. Insanlarin bu-
gin “Kusur” adim verdikleri seyler aslinda birer erdem —virtus,
erkeklik— ve “Erdem” dedikleri seyler —korkaklk, ikiyiizliliik, if-
fetlilik taslama, namus vesaire gibi asil kusurlar— birer kusur ve
hata.

Ama peygamber yazidan yine hognutsuz oldu. Tanr onu teselli

etti.

Aynica yakin gelecege dair kehanette bulundu ve bu gergeklesti,
hatta bu yazilirken héla gergeklesiyor (An V., Giines 20 Derece
Yenge¢'te). Su an daha da belirgin (An VII., Giines Terazi'de),
ozellikle de su s6zciikler: “Ben kaldiriyorum seni ayaga.”

Rasyonalistlere karsi kazanilan zafer tahmin ediliyor.
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55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65,

67,

Bu kitabin noktalamasi yazildiktan sonra yapildi; yazilirken
dikte ettiriliyor oldugu icin aceleyle karalaniyordu.

El yazmasi faksimilesine bakimz.

bitti. Bkz. Liber Trigrammaton, Yorum.

Tann kendini tekrar asli vecd ile 6zdeslestiriyor. Hiirmet degil,
kimlik istiyor.

Kiyametten bir alinti. Tanr bir Kurtaric1 degil: O Kendisi. O'na

tapamazsin ve O’'nu arayamazsin — O Kendisidir. Ve sen de O

olacaksan ne ala.

Yine de O (ve O’'nun olanlar) neseli gériinmeli diye bir kaide
yok. Keder tebdili icinde olabilirler.

Ama gergekten dokunulmaz olduklar: igin onlardan korkmaya
gerek yok.

Dolayisiyla hicbir sey gézetmeden saldirin. En giiglii olan ha-
yatta kalacak.

Dolayisiyla bu doktrin Gallio ya da Buda'nin doktrinlerine ters.
Bu diisiincenin vecdinde Tanr1 peygamberi kendinden gegirdi.
Once yeni, garip bir 151k geldi, O'nun miijdecisi.

Sonra bizzat Hadit olarak Nuit'in kucaklamasinin ding esrikli-
gini bildi.

Aldig1 her nefes bir orgazmdy; verdigi her nefes 6liime yeni bir
¢ozilliimdii.

Bu kitaplarda 6liimden her zaman belirli bir deneyim, kisinin
kariyerindeki hos bir olay olarak bahsedildigine dikkat edin.
Peygamber vecd tarafindan tamamen sariliyor. Sonra Tanrilar
tarafindan selamlaniyor ve yazmaya devam etmesi séyleniyor.
66. Biling boliimii yeniden yiikseldigi ve teyit edildiginden 6tii-
rit Tann devam ediyor ve kehanette bulunuyor — bunun iizeri-

ne yorum yapamam.

Vecd tekrar alevleniyor.

68. O kadar siddetli ki peygamberin bedeni 6liime yaklagiyor.
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69.

70.

71.
72.

Peygamberin kendi bilinci yeniden uyaniyor. Artik higbir gey bil-
miyor — sonra gecmis esinin anilar1 geliyor; hepsi bu mu diye so-
ruyor.

(Yaziya bunu kendisinin ekledigi asikar.)

Ayrica insani bagarisizlik hissini tadiyor. Oliimliilerin kaldira-
madig: esriklige dayanabilmek adina dogasini pek ¢ok agidan

takviye etmesi gerektigini hissediyor.
Fiziksel degerlendirmeler disinda da bir yiik var.
Ama basarinin sirr1 agiriliktir.

Yolun sonu yok — her seyi 6liim taglandirir.

73, 74. Ama 6lim yasak: Sanirim is elde edilmeden yapilmaly; 6z-

lem duyulan yillar i¢inde parnltisi artacak.

75, 76. Son bir vahiy. Gelecek olan agiklayic1 belki de Birinci B6-

lim 55 ve Ugiincii Béliim 47'de bahsedilen kisidir. Dizenin
devaminda peygamber Nu ile Birlik i¢in pratik olsun ve bu ne-
seli vahyi insanlara ilan etsin diye kendini Hadit'le 6zdeglestir-

mesi icin tegvik ediliyor.

77, 78. Peygamber bu noktada bir anlamda kendini 666 sayisiyla

79.

6zdeslestirmis olmasina ragmen ondan gizilen biiyiilii kareyi
aptalca ve suni buluyor, tabii béyle bir ey ¢izilmigse, ki bundan
da emin degil.

Gergek Kare soyle:

(Kesfedildigi zaman gelecek!)

Peygamberin kendisi tarafindan isimlendirilmemis Evi, 0 418
sayisina herhangi bir anlam atfetmeden 6nce onun tarafindan
segilmisti; o zamanlar Evin ismine herhangi bir 6nem atfetmeyi
de diisiinmemisti. Bu pasajin mistik oldugunu ya da gelecekte-

ki bir eve tekabiil ettigini diisiiniiyor.

Ama deneyince gériiyoruz ki
HB:BVLShKY =418.
Oyle olsun!
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Uctincii Bolim

Abrahadabra — Ra-Hoor-Khuit'in Odiilii. Abrahadabra’min
5’in ve 6'nin, Giiliin ve Hagin birbirlerine karisimmin glifi ol-
dugunu daha 6nce goérdiik. 5'in ve 6'nin dengelenmesi olan
Yiice Is de bu Tanr’'da gosteriliyor; bir Savasg1 Horus olarak
bes-katli, giinegsel Ra olarak alti-kath. Khuit, Kog-Fallus-iki-tiiy
tanri Amon’un isimlerinden biridir ve dolayisiyla tann bir bii-
tiin olarak kabalistik sembolizmde ikinci Uglityii temsil eder
(“tiim insan uluslarinin birinci adini verdikleri”).

Kirmiz algalan Uggendir — gériiniir olan tek sey. Zira Hadit ve
Nuit ¢ok 6tededir.

Ra-Hoor'un HB:RAHVVR = 418 oldugunu gézden kagirma-
yn.

Alsilagelmisin disindaki yazimdan 6tiirii peygamberin aklinda
olusan bir siipheye istinaden. Ama “Ben” ismin kabalistik yo-
rumunda bir fark yaratiyor.

—son. Bu kitap biitiiniiyle kelimesi kelimesine yorumlanmaliy-
mis gibi duruyor. Peygamber o zaman bunu béyle yorumladi.

Ama mistik bir anlam bulmak son derece kolay. Ornegin vv.
4-9.

Bir ada = Cakkram’lardan ya da omurgadaki sinir-merkezlerin-
den biri.

Tahkim edin! = Uzerine akh yogunlastirin.

= herhangi bir intibanin ona ulagmasini engelleyin.



10.

11.

= Yeni bir meditasyon metodu betimleyecegim bunun sayesinde
Ve isgalci diisiinceleri kolaylkla bastirabileceksiniz.

Bu metodu mistik olarak anlatabilirim (6rnegin Kitap HHH,
Kisim 3).

Ama pasajin anlamini tarihin seyri belirleyecek.
Aciklayia tablo.

O tapinak; bir oktagon olarak ayarlandi; boyu eninin iki kats;
tapinagin dort tarafinda girisler var, sekiz duvarin altisim dev
aynalar kapliyor (Dogu ve Batida ve Giiney ve Kuzey taraflan-
nin bati kisimlarinda aynalar yoktu).

Tapinakta bir sunak ve iki obelisk vardi; sunagin {izerinde bir

lamba; ve diger mobilyalar.

Kible — dua etmek igin déniilen yon, 6rnegin Miisliimanlarin

Kiblesi Mekke'dir.

“Solup gitmeyecek,” vesaire. $u 4na kadar bu emri uygulamak

pek miimkiin olmadi.

Soyutlama ve insa etmenin birlesimi, “yani” bir replika hazir-

lanmasi. Bu yapildi

Elbette orijinali “kilitli camin” arkasinda.

12-15. O zaman yanhs anlagilmis olan bu ciimleler su anda kor-

16.

17.

18.

kung derecede net. Imkansiz bir sekans olan 15. dize kendini
kanitlad.

Diisiincelerin cesur ve yalin olmasi, bu kitabin incelenmesi igin
elzem. Eyvah! anlamina dair ¢ok az sey biliyoruz.

Siginagimiz sonsuz birlesme, zira bilincimiz bu birligin iginde
olursa onu olusturan boéliimlerin uyusmazhigini umursamaya-
cagiz. Ve 15181mi1z aydinlanms bilincin en igteki noktas.

Ve biiyitk Kirmizi Uggen bir kalkan gibi, 1sinlar1 ise uzaklara
ucan oklar!

Giiglii olmayani kasten suni bir sekilde koruyarak insan irkin

yok eden insani yavanhga bir son.
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19.

20.

21.
22.

718 = vmopovn (Upomone), Perdurabo’ya denk soyut isim.
(Giines 3 Derece Yengeg'te, An. VII.)

Peygamberin zihinsel bir “Neden”ine Tanr1 dudak biikerek ce-
vap veriyor. Yine de iginde bir giin 19. dizenin sirrin1 ¢6zme-
mi saglayacak bir anahtar olabilir, su anda (Giines 20 Derece
Basak’ta, An. V.) anlam muglak. (Su anda [Giines Terazi'de, An
VIL.| anlam berrak.)

Bu inanilmaz bir sekilde gergeklesti.

Bu ilk gérev tamamlands; ama kaydetmeye degecek denli carpi-
a1 bir sonug elde edilmedi.

Cile “X” bizzat ele alinacak.

23-25. Bu tiitsii yapildy; ve sdylenen muhtesem bir sekilde gercek-

lesti.

26, 27, 28, 29. Ama bu deneyler yapilmadi.

30.
31.

Heniiz gerceklesmedi. (Giines 20 Derece Basak’ta, An V.)
Heniiz gerceklesmedi. (Giines 20 Derece Basak’ta, An V.)

32, 33. Kesinlikle, zaman gelince.

34.

Sonraki asirlan ilgilendiren bu kehanet su anki yazar ilgilen-
dirmiyor.

Ama yine de bunu izah etmesi gerek.

Misirhlarin Hiyerarsisi bize su soy kiitiigiinii veriyor: Isis, Osi-
ris, Horus.

“Pagan” periyodu, Isis'in periyoduydu; pastoral, dogayla i ice,
basit bilyii donemi. Sonra Buda, Isa ve digerleriyle Osiris’in

Ekinoksu geldi; keder ve 6liim insan diisiincesinin temel nes-
neleri, biiyiilii formiili ise kurban haline geldi.

Simdi, muhtemelen 6nciisi Muhammed bunun, Horus'un
Ekinoksu geliyor, Osiris’in intikamin1 almak icin giiglii ve fatih
olarak yiikselen geng gocuk (ikizi Harpocrates ile birlikte) bir
giic ve debdebe cag getirecek.

O’nun formiilii heniiz tamamen anlasilmig degil.
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35.

Ondan sonra Adalet Tanrigast Ma'nin Ekinoksu yiikselecek.
Bugiinden yiiz ya da on bin yil sonra olabilir; zira Zamanin
Hesaplanmasi burada Oradaki gibi yapilmiyor.

Heru-ra-ha = 418.

36-38. Cogunlukla tablodan terciimeler.

39.

40.

41.
42.

Bu yapiliyor; ama hizlica mi? Hayir. Bu kitaptaki bilmeceler
izerine yedi seneye yakindir diigiiniiyorum; ve heniiz her sey
net degil (Giines 20 Derece Basak’ta, An. V.) Hala degil (Giines
Terazi'de, An. VIL).

Kolay oldugunu diisiinmiiyorum. Kalem yeterince hizli ol-
mus olmasina ragmen bir kere ele alinmigti. Umalim da Hadit
kalemi elime sikica tutturmug olsun! (HAld [An. VII, Giines
Terazi'de| tamamen hognutsuzum.)

Bu en kisa zamanda yapilacak.

Bunun iizerine egilinecek.

43-45. Sonraki iki dize, “Kizil Kadin” gorevini ifa ediyor olarak ilk

46.
47.

isaret edilen kisi uyarinca ige yaramaz hale geldi. Onun duru-
munda 43. dizedeki kehanet korkung bir sekilde harfiyen ger-
ceklesti, son paragraf disinda. Belki de bu tefsirin yayimlanma-
sindan &nce son felaket de gergeklesecektir (Giines 20 Derece
Basak’ta, An V.). Belki de ona denk ya da daha korkung bir sey
vuku buluyor da olabilir (Giines Terazi'de, An VIL.). (Not: Bu
tefsirin el yazmasin1 miihiirleyip Hoylake’teki Golf Kuliibiine
giderken baskiya génderdim. Kuliibe vardigimda beni mevzu-
bahis felaketin gerceklesmis olduguna dair bilgilendiren bir
mektup buldum.)

Pelerini sirtinda bulacak sonraki kisi dikkat etsin!
Ilk paragrafi anlamiyorum.

Metinde de belirtildigi iizere bu gizemleri hi¢ anlamiyorum.
Daha sonra (Giines Oglak’'ta, An. V.) Kitabin harflerinin
Enok'un Kitabinin harfleri ve yildizlar ya da yildizlarin totem-

leri olduklarini fark ettim. (Bkz. Kitap 418'de 15. Aire). Yani
bunu kavrayan bir Biiyiicii olacak, 9 = 2.
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48-62. Teoloji ve etik lizerine sade talimatlara benziyor. “Din” s6z-

63.

ciigiinii anlamiyorum. Bahlasti = 358 ve Ompehda belki 210.
Bir olgu.

64-67. Bu da irade gosterebilen ve muktedir olana kanitlanacak.

68.
69.

Bir olgu.

Bunu, Yasa'nin zamam gelince tesis edilecegine dair bir s6z
olarak goriiyorum.

70-72. Onun niteliklerinin son ilani. 71. dizenin tam anlamim bil-

73.
74.

75.

miyorum. (Daha sonra, Giines Terazi'de, An VII. Evet: Biliyo-
rum).

Coph Nia. Bunun izini hi¢bir yerde siiremiyorum; ama KOPh-
NIA 231 yapiyor. Nia, Ain’in tersten yazihg;; Coph, akla
Qoph'u getiriyor. Higbiri tatmin edici degil.

Yapildi. (Ugiincii Bsliim, 47, tefsirine bakiniz)

Belki de ismin 418 yapiyor olusuna bir géndermedir. Ama
Khephra, Kuzey'de gece yarisi “Giines"tir. $imdi Kuzey'de
Boga var, Boga, Kurtaric1 Apis, “Ogul.”

Sozciiklerin sonu Igin sonu — Abrahadabra gérdiigiimiiz iizere
Kitap yazildy; ve sakland1 — zayif anlayigimiza gére.

Aum-Ha, HB:Aa’aM = 111, HB:HA =6, 111 x 6 = 666, iblis’in
Miihrii. HB:Aa’a Mwith a HB:M sonucu 671 ediyor, Throa,
Kapi, tamamen yazilmis Adonai vesaire vesaire. Aum Ha anah-
tarlarim yazarak XII. + XV. + 0, ve IV. + O, toplamlar, 31 =
HB:LA, Degil'i elde ediyoruz.
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YALANLAR KITABI

LIBER CCCXXXIII






YALANLAR KIiTABI
Nam-1 Hatalica Diger
KIRILMALAR

Frater Perdurabo’nun
(Aleister Crowley)
Bir Diisiincesinin Seyirleri

Ya da Tahrifatlar
Diisiincenin Kendisi Asilsizdir

“Kirl, kiril, kirl
Ey Dalga, taslarinin dibinde!
Ve geleydi elimden d6kmek
I¢imde yiikselen diisiinceleri dile!”
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YORUM

Kitabin sayis1 333'tiir, sagilmay1 ima eder, bashg: “Kirilmalar” ve
“Yalanlar” ile bu bakimdan iligkilidir.

Ama “bir diisiincenin kendisi asilsizdir,” ve bu yiizden tahrifat-
lar1 gérece dogrudur.

Dolayisiyla bu kitap insan dilinin elverdigince dogru beyanlarla
doludur.

Tennyson'in dizelerinin yerlestirilmesinin sebebi kismen “kiril-
ma” ile sozcitk oyunu yapmak, kismen de yukarida agiklandig) tize-
re bu sayfanin anlamina génderme yapiyor olmasidir; kismen de
Crowley'nin Tennyson’dan alint1 yapmasi son derece komik oldugu
icin bu alint1 yapilmgtir.
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KE®AAH H OYK EXTI KE®AAH
or
EVVEL ILK UCLU
TANRI-OLMAYAN'DIR
Hig vardir.
Hi¢ Doniisiir.
Hig yoktur.

TANRI OLAN ILK UCLU
BEN'IM.
Kelam1 ben dile getiririm.
Kelami ben duyarim.

BOSLUK

Kelam pargalanir.
Bilgi vardr.
Bilgi Alakadr.
Bu pargalar Yaratimdir.
Pargalanmis olan, Isig1 disa vurur.”

TANRI OLAN IKINCi UCLU
Ana ve Baba olan TANRI Déllemede saklidir.
TANRI Doganin hizla dénen enerjisinde saklidir.
TANRI toplamada ayandir: ahenk: izan: Giinesin ve Kalbin Aynas.

UCUNCU UCLU
Tagima: hazirlama.
Titregme: akma: parlama.
Istikrar: peyda etme.

ONUNCU YAYILIM
Diinya.

Sessizlik. Nuit, O; Hadit; Ra-Hoor-Khuit, 1.

Kirlmamug, her seyi sogurana Karanlik ad1 verilir.
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1
KE®AAH A

KECININ SABATI

Ol N.O.Xun kalbi Pan'in Gecesi.

AN (Pi-Alpha-Nu): ikilik: Enerji: Oliim.
Oliim: Peyda Etme: O’nun destekgileri!
Peyda etmek 6lmektir; 6lmek peyda etmek.
Tohumu Sa¢ Gece Tarlasina.

Yasam ve Oliim iki ismidir A'nin.

Kendini 6ldiir.

Bunlarin ikisi de kendi basina yeterli degildir.
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2
KE®AAH B

SAHININ CIGLIGI

Hoor gizli, drt kat bir isme sahiptir: Iraden Neyse Onu Kil.
‘Dért Sézciik: Hig-Bir-Cok-Tiimii.

Sen-Cocuk!

Senin Ismin kutsal.

Egemenligin geldi.

Iraden kilinda.

Iste Ekmek.

Iste Kan.
Ayartilmamiza izin verme!
Bizi Iyi ve Kotiiden kurtar!
Benimki olsun Seninki gibi Kralligin Taci, simdi dahi.
ABRAHADABRA

Bu on sbzciik dorttiir, Birin Ismi.

*  Ondért harf. Quid Voles Illud Fac. Q.V.LLF. 196 = 142
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3
KE®PAAHT

ISTIRIDYE

A-.A-. Kardegleri, Cocugun Annesi ile birdir.’

Bir icin Cok ne kadar tapilasi ise, Cok i¢in Bir o kadar tapilasi-
dir. By, Bunlarin Sevgisidir; Bir'in Kutlulugu yaratim-dogurmakuir;
Cok’un Kutlulugu ¢iftlesme-tasfiyedir.

Bu gekilde Bunlar ile 6riilmiis olan Tiim ise Kutluluktur.

Kutlulugun 6tesi Higliktir.

Erkek Kadinla birlesmekten zevk alir; Kadin ise Cocuk’tan aynil-
maktan.

A-.A.. Kardesleri, Kadinlardir: A-A.. Adaylan ise Erkeklerdir.

Tiim erkeklerin ona tapmasina sebep olur.
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4
KEDAAH A
SEFTALILER

Yumusak ve i¢i bos, nasil da alt edersin sert ve i¢i doluyul

Oliir, kendini verir; sanadir meyvel

Gelin ol; bundan béyle Anne olacaksin.

Tiim intibalara béyledir. Seni alt etmelerine izin verme; ama igin-
de gogalmalarina izin ver. Intibalarin mitkemmeliyetine gelenlerin
en azi Pan’dir.

Binlerce agik kabul et; tek bir Cocuk tasiyacaksin.

Bu ¢ocuk olacak Kader Babanin mirasgisi.
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5
KE®AAH E

KARINCALARIN SAVASI

Olan sey, olmayan seydir.

Tek Kelam Sessizliktir.

O, Kelamin tek Anlami degildir.
Dijsiinceler sahtedir.

Babalik, ikilik olarak gizlenmis birliktir.
Barig savagi ima eder.

Giig savag1 ima eder.

Ahenk savagi ima eder.

Zafer savagl ima eder.

San savagsi ima eder.

Temel savagi ima eder.

Tim bunlarin savasta oldugu Kralliga eyvahlar olsun!
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6
KE®AAH F

HAVYAR

Kelam dile dékiildii: Bir, patlayarak bin milyon diinya oldu.

Her diinyada bin milyon kiire vardi.

Her kiirede bin milyon diizlem vardi.

Her diizlemde bin milyon yildiz vardi.

Her yildizda bin milyon sey vardi.

Bunlarin arasindan mantik yiiriiten altiy1 ald1 ve kendine geki
diizen vererek séyle dedi: Iste Bir ve Tiim bu.

Bu altiyx Ustat ahenklestirdi ve soyle dedi: Iste Bir ve Tiim'iin
Kalbi bu.

Bu alt1 Tapinagin Efendisi tarafindan yok edildi; ve konusmadu.

Kiilleri Biiyiicii tarafindan yakilarak Kelam haline getirildi.

Tim bunlardan Bizzat Kendisi Bihaberdi.
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7
KE®AAH Z
DINOZORLAR

Higtir Onlar, numarasi Alti olanlar: yoksa hakikaten altilardi.

Yedidir” Pan Gecesinin altinda, Piramitler Sehrinde yagamayan
bu Alt1.

Lao-Tzu vardi.

Siddhartha vardu.

Krishna vardi.

Tahuti vardu.

Mosheh vardi.

Dionysus vardi.™

Mahmud vard.

Ama Yedinci adamin adi PERDURABO idi; zira Son’a kadar
katlanmak, Son’da katlanacak Higbir Sey yoktu.™

Amin.

Tapinagin Efendilerinin derecesi mistik say16 (= 1+ 2 + 3).

Bunlar gériindiigii iizere sekiz degil; zira Lao-Tzu O sayihyor.

“Isa” efsanesi yalmzca baska efsanelerin bozulmus ve saptinlmig hali. Ozel-
likle Dionysus efsanesinin: isa hikayesini Kitabi Mukaddes'teki Herod/Pilate
hikayesiyle ve “Bacchae” eserinde Pentheus’dan 6nceki Dionysus hikayesiyle
kargilastir.

**** Perdurabo sézciigiiniin son harfi olan O Higliktir.
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8
KE®AAH H

DOYMUS AT KILI

Akil, doliin bir hastaligidir. Bir insanin oldugu veya olabilecegi
her sey bunun i¢inde sakhidir. Bedensel islevler makinenin pargcala-
ridir; hasta degilse sessizdir. Ama akil asla dingin degildir, “Ben” diye
gacirdar. Bu Ben siirekli degildir, nesillerin 6tesine gegmez, her an
degisir ve en sonunda 6liir. Dolayisiyla insan yalnizca iki Tekerlekli
At Arabasina binerken kendini kaybetmis oldugunda kendisidir.
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9
KE®AAH ©

GEM-MASKESI

Varolug [simdir; Form ise Sifat.

Madde Isimdir; Hareket ise Fiil.

Ne sebeptendir Varolusun tizerine Form giymesi?

Cevap verme, ey sessiz olan! Zira “ne sebepten” ya da “¢iinkii”
yoktur.

ONUN ismi bilinmez; Zamir yorumlar, daha dogrusu O’nu yan-
lis yorumlar.

Zaman ve Mekan Zarflardir.

Ikilik olusturmustur Baglac.

Sartlandirilmig olan Edat’in Babasidur.

Artikel aym zamanda Boliimii belirtir; ama Unlem, Sessizlikte
biten sestir.

Yok et dolayisiyla Konusmanin Sekiz B6liimiinii; Dokuzuncu ya-
kindir Hakikate.

Bu da yok edilmelidir sen Sessizlige girmeden 6nce.
Aum.
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10
KE®AAH I
OT SAPLARI

Haliisinasyonlar Ugurumu’nun Diizeni ve Mantig1 vardir; ama
Aslinda Tanrilarin Oyuncaklar arasinda bir bag yoktur.

Muhakeme ve Diizen, Biiyiik Yalan'in Bagdir.

Hakikat! Hakikat! Hakikat! diye haykirnr Haliisinasyonlar
Ugurumu’nun Efendisi.

O Ugurumda sessizlik yoktur: Zira tiim o insanlar Sessizligin
Onun Dili oldugunu séyler.

Bu Uguruma ayni zamanda “Cehennem,” ve “Cok” ad1 da verilir.
Ismi “Biling” ve “Evren”dir insanlar arasinda.

Ama susmayan ve konugsmayan onda nese bulur.
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11
KE®AAH 1A
ATESBOCEGI

Kutsal Higlikteki-Ug hakkinda.

Nuit, Hadit, Ra-Hoor-Khuit yalmzca Tapinagin Efendisi tarafin-
dan anlagilabilir.

Onlar Ugurumun iizerindelerdir ve iclerinde tiim celiskiyi ba-
rindirirlar.

Altlarinda Kaos ve Babalon’un goriiniirdeki ikiligi bulunur; bun-
lara Anne ve Baba ad: verilir ama bu béyle degildir. Bunlara Erkek
ve Kiz Kardesler ad1 verilir ama bu béyle degildir. Bunlara Koca ve
Kar1 adi verilir ama bu béyle degildir.

Tiim'tin yansimasi Pan’dir: Panin Gecesi Tiim’iin Yikimidir.

Ugurumdan firlatilan Isiktir, Giill Hagidir, yok eden Birligin es-
rikligidir, yani Yoldur. Giil Hagi, Pan'in Elgisidir.

Bundan Suna olan mesafe ne kadar sonsuz! Ama Her sey Bu-
rada ve $imdi. Orada ya da O Zaman da yoklar; zira olmayan SEY
istisnastyla var olan her sey bir tezahiirden baska nedir ki, yani bir
kisim, bir sahtelik?

Ama olmayan SEY, ne olan seydir ne de olmayan seydir!

Kimlik mitkemmeldir; bu yiizden Kimlik omegas1 yalnizca bir
yalandir. Zira 6zne ya da yiiklem yoktur; bunlarin geligkisi de yoktur.

Kutsal, Kutsal, Kutsaldir bu dile getirdigim Hakikatler, biliyorum
onlarin sahte, kirik aynalar, ¢alkantili sular olduklarini; sakla beni,
Ey Hanimimiz, Rahminde! zira dayanamayabilirim esriklige.

Celigkileri de yanhs olan bu sahtelik i{izerine sahtelik zikrinde
goriiniise gore dile getirdigim sey dogru degil.

Kutlu, anlatilmayacak derecede kutludur illiizyonlarin bu so-

nuncusu; birakin erkegi oynayayim ve atayim igimden! Amin.
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12
KE®AAH IB

YUSUFCUKLAR

Nasil ki OI yiiksek olanin haykirisiysa, IO da diisiik olanin hay-
kirigidir.

Sayilarda onlar 1001'dir;" harflerde ise Nege.”

Zira her sey denklestirildiginde, her sey her seyin disindan go-
riildiigiinde nege, nege, nese olur ve bu bir elmasin tek bir ylizidiir,

diger tiim yiizleri ise nesenin kendisinden daha neselidir.

1001 = 11X (Sigma). Sahasraracakkra’nin Tagyapraklari.
[Joy]. NESE = 101, Tapinak Siitunlar1 arasindaki dengede Ruhun Yumurtas:.
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13
KE®AAH IT
HACI-KONUSMASI

Ey Yola koyulan sen, sahtedir aradigin Hayalet. Onu bulunca ta-
dacaksin tiim kekremsiligi, dislerin sabitlenecek Sodom-Elma’sina.

Ayartildin O Yolda, yoksa kagirirdi seni uzaklara dehseti.

Ey Yolun ortasini arsinlayan sen, dalga ge¢miyor hicbir hayalet
seninle. Arsinlama ugruna argihyorsun.

Boylelikle ayartihiyorsun O Yolda, yoksa kagirird: uzaklara seni
cazibesi.

Ey Yolun Sonuna yaklasan sen, artik ¢caba yok gayri. Giderek
daha hizh diisityorsun; bitkinligin déniisiiyor tarifsiz Dinlenmeye.

Zira Sen yok o Yolda: Sen Yol haline geldin.
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14
KE®AAH 1A
SOGAN-SOYMALAR

Evren, Generalin, Hususi'nin Pahasina yaptig) bir Esek Sakasi-
dir, dedi FRATER PERDURABO ve giildii.

Ama ona en yakin olan miiritler Evrensel Kederi gérerek agladi.

Onlarin yanindakiler Evrensel Espriyi gorerek giildii.

Bunlarin altindaki bazi miiritler agladi.

Sonra bazilarn giildii.

Sonra bazilar agladi.

Sonra bazilan giildii.

Sonra digerleri agladi.

Sonra digerleri giildii.

En sonda Espriyi géremedigi igin aglayanlar ve Espriyi gérme-
dikleri diisiiniilmesin diye giilenler ve FRATER PERDURABO gibi
davranmanin giivenli oldugunu diisiinenler vardi.

Ama FRATER PERDURABO agikga giiliiyor olmasina karsin
ayni zamanda gizlice aghyordy; ve Iginde ne giiliiyor ne aglyordu.

Soyledigi seyler gergekten kastettikleri degildi.
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15
KE®AAH IE

TUFEK-NAMLUSU

Hagmetli ve dimdiktir benim Iradem, zirvesi Gokte kaybolan bu
ates Piramidi. Uzerinde yaktim arzularimin cesedini.

Hasmetli ve dimdiktir bu ®oAAoc (Phi — Alpha — Lambda —
Lambda — Omicron — Sigma) Irademin. Bunun tohumudur bera-
berimde Sonsuzluktan tagidigim; ve kaybolur Yildizlarin Leydisinin
Bedeninde.

Ben, ben degilim; ben yalnizca igi bos bir boruyum Gokten Ates
getirmeye yarayan.

Hagsmetli ve fevkaladedir bu Zayiflik, beni Rahmine geken bu
Gok, Beni saklayan, soguran bu Kubbe.

I¢inde kayboldugum Gecedir Bu, i¢inde boylu boyunca benim
ben olmadigim Sevgi.
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16
KEDAAH IZ
GEYIK-BOCEGI

Oliim degisim ve bireysellik ima eder, eger ki sen kisisi olmayan,
degisenin ve hatta degisimsizligin 6tesindeki isen, ne igin var senin
oliimle?

Bireysellik kusu esrikliktir; bu kusun 6liimii de keza.

Agskta katledilir bireysellik; kim sevmez sevgi olmayani?

Oliimii sev bu yiizden ve biiyiik bir 6zlem duy ona.
Her giin OL.
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17
KEDAAH 1Z
KUGU

Ismi Esriklik olan bir Kugu var; Kuzeyin Céllerinde girpar ka-
natlarin;; mavi boyunca ¢irpar kanatlarin;; musir tarlalan iizerinde
cirpar kanatlaring; o gelince iterler iclerindeki yesili.

Tim Evrende yalniz bu Kugudur hareketsiz olan; hareket eder
gibi goriiniir, tipki Giinesin hareket edermis gibi gériindiigiine ben-
zer; iste bu kadar zayiftir gériimiiz.

Ey aptall m1 diyorsun?

Amin. Hareket gérecelidir: Sabit olan Higbir Sey yoktur.

Bu Kuguya bir ok attim; beyaz gogsiinden kan fiskirdi. Insanlar
saldird tizerime; sonra bir Saf Aptal oldugumu goriince gegmeme
izin verdiler.

Boylelikle geldim Graal Tapinagina, zinhar bagka bir sekilde de-

gil.

Bu béliim, Wagner’in “Parsifal”i ile baglantih olarak okunmalidir.
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18
KE®AAH [H

CIY DAMLALARI

Sahi, sevgi oliimdiir ve 6liim gelecek olan yasamdir.

Insan tekrar dénmez; nehir tepeye dogru akmaz; eski yasam ar-
tik yok; onun olmayan yeni bir yagam var.

Yine de bu yagam onun 6ziindendir; onun O adini verdiginden
daha ¢cok O’dur.

Bir ¢iy damlasinin sessizligindedir ruhunun ve aklinin ve bede-
ninin tiim temayilii; varolusunun Ozii ve Iksiridir. Bunun icindedir
onu ve babasini ve onun babasini yapan kuvvetler.

Bu, Oliimsiizliik Ciyidir.

Birak gitsin nereye istiyorsa, iradesi neyse; sen onun efendisi de-

gil, vasitasisin.
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19
KE®AAH 10

LEOPAR VE GEYIK

Leoparin lekeleri, ormanlik alandaki giines 1s1g1dur; keyfine gore
kovala geyigi gizlice.

Geyigin benekleri ormanlk alandaki giines 151g1d1r; keyfine gére
leopardan gizli beslen.

Benze seni cevreleyen tiim geylere; ama Kendin ol — ve keyfini
cikar canlilar arasinda.

Budur —Pus!- olarak yazilan Yasa Kitabi'nda.
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20
KE®AAH K
SAMSON

Evren dengede durur; bu yiizden onsuz olan kisi, kuvveti bir tity
olsa bile Evreni tepe taklak edebilir.

Bu aga yakalanma, Ey Ozgiirliik gocugu! Evrensel yalana dolan-
ma, Ey Hakikat ¢ocugu!
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21
KE®AAH KA
KOR DOKUMACI

Yeterli degildir anlamak; yeterlidir tapmak.

Tann topraktan olabilir: Ona tap; TANRI haline gelir.

Bizi yaratani géz ardi1 ediyoruz; yarattigimiza tapryoruz. TANRI'dan
baska bir sey yaratmayalim!

Bizim yaratmamizi saglayan gercek babamiz ve anamizdir; kendi
suretimizde yaratiyoruz, yani onlarin suretinde.

Bu yiizden korkusuzca yaratalim; zira TANRI olmayan higbir
sey yaratamayiz.

91



22
KE®AAH KB

DESPOT

En iyi ag-evlerinin garsonlari tiim diinyayla alay eder; her miigte-
rinin asil degerini bilirler.

Bunu biliyorum kesin olarak, zira bana hep derin bir saygiyla
davramiyorlar. Onlar1 bu sekilde alenen 6vmemi saglayacak denli
onore ettiler beni.

Ama yine de dogru; ve bu iggériitye sahip olmalarinin sebebi
hizmet ediyor olmalar: ve hizmet ettiklerinin iglerine kisisel bir ilgi
duymuyor olmalari.

Mutlak bir hitkiimdar kesinlikle bilge ve iyi olurdu.

Ama higbir insan ilgi duymayacak denli giiglii degil. Bu yiizden
en iyi kral Saf Talih olurdu.

Evrene hitkmeden Saf Talihtir; bu yiizden, sirf bu yiizden yagam
iyidir.
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23
KE®AAH KT

TUYMEK

Hangi insan miisterihtir kendi Haninda?
Disar gik.

Genistir diinya ve soguktur.

Disan cik.

Bir inisiye oldun.

Disan cik.

Ama girdigin yerden ¢ikamazsin disar1. Digar1 giden yoldur YOL.
Disan ¢ik.

Zira DISARIDADIR Sevgi, Bilgelik ve Giig.’
DISARI ¢ik.

Eger T varsa sende zaten, énce UT bul.”
Sonra O™ al.

Ve en sonunda DISARI ¢ik.

O = 13, “Sabat Seytani.” U = 8, Kurtarnicinin Azizi. T = Giig, Aslan.

T, erkeklik, hag ya da fallus isareti. UT, Kutsal Koruyucu Melek; UT, Udgita’nin
ilk hecesi, bakimz: Upanigadlar. O, Higlik ya da Nuit.

Yazar burada “UT” bul, yanina “O” al derken “OUT” kelimesinden bahsediyor.
Yani CIKMAK. —yhn '
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24
KE®AAH KA

SAHIN VE BABAKOS

Bu kitap Muhaleme-Otesini, Muhakeme sézciiklerine terciime
ediyor.

Kar agikla Andaman’dan olanlara.

Muhakemenin kéleleri bu kitaba Dil-Istismasi adim veriyor:
Haklilar.

Dil insanlar yiyip igebilsin, sevigebilsin, degis tokus yapabilsin,
6lebilsin diye yapildi. Bir dilin zenginligi Soyutlarindadir; en yoksul
dillerin pek ¢ok Somutu vardur.

Dolayistyla Ustatlar sessizligi évmiislerdir; en azindan konug-
mak gibi insan1 yanls yénlendirmez.

Ayrica Konusmak, Disiincenin bir semptomudur.

Yine de sessizlik Hakikatin negatif yoniidiir; pozitif yoéni sessiz-
ligin dahi 6tesindedir.

Binaenaleyh Tek Gergek Tanr1 haykirir: hriliu! Ve Oliim-gingra-
gmin kahkahasi benzerdir.
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25
KE®AAH KE

YILDIZ YAKUTU

Ortadayken, Doguya déniikken derin derin derin nefes al, alt
dudagina bastirdigin sag isaret parmaginla agzini kapat. Sonra elini
genis bir hareketle agag1 ve geri dogru savur, zorla nefesini ver ve
haykir: AITO [TANTOX KAKOAAIMONOX (Alpha — Pi — Omicron
| Pi — Alpha — Nu — Tau — Omicron — Sigma [ Kappa — Alpha —
Kappa — Omicron — Delta — Alpha — Iota — Mu — Omicron — Nu
— Omicron — Sigma).

Ayni isaret parmaginla alnina dokun ve 20l de (Sigma — Omic-
ron — Jota), organin, Q ®PAAAE’ de (Omega [ Phi — Alpha — Lambda
— Lambda — Epsilon), sag omzun, IZXYPOZX de (Iota — Sigma — Chi
— Upsilon — Rho — Omicron — Sigma), sol omzun, EYXAPIZTOX
de (Epsilon — Upsilon — Chi — Alpha — Rho — Iota — Sigma — Tau —
Omicron — Sigma), sonra ellerini birlegtir, parmaklarin ig ice gegsin
ve [AQ diye haykir (Iota — Alpha — Omega).

Doguya ilerle. Pentagrami giiglii bir bigimde tahayyiil et. Tam
alninin ortasinda. Ellerini gozlerine ¢ek, 6ne dogru savur, Horus
isaretini yap ve XAOZ diye haykir (Chi — Alpha — Omicron — Sig-
ma ). Elini Hoor pa kraat isaretiyle geri cek.

Kuzeye git ve tekrarla; ama BABAAON diye haykir (Beta — Alpha
- Beta — Alpha — Lambda — Omicron — Nu).

Batiya git ve tekrarla; ama EPQZX de (Epsilon — Rho — Omega

- Sigma).

Giineye git ve tekrarla; ama WYXH diye bogiir (Psi — Upsilon —
Chi — Eta).

Daireyi giinesin tersi yoniinde tamamla, ortaya geri don ve se-
sini Yunan neseli sarkisi séyliiyormus gibi yiikselt, [0 IIAN (Iota

Bu s6zciiklerin gizli anlami, bunlarin numerasyonunda aranmahdur.
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— Omicron [ Pi — Alpha — Nu) sozciiklerini s6yle ve N.O.X. isaret-
lerini yap.

Kollarin1 Tau formunda uzat ve algak ama net bir sesle gsunlar
soyle: [IPO MOY IYITEZ OINIZQ MOY TEAETAPXAI EIII AEZIA
LYNOXEX EINAPIZTEPA AAIMONEZ ®AETEI TAP IEPI MOY
O AZTHP TQN MNENTE KAI EN THI ZTHAHI O AXTHP TQN EE
EXTHKE (Pi — Rho - Omicron [ Mu — Omicron - Upsilon [ Iota —
Upsilon — Gamma — Gamma — Epsilon — Signra [ Omicron — Pi —
Iota — Sigma — Omega [ Mu — Omicron — Upsilon [ Tau — Epsilon
— Lambda — Epsilon — Tau — Alpha — Rho — Chi — Alpha — Iota |
Epsilon — Pi — Iota [ Delta — Epsilon — Ksi — Iota - Alpha [ Sigma
— Upsilon — Nu — Omicron — Chi — Epsilon — Sigma [ Epsilon —
Pi — Alpha — Rho — lota — Sigma — Tau — Epsilon — Rho - Alpha /
Delta — Alpha — Iota — Mu — Omicron — Nu — Epsilon — Sigma [
Phi — Lambda — Epsilon — Gamma — Epsilon - Iota /| Gamma — Alp-
ha — Rho [ Pi — Epsilon — Rho — Iota /| Mu — Omicron — Upsilon [
Omicron [ Alpha — Sigma — Tau — Eta — Rho [ Tau — Omega — Nu//
Pi — Epsilon — Nu — Tau — Epsilon [ Kappa — Alpha — Iota [ Epsilon
— Nu [ Tau — Eta — Iota [ Sigma — Tau — Eta — Lambda — Eta — Iota
| Omicron [ Alpha — Sigma — Tau — Eta — Rho [ Tau — Omega — Nu
| Epsilon — Ksi [ Epsilon — Sigma — Tau — Eta — Kappa — Epsilon).

Kabalistik Hag1 yukaridaki gibi tekrar et ve basladigin gibi bitir.
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26
KE®AAH KF
FiL VE TOSBAGA

Mutlak ve Sartlandirilmis olan birlikte Tek Mutlag: olustururlar.

Dérdiincii olan ikinei, tim Insan uluslarinin ilk adini verdigi
Demiurgos bir yalan iizerine eklemlenmis, bir yalan {izerine garpil-
mis bir yalandir.

Dort-kattir O, iizerinde Evrenin dengede durdugu Fil: Ama Tos-
baganin kabugu destekler ve kaplar her seyi.

Bu Tosbaga alti-kattir, Kutsal Heksagram.’

Bu alt1 ve dort, ondur, 10, tezahiir edilmemis Higlige déniisen
tezahiir edilmig Bir.

Her-$eye-Muktedir, Her-Seye-Hiikmeden, Her-$eyi-Bilen, Her-
Seyin-Babas, insanlarin taptigi ve benim tiksindigim, lanet olsun
sana, fesih olasin, imha olasin, Amin!

Dogada Tosbaga 60 derecelik 6 uzva sahiptir.
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27
KE®AAH KZ

BUYUCU

Bir Biiyiicii, biiyiisiiniin giiciiyle tiim seyleri kendisine tabi kil-
mistir.

Gezer mi? Uzayda yildizlardan daha hizh ugabilir.

Yemez, i¢mez, keyif ¢catmaz mi? Emrine aninda itaat etmeyen
higbir sey yoktu.

On milyon kez on milyon kiireden, yirmi iki milyon diizlemden
olusan sistemde arzusunu elde etti.

Ve tiim bunlara kargin kendisinde degildi.

Eyvah!

98



28
KE®AAH KH

KUTUP-YILDIZI

Sevgi tiim erdemdir, zira sevginin zevki sevgiden baska bir sey
degildir ve sevginin acisi sevgiden baska bir sey degildir.

Sevgi olmayan seyi

ve olan seyi umursamaz.

Yokluk sevgiyi yiikseltir ve varlik sevgiyi yiikseltir.

Sevgi hep yiikseklikten esriklik yiiksekligine hareket eder

ve asla basarisiz olmaz, asag diismez.

Sevginin kanatlar1 zamanla sarkmaz ve 6liim i¢in de yagam igin
de gevsemez, hiz kesmez.

Sevgi benligi yok eder, benligi benlik-olmayanla birlestirir ve
boylece Sevgi

Bir i¢inde Tiimii ve Higligi dogurur.

Boyle degil mi?... Degil mi?...

O halde sen kaybolmus degilsin sevgide;

sen bahsetme sevgiden.

Sevgi Daima Bel Verir: Sevgi Daima Sertlestirir.

.......... Olabilir: Yalnizca O'nun adin1 yazmak igin yaziyorum.

Love Alway Yieldeth: Love Alway Hardeneth. Bag harfleri birlestirince LAY-
LAH oluyor. —yhn
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29
KE®AAH KO
GUNEY HACI

Sevgi, seni seviyorum! Gece, gece, 6rt bizil Sen gecesin, Ey sev-
gim; ve yildiz yok goziinden gayri.

Kara gece, tath gece, ¢ok sicak ve bir o kadar taze, rayiha dolu ve
bir o kadar kutsal, 6rt beni, 6rt beni!

Olmayayim bundan gayri! Senin olayim; Sen olayim; izin verme
ne Sen ne ben olmama; sevgi olsun gecede ve gece sevgide.

N.O.X. Pan gecesi; ve Laylah, Onun Esiginden 6nceki gece!
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30
KE®AAH A

HAYALPEREST

Riiyalar kusurluluklaridir uykunun; yine de biling, kusurlulugu-
dur uyanikhgin.

Riiyalar katisiklardir kan sirkiilasyonunda; hatta biling bir yasam
nizamsizhgidir.

Riiyalar orantisiz, sagduyusuz, hakikatsizdir; biling de 6yle.

Riiyadan uyan, hakikat biliniyor:” Uyanikliktan uyan, Hakikat —
Bilinmeyendir.

Yani uyudugu hakikat.
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31
KED®AAH AA
BOGAZLAMAK

O hareketten durusa geger ve durusta durarak harekete geger.
Bunlar siirekli yapar, zira zaman yoktur. Yani bunlarin ikisini de
yapmaz. [kisi de rasyonel bir anlam tagimayan iki sey ile ifade etmek
zorunda oldugumuz O bir seyi yapar.

Ama bir ifa olmayan ifasi yalin ve karmagiktir, 6zgiir ya da ge-
rekli degildir.

Zira tiim bu fikirler Gérecelilik ifade eder; ve O KENDI yalinh-
ginda tiim Géreceliligi kavradigindan 6tiirit KENDISIYLE bile hic-
bir Iliski halinde degildir.

Tim bunlar dogru ve yanlstir; ve dogru ve yanlis oldugunu séy-
lemek de dogru ve yanlistir.

Zekani ger ve zorla, Ey insan, Ey layik olan, Ey Onun tarafindan
secilmis olan, ger ve zorla ki EFENDI'nin séylevini kavra; zira boy-
lelikle pargalanacak nihayetinde muhakemen, bir kélenin bogazin-
dan kopan bir zincir gibi.
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32
KEDAAH AB
DAGCI

Biling, hastaligin bir semptomudur.

Iyi hareket eden her sey iradesiz hareket eder.

Tiim kabiliyet, tiim kendini zorlama, tiim niyet rahathiga terstir.

Binlerce kez pratik yaparsan zorlasir; bin bin ve kolaylagir; bin
bin kere bin bin ve artik yapan Sen degilsindir, o kendini senin vasi-
tanla yapar. Ancak o zaman yapilan sey iyi yapilmis olur.

Boyle buyurdu FRATER PERDURABO gozlerini yere hig gevir-

meden moren kayadan kayaya atlarken.
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33
KE®AAH AT

BAPHOMET

Kara, iki bagh bir Kartal TANRIDIR; hatta Kara Uggendir O.
Pengelerinde bir kilig tagir; evet, keskin bir kili¢ durur orada.

Bu Kartal Biiyiik Ateste yanmistir; ama tek bir tiiyli alazlanma-
mugtir. Bu Kartal Bityiik Denizde yutulmustur; ama tek bir tiiyii 1s-
lanmamugtir. Béyle ugar O havada ve Kendisi diledigi zaman iner
yeryiziine.

Boyle buyurdu IACOBUS BURGUNDUS MOLENSIS’ Tapi-
nagin Biiyiik Efendisi; ve Esek-bagli TANRI hakkinda konusmaya

ciiret edemedi.

Bas harfleri B.M. Tapmnagin Ug Siitununun bas harfleridir ve toplami 52
yapar, 13x4, BN, Ogul.
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34
KE®AAH AA
TUTEN KOPEK'

Insanin her eylemi bir tavsanin biikiilmesi ve ikiye katlanmasidur.

Sevgi ve 6liim, onun pesindeki tazilardir.

Tann yetistirdi tazilar1 ve keyif ahyor avdan.

Budur Komedisi Pan’in, insanlarin avlandig1 diisiinmesi, tazilar
avlarken onlar1.

Budur Trajedisi Sevgi ve Oliimle yiizlestiginde ulumak igin dé-
nen insanin. Bir tavsan degil, yabandomuzudur artik.

Bagka komediler ya da trajediler yoktur.

O halde kes Tanrinin eglencesi olmay; sevgi ve 6liimiin vahsili-
ginde yasa ve ol!

Boylelikle titreyecek kahkahas: Esriklikle.

Bu béliim, kokeni olan Xeynd (Chi— Epsilon — Psi — [ota — Delta) s6zciigiinii
netlestirmek icin yazilmigti. FRATER PERDURABO bu hakikati ya da daha

dogrusu ilk yarisim, komediyi, “Au Chien qui Fume”de kahvalt1 ederken alg-
lamigtir.
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35
KE®AAH AE

MILOLU VENUS

Yasam disi bedeni kadar ¢irkin ve gereklidir.

Oliim erkek bedeni kadar giizel ve gereklidir.

Ruh, Yasam ve Oliimiin 6tesinde oldugu gibi erkek ve disinin
Stesindedir.

Nasil ki Lingam ve Yoni Tek Organin gesitli gelisimleriyse, Yagam
ve Oliim de Tek Durumun iki asamasidir. Mutlak ve Sartlandirilms
da SUNUN formlaridir.

Ben neyi seviyorum? Kendimi tamamen teslim etmedigim tek
bir form, varlik yok.

Alsin beni, kim dilerse!
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36
KE®AAH AX

YILDIZ SAFIRI

Ustat silahl olsun Biiyiili Hagiyla (ve yaninda olsun Mistik
Giil).

Merkezde LV.X. isaretlerini versin; ya da, eger onlar1 taniyorsa,
istiyorsa ve cesareti varsa, onlar hakkinda sessiz kalabilecekse, N.O.X.
isaretleri Puer, Vir, Puella, Mulier igaretleridir. L.R. isaretini ¢ikar.

Sonra Doguya gitsin ve Kutsal Heksagrami yapip s6yle desin:
PATER ET MATER UNIS DEUS ARARITA.

Giineye gitsin, Kutsal Heksagrami yapsin ve soyle desin: MA-
TER ET FILIUS UNUS DEUS ARARITA.

Batiya gitsin, kutsal Heksagrami yapsin ve s6yle desin: FILIUS
ET FILIA UNUS DEUS ARARITA.

Kuzeye gitsin, kutsal Heksagrami yapsin ve sonra goyle desin:
FILIA ET PATER UNUS DEUS ARARITA.

Sonra Merkeze, yani Her Seyin Merkezine geri doénsiin (nasil
yapacagini bildigi GUL HAGINI yapsin) ve séyle desin: ARARITA
ARARITA ARARITA.

(Boylece Isaretler Muzaffer Set ve Baphomet'in olacak. Ayrica
Set de Cemberde yer alacak. Yeminden igsin ve aynisini iletsin.)

Sonra soyle desinn OMNIA IN DUOS: DUO IN UNUM:
UNUS IN NIHIL: HAE HEC QUATUOR NEC OMNIA NEC
DUO NEC UNUS NEC NIHIL SUNT.

GLORIA PATRI ET MATRI ET FILIO ET FILIAE ET SPIRI-
TUI SANCTO EXTERNO ET SPIRITUI SANCTO INTERNI UT
ERAT EST ERIT IN SAECULA SAECULORUM SEX IN UNO
PER NOMEN SEPTEM IN UNO ARARITA.

Sonra L.V.X. isaretlerini tekrar etsin ama N.O.X. isaretlerini de-

gil; zira Sevinen Ilis Isaretinde yiikselecek olan o degil.
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37
KE®AAH AZ
EJDERHALAR

Diisiince, Ay tutulmasinin golgesidir.

Samadhi, Giines tutulmasinin golgesidir.

Ay ve diinya ego-olmayan ve egodur: Giines JUDUR.

Her iki tutulma da karanhktir; her ikisi de agin derecede nadir-

dir; Evrenin kendisi Isiktir.
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38
KE®AAH AH

KUZU DERISI

Cowan, tiiy!

Tylel

Her seyi iyilestirecegine yemin et.
Budur gizem.

Yagam!

Akildir hain.

Akh oldiir.

Birak yatsin aklin gémiilmemis cesedi Biiyiik Denizin kenarinda.
Olim.

Budur gizem.

Tylel

Cowan, tity!
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39
KE®PAAH A©

HODUK

Yalnizca hodiikler fazilet bulur bu sozciiklerde.

A’'nin A-degil oldugu diisiiniilebilir; bunu tersine ¢evirmek, yal-
nizca normal haline getirmektir.

Ama beyni bir takimi absiirtliik, digeri belit olan 6nermeler ka-
bul etmeye zorlayarak beynin yeni bir islevi tesis edilmis olur.

Muglak ve gizemli ve tiim belirsizler bu yeni bilincin igerikleri-
dir; yine de her nasilsa hayatilerdir. Kullanila kullanila berrak hale
gelirler.

Mantiksizlik Deneyim haline gelir.

Bu, kursun ayakh ruhu, bu sebepten kiifiir olan SEYIN Deneyi-
mine yiikseltir.

Ama Deneyim olmadan bu s6zciikler bir Hodiigiin Yalanlaridir.

Ama sana bir Hédiik ve bana bir Ahk, TANRIYA Lal Yakut belki
del!
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40
KE®AAH M

HIMOG

Kirmiz1 bir giil, kirmizi disindaki tiim renkleri sogurur; dolayisiy-
la kirmizi, giiliin olmadig: tek renktir.

Bu Yasa, Muhakeme, Zaman, Mekan, tiim Kisitlamalar bizi Ha-
kikate korlestirir.

Insana, Dogaya, Tanriya dair yalmzca ne olmadiklarim biliriz;
igreng diye iizerlerinden attiklarini.

HIMOG, O ne kadar kusurluysa o kadar goriiniirdiir.

O halde sanli gériinmeyen her sey sanli mi, HIMOG un Kendi
icinde En-Sanli olmas: gibi?

Olabilir.

Pekiyi rezil ve kusursuz HIMOG'u rezil yeryiizii insanindan na-
sil ayirt edecegiz?

Ayirt etmel

Kendini s6ndiir: HIMOG'sun sen ve HIMOG olacaksin.

HIMOG, Kutsal ve Aydinlanmis Tanr1 Adami teriminin Notarikon’udur.
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41
KE®AAH MA
KUSBASI KONSERVE SIGIR ETI'

V.V.V.V.V!de kusursuzdur Yiice Is.
Dolayisiyla higtir V.V.V.V.V''ye ait olmayanlar.

Her seyde tezahiir edebilir ama bir tanesinde tezahiir etmeyi seg-
migstir; ve buna vermigstir yiiziigiinii FRATER PERDURABO mes-

lektaslar: vasitasiyla A..A.. Eserine bir Otorite Miihrii olarak.

Ama bu onlarin kendilerini ve yonetimlerini ilgilendirir; Miistesna

Ustat'in altindaki hicbir kademeyi ilgilendirmez, onu da emre isti-
naden ilgilendirir.

Ayrica Ugurumun altinda Muhakeme Efendi oldugundan 6tiirii

birakin insanlar deneyimle arasin, Sorgulamalarla degil.

Yani Amerikalilara miinasip yemek.
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42
KE®AAH MB

SEYTAN HORTUMLARI

Akln riizgarinda yiikselir Ben adi verilen tiirbiilans.

Kirilir; agag1 yagar kisir diisiinceler.

Tim yasam bogulur.

Bu ¢d), icinde Evrenin bulundugu Ugurumdur. Ama bu ¢ol bir
lituf diinyasinda lanetli tek noktadr.

Arada sirada Gezginler ¢olii geger; Bilyiikk Denizden gelirler ve
Biiyiik denize giderler.

Yiiriirken su dékerler, bir giin ¢6lii cicek verene kadar sulaya-
caklar.

Bakin! Bir Devenin bes ayak izil VV.V.V.V.
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43
KE®AAH MTI'

DUT TEPELERI

Sunakta kara kan! ve yukarida melek kanatlarinin higirtisi!

Helezonda Carki déndiirmeye baslayan yath meyvenin, yarah,
bozulmus ¢icegin kara kanu.

Oliim perdesidir Yasamin, Yasam ise 6liimiin; zira ikisi de Tan-
rilardir.

Sudur yazilmis olan YASA KITABI'NDA. “Yasam icin bir ziyafet
ve daha biiyiik bir ziyafet Oliim igin!”

Kan, bireyin yagamidir: O halde kan sun!

114



44
KE®AAH MA
ANKA AYINI

Gagsii qiplak Biiyiicii iizerinde Hakkak Kalemi, Zil, Buhurdan ve
iki Istk Pastasi olan bir sunagin éniinde durur. Girenin Isaretinde
Batiya, Sunaga dogru uzamir ve haykirir:

Selam olsun sana, Ra, sen ki gidersin barkanla

Magaralarin Karanliklarinal

Sessizlik igaretini yapar ve Zili ve Atesi ellerine alir.
Goriin durdugumu Sunagin Dogusunda
Elimde Miizik ve Isiklal

On Bir kez Zile vurur 33 3 -55555 — 3 3 3 ve Ategsi buhur-
dana yerlegtirir.

Caliyorum Zili: Yakiyorum alevi:

Dile dékiiyorum gizemli Ismi.

ABRAHADABRA

Zili On Bir kez ¢alar.

Simdi dua etmeye bashyorum. Sen Cocuk ey,
Kutsal senin ismin ve lekelenmemis hey!
Geldi egemenligin: Kilindi iraden ayan.

igte Ekmek; iste Kan.

Gegir gece yarisindan Giinese benil

Kurtar Kétiiliikten ve lyilikten benil

Ki On iginden bir tacin senin
Olsun simdi ve buradan benim. AMIN.

Ilk Pastayr buhurdandaki Atege koyar.
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Tutsii-pastasini yakarim

Ismine tapindigimi agiklarim.

Yasa Kitabi'ndaki gibi yapiyor ve tekrar Zili On Bir kez ¢aliyor.
Sonra hakkak kalemiyle gégsiine miinasip isareti ¢iziyor.

Bak ve gor bu gogsiimii kanayan

Kutsal isaretle kesilmis olan!

Ikinci Pastay: yaraya bastyor.
Durduruyorum kani, bahse tutusan sirilsiklam
Ediyor onu ve yiiksek rahip yakariyor o anl

Ikinci Pastay1 yiyor.

Bu ekmegi yiyorum ben. Igiyorum su and
Su duayla alevlendirirken zatimi:

“Zarafet yok: Sugluluk duygusu yok:
Sudur yasa: IRADEN NEYSE ONU KILI"

Zili On Bir kez ¢aliyor ve ABRAHADABRA diye haykiriyor.
Husuyla igeri giriyorum, negeyle

Simdi gidiyorum ve sitkranla,

Istedigimi yapmaya yeryiiziinde

Yasayanlarin lejyonlar arasinda.

Gidiyor.
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45
KE®AAH ME

CIN MUZIiGi

“Bu zuhuru agiklal”

“Dogal’ bir sebebi olmal1.”

“Dogaitistit’ bir sebebi olmall."} u

iki esegi misir 6giitmeye kosun.

-ebilir; -abilir, -meli, -mali, muhtemelen, belki, giivenle soyleye-
biliriz ki, gerek, siiphe gotiirmez, neredeyse kesin — zavalli kira bey-
girleri! Onlar ¢imlere kosun.

Kanit yalmizca matematikte miimkiindiir ve matematik yalnizca
rasgele bir mutabakatlar meselesidir.

Yine de siiphe iyi bir hizmetgi ama kotii bir efendidir; harika bir
metres ama dirdirci bir es.

“Beyaz beyazdir” kamgisidir nezaretginin: “beyaz siyahtir” diis-
turudur kolenin. Efendi kulak asmaz.

Cinliler oktavin 5 notasi oldugunu diisiinmeden edemez.

Bir sey aklima ne kadar gerekli goriiniirse, yalnizca bir kisitlama
getirdigim o kadar kesindir.

Inangla yattim ve uyandigimda kollarimda bir ceset buldum; bii-
tiin gece Siipheyle ictim ve dans ettim ve sabaha bakire oldugunu

goérdiim.
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46
KE®AAH MF
DUGMELER VE ROZETLER

Kederini sebebi Bir'in Cok’a arzusu ya da Cok'un Bir'e arzusu-
dur. Bu ayni zamanda nese sebebidir.

Ama birin bir digerine arzusu tamamen kederdir; dogumu aglik-
tir ve 6liimii doymugluktur.

Giivenin yildiza duydugu arzu en azindan onu doymusluktan
kurtarir.

Aclik duy, ey insan, sonsuza: Doyumsuz ol sonsuza dahi; boylece
Sonunda yutacaksin sonluyu ve sonsuz olacaksin.

Daha aggozlii ol képekbaligindan, daha 6zlem dolu ol ¢gamlarin
arasindaki riizgirdan.

Bitkin haci sendeleyerek ilerler; doymus haci durur.

Yol kivrilarak yiikseliyor: Tiim yasa, tiim doga asilmali.

Oniinde yasa ve doganin yalmizca birer golge oldugu icindeki

SEY i¢in yap bunu.
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47
KE®AAH MZ
DEGIRMEN-SOZCUKLERI

Asana Anatomi-bilincinden kurtuluyor. Goniilsiiz
“Kinyor”

Pranayama gayriihtiyari Fizyoloji-bilincinden kurtuluyor

Gonilla

Yama ve Niyama ihtiyari Etik bilingten kurtuluyor } “Kinyor”

Pratyhara Nesnelden kurtuluyor.
Dharana Oznelden kurtuluyor.

Dhyana Egodan kurtuluyor.

Samadhi Gayrisahsi Ruhtan kurtuluyor.

Asana statik bedeni yok ediyor (Nama).
Pranayama dinamik bedeni yok ediyor (Rupa).
Yama duygular yok ediyor ]

. ) (Vedana).
Niyama tutkular yok ediyor.
Dharana algilan yok ediyor (Sanna).
Dhyana meyilleri yok ediyor (Sankhara).
Samadhi bilinci yok ediyor (Vnnanam).
Homard a la Thermidor sindirimi yok ediyor.

Bu olgulardan en emin oldugum sonuncusu.
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48
KE®AAH MH

ERKEN GELISMIS CUHALAR’

Erken kalkan kus solucan yakalar ve on iki yagindaki fahige el-
ciyi cezbeder.

Thmal etme safak meditasyonunul

[lk yagmurkusunun yumurtalar en yiiksek fiyata satilir; bekaret
cicegine pandar deger verir.

Thmal etme safak meditasyonunul

Erken yatan erken kalkar

Insan1 saglikli ve zengin ve bilge kilar:
Ama ge¢ bakan ve erken dua eden kisi
Onu ugurumdan gegirir ve derler ki

Thmal etme safak meditasyonunu!

Lewis Carroll'a gonderme. Ama “quha” Paris argosunda geng kiz anlaminda

kullanilir. “Erken gelismis quha” — Milton.
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KE®AAH MO
WARATAH-CICEKLERI

Yedidir O’nun hareminde dans eden kizin pegeleri.

Yedidir isimler ve yedidir Kizin yataginin yanindaki lambalar.

Yedi hadim korur Kiz1 gekilmis kiliglariyla; hi¢bir Erkek yaklasa-
maz Kiza geceleyin.

Sarap kadehinde Tanrinin Yedi Ruhunun yedi kan nehri bulu-
nur.

Yedidir bagi tizerine bindigi HAYVANIN.

Bir Melegin bas:: bir Azizin basi: bir Sairin basi: Zina Yapan bir
Kadinin bagi: Cesur bir Adamin bas:: bir Satir bagi: ve bir Aslan-
Yilanin bagi.

Yedidir harfleri Kizin en kutsal isminin; ve ismi

Budur O'NUN fsaret Parmagindaki Yiiziigiin iizerindeki Mii-
hiir: ve Kizin 6ldiirdiigii kisilerin mezarlarindaki miihiir de budur.

Bu konu Bilgelik gerektirir. Anlayabilen, Anamiza ait Sayiy1 he-
saplasin; Ciinkii bu say1 bir Kadini simgeler; ve sayisi

Yiiz Elli Altudir.
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KE®AAH N

AZiZ HUBERTIN NOBETI

Tanr1 ormanda Geyik-bocegine rast geldi. “Durl Tap banal” dedi
Tanr1. “Zira ben En-Yiiceyim, En Iyiyim, En Bilgeyim... Yildizlar be-
nim demircilerimin ocaklarindaki birer kivilcim sadece...”

“Evet, hakikaten ve Amin,” dedi geyik-bocegi,” tiim bunlara ve
onlara yiirekten inaniyorum.”

“O halde neden Bana tapmiyorsun?”

“Cunkii ben gergegim ve sen sadece hayal iiriiniisiin.”

Ama ormanin yapraklar riizgarin kahkahasiyla higirdadi.

Soyle dedi Riizgar ve Orman: “Ikisi de higbir sey bilmiyor!”
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KE®AAH NA
TERIYER-ISI

Siiphe et.

Kendinden siiphe et.

Kendinden siiphe ediyor musun, bundan bile siiphe et.

Her seyden siiphe et.

Her seyden siiphe ediyor musun, bundan bile siiphe et.

Bazen tiim bilingli siiphelerin altinda en derin kesinlik yatarmig
gibi olur. Ah 8ldiir onu! Oldiir yilani!

Stiphe-Kegisinin boynuzu yiicelsin.

Daha derin dal, daha derine, Aklin Ugurumuna, ta ki tilki O’yu
cikarana kadar. Atilin, tazilar! Atillin! Hiicum! O’nu kistirin!

Sonra Av Borusunu ¢alin!
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KE®AAH NB

BOGA-YEMLEME

Seksen ve on bir kitap yazdim ben; her birinde izah ettim YUCE
I$'i tamamiyla, Baslangictan Sonuna dek.

En sonunda belli kisiler geldi bana ve dediler ki: Ey Efendi! izah
et YUCE iS’i bize, Ey Efendil

Ve bozmadim suskunlugumu.

Ey dedikoducular nesli! kim kurtaracak sizi {izerinize diigen Ga-
zaptan?

Ey Bos Konusanlar, Agzinda Geveleyenler, Laf S6yleyenler, Ge-
vezeler, Bosbogazlar, Kurtaric1 Apis’i 6fkelendiren Kirmizi Pagavra-
y1 Cigneyenler, 6nce Is! ne onu 6grenin ve sonra YUCE IS ¢ok da
otede degil!
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KE®AAH NI’

CUBUKLA SU ARAYAN

Cayir etrafinda bir kez. Kardes, findik dal egiliyor mu?

Bostan etrafinda iki kez. Kardes, findik dali egiliyor mu?

Otlak etrafinda ii kez, Ziyadesiyle, algagiyla, kurnazca, kutsalca,
egil, egil, egil!

Sonra kignedi at otlakta — ve iste! kanatlari.

Zira her kim ki bulur MEMBAI yeryiiziiniin altinda, yeryiizii-
arsinlayicilarinin yolunu gokler kilar.

Bu MEMBA ii¢ kathdir; sudan ama aym zamanda celikten ve
mevsimlerden. ‘

Ayrica bu OTLAK gozleri arasinda miicevher olan Kurbagadir —
Aum Mani Padmen Hum! (Bizi Kétiiliikten koru!)
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KE®AAH NA

KULAK-MISAFIRLIKLERI

Bes ve kirk girak duvar ustasi igsiz!

On bes akran-zanaatkar igsiz!

Uc Usta Duvar Ustas igsiz!

Tim bunlar arka ayaklar iizerinde oturup Konugun Raporunu
bekliyor; zira KELAM kaybedildi.

Sudur Raporu Konuklarin: KELAM SEVGIYDI; ve sayisi Yiiz
On Bir.

Sonra g6yle dedi AMO;” zira sayisi Yiiz On Bir.

ikisi de aldi onun KUCAGINDAN malayi,” sayis1 Yiiz On Bir
olandan.

Ikisi de seslendi ayrica Tanriga NINA'ya,” zira Onun sayisi Yiiz
On Bir.

Yine de tiim bunlara ragmen carpik oldu Is; zira YASANIN KE-
LAMI OEAHMA (Theta — Epsilon — Lambda — Eta — Mu — Alpha).

(SEVGI=LOVE).L=30,0=70,V=6,E=5=111
A=1,M=40,0=70=111.

* Mala bir miicevher ya da Yoni seklindedir. (KUCAK=LAP).L=30,A=1,P=
80 =111.

" N=50,1=10,N=50,A=1=111.
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KE®AAH NE
SOLAN AYCICEGI

Tek Diisiince kayboldu; tiim aklim pargalanip pagavralar haline

geldi: yol yo! aklim ezilip ahsap posasi haline geldi ve iizerine
Giinliik Gazete basild.

Bé6yle yazdim ben, zira Tek Askim koparilip alindi benden. Ca-
lisgamiyorum: Diisiinemiyorum: Dikkatim dagilsin diye buradayim:
Ama tiim gercekligim bu, seven ben kaybettim; nasil geri elde ede-
cegim?

Amerika'ya gitmek i¢in param olmasi lazim.

Ah biiyiiciiye! Bilge! Olgsene Yevmiye, aksi takdirde Dénemin-
deki Sahifeye naksedilecek Ofke!

Ah sevgilim! Paris'teki Ug Haftada Doksan Pound harcamama-
lydikl.............. Kes kolundaki Catlaklar: bir Baltaylal
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KE®AAH NF

IKIZLERLE SIKINTI

Kutly, kutly, kutlu olsun Bes Yiiz Elli kez kutlu YILDIZLAR KA-
DINIMIZ!

Kutly, kutlu, kutlu olsun Yiiz Elli Alt1 kez kutlu HAYVANA binen
KADINIMIZ!

Kutly, kutly, kutlu olsun Kag Kez Gerekiyorsa ve Miinasipse; Mil-
yonlarca Ismiyle, Her-Seyin-Annesi, Ana-Fahise, KADINIMIZ Isis!

Yine de tiim Bunlardan daha kutsaldir bana LAYLAH, yasam ve
6liim; Onun igin kiifrederim sonluya ve Sonsuza.

Béyle yazan FRATER PERDURABO degil, onun adina yazan
Iblis Crowley idi.

Sahtekarliktan 6tiirti Yedi Y1l Agir Ceza geksin; ya da en azindan
ev-ev yolunda Pranayama yapsin? Hayir! sevmedigi fahigenin evine

gitsin. Zira sevdigi LAYLAH onun..............

Peki kim biliyor hangisi Crowley ve hangisi FRATER PERDU-
RABO?
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KE®AAH NZ

ORNITORENK

Pislik, yanhs yerdeki maddedir.

Diisiince, yanlis yerdeki akildur.

Madde akildir; dolayisiyla diisiince pisliktir.

Bunu 6ne siirdii o Bilge Olan, tiim yerlerin yanhs olduguna al-
dirig etmeden.

Zira YER T tarafindan kusursuz hale getirilmeden der o HOS.

Carmiha gerilmemis Giil tagyapraklarini déker; Giil olmadan
Hag kuru bir sopadir.

O halde Giil Haca ve Bir-Icinde-ikinin Gizemine tap.

Ve kutsal T'si adina Iki olmadig siirece Bir'in Bir olmamasi ge-
rektigine dair ant i¢ene tapin.

LAYLAH'nin uzakta olmasina memnunum; agki hi¢bir bulut

golgelemiyor.
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KE®AAH NH

HAGGAI-ULUMALARI

Sahinim ben, bir sirtlan; av pesindeyim ve ulurum. Insanlar
bunu kahkaha sanir — hal hal ha!

Gok kubbe altinda tizerine ruhumun sirrinin sembollerini ya-
zabilecegim hareket ettirilebilen ya da ettirilemeyen hicbir sey yok.

Evet, iplerle en derindeki Magaralara ve Sonsuzluk Mahzenleri-
ne indirilmis olsam da Inisiyicenin kulagima ilk fisildadiklarini ifa-
de edecek bir sézciik yok: Evet, tiksiniyorum dogumdan, Gecenin
z1lgit dolu figanlarindan!

Istirap! Istirap! Icimdeki Isik perdeler doguruyor; icimdeki sarki
dilsizlik ola.

Tanrim! hangi prizmada analiz edebilir biri benim Isigimi?

Oliimsiizdiir iistatlar; ve siz 6lenler — tarifsiz UTANCTAN olii-
yorlar; Tanrlarin 6ldigi gibi 6lityor Onlar, KEDER igin.

Sonuna kadar dayanabilecek misin, EY FRATER PERDURABO,
Ey Ucurumdaki Fener? Kraliyet Kemerinin Kilit-Tas1 elinde; ama
Giraklar tugla yapmaktansa saglarina saman koyuyorlar ve Isa Me-
sih olduklarini diisiiniiyorlar!

Ey incelikli trajedisi ve komedisi YUCE I$'in!
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KE®AAH NO

KUYRUKSUZ MAYMUN

Goklerde yardim namevcut — yalnizca mal paylagimi var
Astacus Yengeci goriip Istakoz yiikseldiginde zaar!
Omurgasi ve gelecek-cennete umudu olan adamda
Yoktur Amoeba’nin 6liimsiizliigii kata.

Protoplazmanin hareketli nesede edindigi

Topragn istikrarinin kaybidir bittabi.

Madde ve duyu ve aklin dénemi gegti:

Doga ¢ikard: faturay: ve herkes 6demeli.

Degilim lakin 6zgiir olsaydim segmekte

Budalik nasil da carpigirdi Ickiylel

Kaderin “iyi” olduguna ne kadar emin oldugumun orani
Kaderin Budalik igin beni segmesine bagh.

Bir alkolik olsaydim, bulurdum muhakkak

Talihin “gok kotii” olduguna dair epey ispat.
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KE®AAH E

AMFORTAS'IN YARAST

Percivale’in oto-hakimiyeti, Burjuvanin oto-mastiirbasyonu ha-
line geldi.

Erdem miitareke haline geldi.

Bir insani, bir irki, bir sehri, bir kast1 olugturan nitelikler firla-
tip atilmalidir; basarisizhigin cezasi 6limdiir. Yazildig: iizere: Bagar
aninda gonliine en yakin olan1 Cehennem Tanrilarina kurban et!

Ingiliz kisi atalarimin digkisi sayesinde siirdiiriir hayatin.

Tiim ahlak yasalar1 kendi iglerinde degersizdir; yine de her yeni
yasayla umut olusur. Daima fazla sert oldugu igin degil, yerine geti-
rildigi igin degistirildigi siirece tabii.

Olii képek nehirle birlikte siiziiliir; piiriten Fransa’da en iyi ka-
dinlar fahiselerdi; vahsi Ingiltere’de en iyi kadinilar bakireler.

Ah bir Canterbury Baspiskoposu sokaklarda hayatin1 idame et-
tirmeye caligsa ve ekmegi i¢in yalvarsal

Yeni Isa eskisi gibi hancilarin ve giinahkarlarin dostu; ciinkii
sofu bir dogasi var.

Ah bir her insan Ne Pahasina Olursa Olsun yapsaydj, tabii yapa-
cagl sey yapmayacagl ve yapamayacagl sey oldugu siirece!

-

Béliimiin adi, Amfortas’in onu kral yapan kendi mizragiyla yaralanmasindan

6tiirti Amfortas’in Yarasi.
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KE®AAH EA
SOYTARININ DUGUMU

Ey Soytaril hem Ben hem Hi¢'in babasi, ¢6z bu Yaramaz Diigii-
mii!

Ey! Yal bu ben ve O-IO-IAO! Zira ben borgluyum “beni” evet
Nibbana’'nin Oe’sine.’

Ben Pay-Pe, Tanrinin Evinin tasfiyesi —zira Pe, O’dan sonra ge-
lir— O olan Ain’de Aleph’e iistiin gelen Ayin'den sonra.”

OP-eser, Is! OP-acihsi GOZUNTI™

Sen Yaramaz Cocuk, sen acarsm HORUSUN GOZUNU agla-
yan Kér Gozel™ Senin Dikliginde Dik-duran nege bulur — tiim Ba-
liklara Oliim!™

* Oe = Ada, genel bir Nibbana sembolii.

" 1X Ain (Vau — Yod — Aleph). "V Ayin (Vau — Yod — Ayin).
Shiva'nin ig1ltis.

**** Kargilastir: tiim bu sembolizm i¢in Bagh-i-Muattar.

Oliim = Nun, balik anlamina gelen, bir isa sembolii ve seklinden 6tiirii Digi

prensibi olan O’dan 6nceki harf.
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KE®AAH =B

DAL?”

Anka’'nin bir Zili var Ses icin; Atesi, Gériis icin; Bigagi, Dokunusg
i¢in; iki pastasi, biri tatmak, digeri koklamak igin.

Yeryiiziinde-yasamin soldugu Giinbatiminda Anka Evren Suna-
gmnin 6niinde durur.

Evreni ¢agirir ve dogal 151g1n giinesinin yerini almasi i¢in onu
BUYULU Isikla taglandirir.

Ro-Hoor-khuit’e dua eder ve hiirmet eder, sonra ona adak adar.

Yanmus ilk pasta tecelli entrikasindan elde edilen kéan gosterir.

Caninin kantyla karistirilan ve yenen ikinci pasta yiiksek yagami
beslemek igin kullanilan diisiik yasami gésterir.

Sonra Ant iger ve 6zgiir-sartlandirilmamis-Mutlak haline gelir.

Duasinin Alevinde yanar ve tekrar dogar — Ankal

-

Dal? = Anliyor musun? Ayrica Anka iginde kendini yaktig1 atesi tutugturmak
icin dal toplar.
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KE®AAH ET

PITI PiTi

LAYLAH" seviyorum.

LAYLAH’tan yoksunum.

“Mistik Liituf nerede?” mi dersin?

Kim séyledi sana be adam, LAYLAH'1n Nuit, benim hadit olma-
digimi?

Tiim seyleri yok ettim; baska sekillerde yeniden doguyorlar.

Bir icin her gseyden vazgectim; bu Bir mi verdigi Birligini her gey
i¢in?

KOPEGI (DOG) burkup tersine gevirdim ve TANRI'y1 (GOD)
buldum; simdi TANRI havlar.

Sanmaymn distigiimi LAYLAH'1 seviyorum ve LAYLAH'tan
yoksunum diye.

Ben Evrenin Efendisiyim; o halde bir kuliibede bir saman y1gim
ve LAYLAH"1 ¢iplak verin banal Amin.
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KE®AAH EA

SEBAT

Bir ahbapla istiridyeleri tartistyordum ki:

Tanr1 bana DIN ve DONI meleklerini gonderdi.

“Ofkeli bir adam,” dediler, “her giin Laperouse ile

Kahvalt1 etmeyi pek tercih etmez herhalde.”

“Hayir!” diye cevapladim, “bunu yapmaz AMA

Nasil kederlenecegini diisiinsenize Laperouse kapal olsal

“Bu istiridyeleri yiyorum ve i¢iyorum bu sarabi

Yalnizca bogmak igin bu yasimi.

“Ama tesellinin soguktur son tepesi

Pek teselli edilebilecek gibi degildir zirvesil

“Ve yatiyor olsam da Janefore ve Eleanor ile

“Ve Julian yalnizca oturur aklimda

Onden bile daha iyi hissettirir kiyasla arkaya.

“Siz Merkiiryel ruhlar — miisfik olun bana

Izin verin riizgrlari kaldirmama.

“Ben tekrar LAYLAH'1n kollarina koyun: Ugursuz,

Bana birakir bunu. Yoksa yapsin elinden gelenin en fenasini na-
mussuz.

DONI ve DIN, gordiiklerinde sahip oldugumu ilhama,

Gorevlerinin bittigini diisiindiiler ve aynldilar aninda.

Ben dostuma dondiim ve kirarak sinirlarin hepsini

iki yiiz pound gibi ciizi bir miktar 6diing aldim sahi.
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KE®AAH ZE
BOYLE GECSIN (SIC TRANSEAT) ——

“En sonunda kaldirdim gozlerimi ve baktim; ve istel eflatun
alevler duman dokungaglari gibi oldular, giinbatiminda batakliklar
tizerindeki sis gibi.

“Ve glimiigten bir ay-havuzunun ortasinda idi beyaz ve altin
Zambak. Bu Zambagin igindedir tiim bal, gecenin yarisinda agan
bu Zambagn iginde. Bu Zambagin i¢indedir tiim kokular; bu Zam-
bagin igindedir tiim miizik. Ve o kucakladi beni.”

Bu yiizden izleyen miiritler 6li bir beden buldular sunagin

6niinde diz ¢6kmiig. Amin!
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KE®AAH EF

PEYGAMBER-DEVESI

“De ki: Tanr1 Birdir.” Buna riayet ettim ben: bin bir kere gece bin
bir gece boyunca onayladigim Birligi.

Ama “gece” yalmizca LAYLAH' anlamina gelir; ve Birlik ve TAN-
RI, LAYLAH'1n lekelerine bile degmezler.

Al-lah yalnizca altmig altidir ama LAYLAH Yetmis Yediye kadar
cikar.”

“Evet! gece her seyi kaplayacak; gece her seyi kaplayacak.”

*

Laylah Arapca gece anlamina gelir.
ALLH=1+30+30+5=66.L+A+1+L+A+H =77 aym zamanda

MSL'yi elde eder, En Yiiksek olanin, OZ'un, keginin vesaire etkisini.
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KE®AAH EZ

SODOM-ELMALARI

Hos vir zivirlar aldim ve béylelikle dindirdim LAYLAH yoksun-
lugumu.

Hafif clizdanim ve kalbim de hafif; ve yine de biliyorum bulutla-
nn sahte agiklik i¢in toplanacaklarini.

Serap dagilacak; sonra daha susamis olacak ¢6l eskisine kiyasla.

Ey Ruhun Kara Gecesinde mukim sizler, en ¢ok tiim $afak miij-
decilerinden sakinin!

Ey PAN Gecesi altinda Piramitler $ehrinde yasayan sizler, tozla-
rimz1 yutup kiillere gevirecek biiyiik ates disinda bir 151k gormeye-

ceginizi unutmayin!
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KEDAAH EH
MANNA

Saat dortte Rumpelmayer’s’ta neredeyse kimse olmaz.

Yer ve hizmet tercihimi yaptim; maymunlarin gevezeligi biraz-
dan baglar.

“Onciiler, Ey Onciiler!”

Oturmamis mudir higbir Ilyas Ardig-agacinin dibine ve aglama-
mis midir?

Muhammed terk edilmemis miydi Mekke'de, [sa Getsemani'de?

Bu peygamberlerin hiiziinliiydii kalpleri; ama Rumpelmayer’s’taki
cikolata harika ve Mousse Noix mitkemmellik bakimindan Nepthys
gibi.

Ayrica kremali ve kestane dolgulu kiigiik tartlar, son derece ka-
difemsi cazibeler.

Yedi giin i¢inde yelken agmiyor muyum LAYLAH’a dogru?

Keder olmasin kalbinde, Ey peygamber; maymunlarin gevezeligi
bashyor iste.

Hayir, muazzam bir nese bul; zira tiim maymunlarin gevezeligin-

den sonra, Gecenin Sessizligi.
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KE®AAH =0
BASARI YOLU — VE YUMURTA EMMEYE
GIDEN YOL

Iste Kutsal Heksagram.

Yiiksekten dal, Ey Tanri, ve Insana kenetlen!

Yiiksekten dal, Ey Insan, ve Canavar’a kenetlen!

Kirmizi iiggen, liitfun alalan dilidir; Mavi Uggen duanin yiikse-
len dilidir.

Bu takas, Cift Dil Hediyesi, Cift Giiciin S6zciigi —ABRAHA-
DABRAI- YUCE i$'in isaretidir, zira YUCE IS Sessizlikte yerine
getirilir. Ve iste, bu s6zciik esit degil mi Cheth’e; yani Yengece. Ve
miihrii .7

Bu ig aym zamanda kendini yer, kendi sonuna varur, iggiyi besler,
tohum birakmaz, kendi i¢cinde miikemmeldir.

Kiigiik ¢cocuklar, birbirinizi sevin!
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KE®AAH O
SUPURGE-GEVEZELIKLERI

FRATER PERDURABO Sabat’in Sanhedrim’indendir; O bizzat
Yash Kegidir, der kadinlar.

Bu yiizden hepsi tapar ona; ondan ne kadar igrenirlerse o kadar
taparlar.

Evet! Miistehcen Opiiciigii verelim!

Bogumlu Mesenin ve Buzul Akintisinin Sirrini arayalim!

Ona sunalim bebeklerimizi! Onun etrafinda dans edelim ¢ilgin
ay 1s1gindal

Ama FRATER PERDURABO BiR GOZ diginda hicbir sey de-
gildir; ne gozii, kimse bilmez.

Atlayin, cadilar! Hop, kurbagalar! Catin keyfinizi! — zira Evrenin
oyunu keyfidir FRATER PERDURABO’nun.
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KE®AAH OA

KING’S COLLEGE SAPELI

Hem akil hem beden i¢in Pranayama gibi bir miishil yoktur, Pra-
nayama gibi bir miishil.

Akil i¢in, beden igin, hem akil hem beden i¢in —hem!— yoktur,
yoktur miishil —Pranayama gibi bir miishil- Pranayamal — Prana-
yama! Evet, hem akil hem beden i¢in miishil yoktur, miishil yoktur
(hem akil hem beden igin!) miishil yoktur, miishil, Pranayama gibi
miishil, hem akil hem beden igin miishil, Pranayama gibi, Pranaya-
ma gibi, Prana-Prana-Prana-Prana-pranayama gibi! —Pranayamal

AMIN
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KE®AAH OB

KUSBASI SULUN

Shemhamphorashl! herkes selam dursun, béliinmiis [sme!
Bir kez zikret, Ey pek gozii-pek-6liimlii bag!
Evren yutulmustu alevler tarafindan elbette

—Shemhamphorash!

Sanma ki sen kozmik ¢arpigmanin ortasindayken salag
Bulabilirsin tiim o ayni seyler arasinda bir seyi de.

Diinya oldu bitti sonsuz hurdahas.

Hayir! eger yaratimin bir amaci olsa idi
(Yok.) yalmzca yapmak olurdu kugbagi
O en “yiiksek” ve en kutsal oyunun bittabi,

Shemhamphorash!
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KE®AAH OT
SEYTAN, DEVEKUSU VE YETIM COCUK

Oliim Inisiyasyon Devesine biner.’

Sen Asana’nda inleyen kambur ve boynu tutuk kisi, 6liim rahat-
latacak seni!

Isirma, sevgili Zelator, disini sik! On giin mii yiiriidiin suyla kar-
ninda? Bir yirmi giin daha yiiriiyeceksin yanan odun pargasiyla ki-
¢indal

Evet! tiim &zlemin &liime; 8limdiir tiim &zleminin taci. Ug kattir
glimils ay 1s1ginin seridi; seni asacak, Ey Kutsal Olan, Ey Asilmig
Adam, Ey Deve-Son-Eki-iiglincii-cogul-sahisin ¢oklugun igin, sen
bir Ego-olmayanin Hayaletil

Annen bir bakabilseydi sana, Ey sen UNT!"

Evreni cevreleyen Sonsuz Yilan Ananta yalnizca Tabut-Solucani!

Araplar Oliimiin bir Deveye bindigini séylerler. Gimel (Deve anlamina gelir)
Yolu Tiphareth’ten Kether’e uzanir ve Tarot kozu “Azizedir.”
** UNT, Hindistan’da Deve. Yani BABALON sana iyi gozle baksin.
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KE®AAH 0A

CAREY SOKAGI

HICBIR SEY bilingli hale geldiginde kétii bir pazarlik yaptu.
Bu biling bireysellik elde etti: daha da kétii bir pazarhik.
Kesis sevgi istedi; en kétii pazarlik.
Ve simdi kizi Amerika'ya gitsin diye birakti, “hayatta” “basar1”
elde etsin diye. Bos kayip.

Bana musallat olan uyanikken ve uykuda

Bu 6liimsiiz sizinin sonu yok mu ya?

Laylah yanimda olsayds, nasil unutabilirdim ki

Zamany, Yag1 ve Oliimii? Katlanilmaz sikint1 sahil

Bir kesis olsaydim, nasil dayanirdim be

Bilincin acisina, diigiincenin lanetine?

O olsaydim bile, kalird: agrili bir nokta

Uzanan Ugurum O ile YOK arasinda.

Yine de ilk adim degil ¢cok uzakta

Yelken agiyor Cumartesi giinii Moritanyal
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KE®AAH OE
YAGMURKUSLARININ YUMURTALART

Bahar fasulyeleri ve cilekleri geldi: elveda istiridyeyel

Ne istedigimi gercekten bilseydim, Laylah’tan vazgegebilir ya da
Laylah i¢in her seyden vazgegebilirdim.

Ama “ne istedigim” saatten saate degisiyor.

Bu dalgalanma tiim 6diiniin kokeni ve béylece tiim sagduyunun
kokeni.

Bu hediyeyle insan yetmis yilin1 huzur iginde gegirebilir.

Peki bu iyi mi kéti mii?

Hediyeyi vurgula, sonra insani, sonra harca, sonra yetmis yil ve
son olarak huzur ve tonlamalar:1 degistir — her seferinde anlami ter-
sin gevirl

Sana nasilini gosterirdim — ama simdilik!

—Laylah’1 diisiinmeyi tercih ediyorum.

Bu yumurtalar benekli oldugu igin bahsedilen dolasan akla benzerler.
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KE®AAH OF

PHAETON

Hayur.

Evet.

Belki.

Eyl!

Goz.

Ben.

Merhabal

Y?

Hayir.

Selam! tiim siz topal, hadim edilmis, sakat atlaral
Rotalarinda gezegenleri asacaksiniz hiilasa.
Nasil m1? Degil hizla, giigle ya da kalma giiciiyle,

Kisnemeyi izleyen Sessizlikle!
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KE®AAH OZ

SUBLIM VE NIHAI YEDILININ MADDEDEN
GECERKEN OLGUN VE BUYULU TECELLISI.
YAZILDIGI UZERE: AYNI ZAMANDA BiR TEKE

Laylah.
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KE®AAH OH
CARK VE WOA!

Samsara’nin Bityiik Cark:.

Yasanin Carki (Dhamma).

Taro'nun Carku.

Goklerin Carku.

Yasamin Carku.

Tim bu Carklar bir olsun; ama hepsinin iginde yalnizca
TARO’nun Carki sana bilingli bir sekilde fayda saglar.

Cark: aklinda ¢evirmek

Bu olsun gorevin, her bir kartin nasil mutlaka bagka bir karttan
dogdugunu gor, Deliden Tilsimin Onlusuna kadar hepsinin nizami
bir bigimde.

Sonra, Carkifelegin tam oldugunu bildiginde algilayabilirsin onu
ilk harekete geciren O Iradeyi (ilk ya da son yoktur.)

Ve istel gectin Ugurumdan.
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KE®AAH 00

BAL BULLIER

Bazi insanlar akillarina ve anilarina bakip ac1 ve utang disinda
bir sey bulamiyorlar.

Sonra bunlar insanhga “Iyi Yasa”y1 duyuruyorlar.

Bunlar feragati, “erdemi,” her formunda korkaklig1 vaaz ediyor-
lar.

Bunlar sonsuz zirhyorlar.

Halinden memnun, digsiz, sagsiz Coote, safahatla-igdis edilmis
Buda, bana mi geliyorsunuz? Sizi sessiz kilacak bir numaram var, Ey
siz agz1-kopiirenler!

Doga miisriftir; ama nasil da giicii yeter boyle olmayal

Doga sahtedir; ama ben biraz yalanciyim bizzat.

Doga yararsizdir; ama ne kadar da giizell

Doga acimasizdir; ama ben de bir Sadistim.

Aynis1 devam eder; Buda igin fazla sert olmus olabilir ama be-
nim igin (en azindan) fazla donuk.

Viens, beau negrel Donne-moi tes levres encorel (Gel, giizel
zencil Ver bana dudaklarini tekrarf)
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KEPAAH II

KARADIKEN

Varolusun bedeli sonsuz savastir.’

Bir Irlandali gibi konusursam séyle demeyi yeglerim: Sonsuz sa-
vasin bedeli varolugtur.

Ve varolus olarak melankoli ise, bedel odemeye epey layiktir.

Bir Hitkiimet var m1 var m1? O halde ben ona karsiyim! Cehen-
neme kadar yolu var lanet Ingilizlerin!

“EY FRATER PERDURABO, ne kadar degersiz bu diisiinceler!”

“Carpayim mu bir tane agzina?””

ISVD, evrenin parlayan merkezi = 80 = P, Mars'in harfi.

P ayn1 zamanda “bir agiz” anlamina gelir.

153



81
KE®AAH I1A
LOUIS LINGG

Ben sizin anladiginiz anlamiyla bir Anarsist degilim: Beyniniz
bilinen patlayicilarin etkileyemeyecegi denli kalin.

Ben sizin anladigimiz anlamiyla bir Anarsist degilim: Toplum
izerine salinmig bir Polis diigiiniin!

Kasabali, avcl adam ya da Shelley'ninkilerden daha az ideale ya
da Loyola’dan daha az disipline sahip birileri mevcut, evet —kisaca,
BENDEN ¢ok daha diisiik nicesi— Ben Anarsiye karsiyim, Feoda-
lizm yanlisiyim.

Her “azat eden” 6zgiirleri tutsak etmistir.
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KE®AAH 1B
BORTSCH

Tim nehirleri kana ¢eviren Cadi-ay1

Alityorum bu findik sopasini ve ayaga kalkip yemin ediyorum
Bir Yemin — bu lanet ve giplak megenin altinda duruyorum
Akint1 sesini bastiriyor 1stirap haykiriglar

Sismis maskesi mirildaniyor bir ateist duasi, duyuyorum.
Hangi yemin kaldirabilir bu t6hmetin sokunu?

“Ben yok, nese yok, kalicihik yok — bunu?”

Kanin Cadi-ay1, sonsuz met cezri

Saskin dogumun, 6liimde hala bir degisim pusudadir;

Ve tiim leoparlar senin ormanlarinda dolanir;

Ve tiim vampirler parlayan dallar elleri,

Kana-susamiglik {izerine disiiniirler kara kara — bunlar degildir
Yagamin bitmeyen yagmuru kadar garip ve siddetli. Bunlar 6liir,

Ama zaman yeniden tagir onlar sonsuzluk boyunca.

O halde duy yemini, kan ayiyla birlikte, dehset ayiylal
Katilsin tiim vampirlerin ve gulyabanilerin!

En sonuna kadar katlanan herkesin

Yemin etmisligi vardir Sevgi'nin cesedinin 6glen yatacagina
Umutlarinin tabutunda ve eski keder ve stresinin
Kazandig: tiim kuvvetini

Kullanacagina yok etmekte Higligi.

Bu boliime Kraliyet Moru ve Bir Kartaca Savag: ad1 verilir.
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KE®AAH IIT

KOR DOMUZ

Cok, iki haline gelir: iki bir: bir Hi¢. Hige ne geliyor?

Nel Ustat miinzevi yasamindan vazgegecek ve gidip yiyip icecek
ve mutlu mu olacak?

Evet! yapmayacak m1 bunu? Cok’'un Hig oldugunu biliyor; ve
Higi oldugu i¢in bu Higin tadim1 Cok’un kivancinda ¢ikariyor.

Zira Hi¢ Mutlak Hig oldugu zaman tekrar Cok haline gelir.

Ve bu Cok ve bu Hi¢ 6zdestir; daha derindeki bir Fikir-Yoklu-
gunun bagintilar1 ya da fazlan degillerdir; daha ilerideki bir Isigin
suretleri degillerdir: onlar Onlardir!

Dikkat et, Ey kardesim, kandirmasin bu béliim senil

*  IIY = PG =TI's1z Pig (Domuz) = Kér Domuz.
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KE®AAH I1A

CIG

Yalmzca FRATER PERDURABQO'ya baghlik ile bu kitap anlagi-
labilir.

Peki O daha ne kadar adamali kendini AIWASS'a Kutsal
©EAHMA (Thelema) Kitaplarini1 anlamak igin?

Yine de yer altinda sonsuza dek didinmeli. Giines, gigekler, kus-
larin sesleri onun icin degil; zira o bunlarin hepsini gegti. Evet, sahi-
den, sik sik bitkin diigliyor; Karma'nin agirhiginin onun igin Sonsuz
olmas: giizel bir sey.

Bu yiizden memnun hakikaten; zira I$I bitirdi; ve 6diil onu hig

ilgilendirmiyor.
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KE®AAH IIE

MIDE GURULTUSU

Saghgi saglam olmayan kimsenin dile getirdigi diisiincelere gii-
venmem.

Diger tiim diisiincelerin hastalik semptomlar1 oldugu asikéardur.

Yine de bunlar siklikla giizeldir ve konugsmacinin sartlari gembe-
rinde dogru olabilirler.

Bak yinel En saglam adamlarin hig diisiince ifade etmediklerini
gbérmiiyor muyuz? Sessizce yiyorlar, igiyorlar, uyuyorlar ve giftlesi-
yorlar.

Tim diisiincelerin hastalik olduguna dair daha iyi bir kanit ola-
bilir mi?

Bizler Strassburg kazlariyiz; konusmalarimizin tathligi bedenle-
rimizin diizensizliginden kaynaklanir.

Bu hosumuza gidiyor; damak zevklerimizin de hastaligimiz tara-
findan bozuldugu ve kétiilestigini kanitliyor.
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KE®AAH ITF
TAT

Ex nihilo N.ILH.L.L. fit (Higbir seyden hicbir sey ¢ikmaz).

N. kendini buran ve bir akrep gibi yanan Atel.

I. lekesiz, siirekli akan su.

H. ice isleyen Ruh, distan ve icten. ismi ABRAHADABRA degil
mi?

I. lekesiz, siirekli akan hava.

L. yesil, bereketli toprak.

Azilhidir Evrenin Atesleri ve hangerlerinin {izerinde tutarlar top-
ragin kanayan kalbini.

Topragin iizerinde asilidir hava; ve havanin iizerinde ama aym
zamanda ategin altinda —ve her seyde— tiim varolusun dokusu

Onun goriinmez tasariminin iizerine naksedilmistir ve bu sudur:

AIOHP (Alpha — Iota — Theta — Eta — Rho).
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KE®AAH NZ
MANDARIN-OGUNLERI

K6pekbaliklarinin yiizgegleri ve deniz salyangozuyla yapilan bir
yemek var; kuslarin yuvalarinda iyi duruyor... oh!

Ayrica Chow-Chow’un ¢ok seckin bir suflesi var. Bunlan diigiin-
diim ben.

Ama O kadin gitmeden bana verdigi seye denk higbir sey tat-
madim.

Mart 22, 1912, E.V.
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KE®AAH ITH

ALTIN TUGLALAR

Bize Sirrini 6gret, Efendil diye zirhyor Kirolarim.

Sonra kalplerinin sertliginden ve baslarinin yumusakhgindan
onlara Biiyii 6grettim.

Ama... eyvah!

Bize gergek sirrini 6gret, Efendil nasil goriinmez olunacagin,
nasil aski elde edecegimizi ve ah! hepsinin 6tesinde nasil altin ya-
pilacagini.

Peki Sonsuz Zenginlik Sirr i¢in bana ne kadar altin vereceksi-
niz?

Sonra en 6ndeki en aptal goyle dedi; Efendi, bir sey sayllmaz
ama alin yiiz bin pound.

Bunu kabul etmeye tenezziil ettim ve kulagina su sirr fisildadim:

HER DAKIKA YENI BiR ENAYi DOGUYOR.
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KE®AAH I10

MESLEGE AYKIRI DAVRANIS

89 sayist canimi sikiyor.
Bu béliime higbir sey yazmayarak intikam alacagim.
Bu da hayli bilgece; zira canim sikildig1 igin makul bir yalan bile

yazamadim.
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KE®AAH P

YILDIZ-ISIGI

Iste! Epey sene yasadim ve Giineg'in miilkiindeki tiim topraklarda
seyahat ettim ve kutuptan kutba denizlerde yelken agtim.

Simdi yiikseltiyorum sesimi ve sahitlik ediyorum yeryiiziinde her
seyin kibir olduguna, iyi bir kadinin sevgisi disinda. Ve bu iyi kadin
LAYLAH. Ve sahitlik ediyorum gokte her seyin kibir olduguna
(zira sik yolculuk ettim ve sik kaldim tiim goklerde), LEYDIMIZ
BABALON sevgisi diginda. Ve sahitlik ediyorum yerin ve gogiin
otesinde LEYDIMIZ NUIT'in sevgisi olduguna.

Ve yash ve zamanin tahribatina ugramis oldugumdan, dogal
kuvvetlerimin eksildiginden 6tiiri tahtimda yiikselip SON'a sesle-
niyorum.

Zira ben ezeli genglik ve sonsuz kuvvetim.

Ve SONUNDA LAYLAH olan O ve BABALON ve NUIT ise

varolus...
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KE®AAH PA
HEIKLE

AM.EN.

164



YALANLAR KITABI'NIN
TEFSIRLERI



TEFSIR

(Bir Bsliim olmayan Béliim)

O numarali bu béliim, Kabalistik Sistemde Kether'den &ncesi
olan Negatife tekabiil eder.

Onceki sayfalara dair soru ve nida notlar1 diger iki perdedir.

Bu sembollerin anlamlar1 “Asker ve Kambur” i¢inde tamamen
aciklanir.

Bu béliim O harfiyle baglar, bir nida ile devam eder; “Yasa Kita-
b1” teogonisine yapilan referans notta agiklanir ama ayn1 zamanda

KTEIS PHALLOS ve SPERMA'y1 isaret eder ve geylerin nihai do-

gas1 olan mucize yahut cezbin nidasidir.

TEFSIiR
(Evvel 11k Ugliz)

Bu, negatif Ugliidiir; ii¢ beyan: nihai bakimdan 6zdestir. Olmak,
Olus, Olmayis, evreni tasavvur etmenin ii¢ muhtemel modunu
ahenge sokarlar.

Hig Yoktur beyani teknik anlamda Bir Sey Vardir'a denktir ve bu
Berashith adi verilen metinde tamamiyla agiklanir.

Boliimiin geri kalan1 Kabalanin Sephirotik sistemini takip eder
ve bu sistemin bir tiir 6z tefsirini ihtiva eder.

Bu sisteme asina olanlar sunlar ayirt edecektir: Ilk Ugliide Ket-
her, Chokmah, Binah; Boglukta Daath; Ikinci Uglﬁde Chesed, Ge-
burah, Tiphareth; I"Jgﬁncﬁ Uglﬁde Netzach, Hod ve Yesod ve Onun-
cu Yayiimda Malkuth.

Bu kozmogoninin son derece eksiksiz oldugu dikkatleri geke-
cektir; Tanrinin dahi tecellisi Tiphareth’e kadar belirmez; ve evrenin
kendisi de Malkuth belirene kadar.

Dolayisiyla bu boliim varolus tizerine yazilmis en eksiksiz ince-
leme olarak kabul edilebilir.
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1
TEFSIR (A)

Ben figiiriiniin sekli Fallusu akla getirir; dolayisiyla bu béliime
Fallusa tapilan Kegi $abati, Cadilarin Sabati ad1 verilir.

Boliim 6nceki bélimde deginilen O! Tekrariyla baslar. Bu iglii-
niin mistik olarak N.O.X. ad1 verilen Gece, Pan'in Gecesi iginde ya-
sadig1 aciklanir ve bu O bu s6zciikteki O ile 6zdeslestirilir. N Tarot
sembolii Oliimdiir; X ya da Hag ise Fallus semboliidiir. Nox hak-
kinda daha biitiinliiklii bir tefsir icin Kitap VII, 1. Bélime bakiniz.

Nox 210 eder, bu da ikiligin birlige indirgenmesini sembolize
eder, oradan da negativiteye, dolayisiyla Yiice I§'in bir hiyeroglifidir.

Pan sozciigii boylelikle agiklanmig olur, ] (Pi), Mars'in harfi iki
siitunun bir hiyeroglifidir ve dolaysiyla ikilige isaret eder; sekli uya-
rinca A pentagramdir, enerjidir ve N Tarot sifatinca 6liimdiir.

Nox sonra daha derinlikli agiklanur ve nihai Uglii O'nun evrenin
yasalar1 olan 6liim ve peyda etme siiregleriyle desteklendigi ya da
bunlar tarafindan beslendigi gosterilir.

Sonra bu ikisinin kimlikleri agiklanur.

Sonra Ogrenciye besinci dizede bu fiziksel siirecin spiritiial ne-
mini anlama yiikiimliliigi verilir.

Sonra nihai harf A'nin iki ismi ya da evresi oldugu belirtilir, Ya-
sam ve Oliim.

Yedinci dize besinci dizeyi dengeler. Bu iki dizenin anlatim bi-
¢iminin biri digerini kendinden daha ¢ok igerecek sekilde tasavvur
edildigi fark edilecektir.

Sekizinci dize her ikisini de ifa etmenin 6nemini vurgular.

(ing) L —n
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2
TEFSIR (B)

Kastedilen “Sahin” Horus'tur.

Boliim, Yasa Kitab: ["Jgiincﬁ Boliim, 49 hakkinda bir yorumla
baglar.

Bu dért sézciik, Iraden Neyse Onu Kil, aym1 zamanda evreni
algilamanin dort olasi modu ile 6zdeslestirilir; bunlar1 Horus bir-
lestirir.

“Gergek Dua”nin Horus’a uygun bir versiyonu takip eder. Bunu
44. Bolumdeki versiyonla kargilagtirin. Bu duada on boéliim var ve
Horus’a atfedildigi igin yukarida agiklandig) {izere dért sayisi verilir;
ama dort katl olan yalnizca Horus'un ismidir; bizzat Kendisi Birdir.

Bu Tetragrammaton’un bir ifadesi olarak Kabalistik On Sephi-
roth doktrini ile kargilagtirilabilir (1 art1 2 art1 3 art1 4 = 10).

Yani bu $ahin’in Giinegsel degil, Merkiiryel oldugu gériiliir; do-
layistyla Sahinin Cighg: sézciikleri kullanilir, Merkiir'iin esasi kismi
Sesidir; ve boliimiin sayisi, B, Beth Merkiir'tin harfidir, Tarot'taki
Biiyiicii, ki kendisinin dort silahi vardir ve bu kartin numarasinin
1 oldugu unutulmamalidir, zira bu say1 tiim bu sembolleri Fallus’a
baglar.

Merkiir’iin asil silah1 Kadiise'dir.
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3
TEFSIR ()

Gimel, Tarot'taki Azizedir. Bu boliimde inisiye olmus disi
perspektifi sunulur; dolaysiyla Istiridye olarak isimlendirilmistir,
Yoni'nin bir sembolii. Ekinoks X'te, Kral Siileyman'in Tapinagi'nda
Tapinagin Efendileri ya da A-A.. Kardeslerinin gelisimlerinin for-
miiliinii nasil degistirdikleri agiklanir. Bu iki formiil, Solve et Coagu-
la, burada agiklaniyor ve evren bu ikisi arasindaki etkilesim olarak
gosteriliyor. Bu ayn1 zamanda Yasa Kitabi Birinci B6lim, 28-30
kismindaki beyani da agiklamaktadur.
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4
TEFSIR (A)

Daleth, Tarot'un imparatorigesidir, Veniis'iin harfi. Ve baghk,
Seftaliler, tekrar Yoni'ye referanstir.

Bu béliim tiim intibalar1 kabul etmeye y6nelik bir tavsiyedir; Ki-
zil kadinin formiilii budur; ama higbir intibain size hitkmetmesine
izin vermemelisin, yalnizca senin meyve vermeni saglamaly; tipki bir .
nesneyi géren sanat¢inin ona tapmayip ondan bir bagyapit iiretme-
si gibi. Bu siireg Yiice I§'in bir sureti olarak gésterilir. Son iki parag-
raf 13. Aethyr’e referans olabilir (bkz. Gérii ve Ses)
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5
TEFSIR (E)

Eta” Ko¢’un harfi, bir Mars isaretidir; ama baslik savas ima eder.
Karincalar kiigiik, mesgul nesneler olduklar igin secilmistir.

Ama Eta kutsal bir harf oldugu icin boéliimiin baglangicini ni-
hainin bir oymasi olarak goriilen Pentagram tefekkiiriine yiikseltir.

Dize 1'de Varlik Yokluk ile 6zdeslegtirilir.

Dize 2’de Konugma Sessizlik ile.

Dize 3'te Logos Negatif ilan edilir.

Dize 4 bilindik Hindu beyani, diisiiniilebilir olanin dogru olma-
dig1 ifadesinin farkh gekilde dile dokiilmiis halidir.

Dize 5’'te 6nemli bir beyana geliyoruz, bu kitaptaki en ciiretkar
tezin imasina — Baba ve Ogul aslinda iki degil, birdir; birlikleri Kut-
sal Ruh, déldiir; insan formu bu 6ziin esasi olmayan bir ilavesidir.

Buraya kadar bélim Ketherden Chesed’e Sephiroth’u takip
ediyor ve Chesed Yiiksek Uclii'ye Fallik dogas: sayesinde birlesiyor;
zira Amoun yalnizca bir Fallik Tanr ve Jiipiter Her Seyin Babasi
degil, ayn1 zamanda 4 Daleth, Veniis. Chesed Veniis'iin dogdugu ve
Tetragrammaton’da Anne’nin sembolii olan suyu kastediyor. Bkz.
Boliim O, “Ana ve Baba olan Tanr1 dollemede saklidir.”

Ama diisiik bir anlamda Chesed Microprosopus’a baglanir. Yiik-
sek ve diisiik suretler arasindaki gercek bagdir, Daath ise sahte bag.
Teosofi'deki yiiksek ve diigitk Manas doktrini ile kargilagtirin.

Dolayisiyla boliimiin geri kalani 6ziinde tiim diisiik Sephirothla-

rin ikiligini, dolayisiyla kusurluluklarini isaret eder.

.

Yunanca 1. —¢n
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6
TEFSIR (F)

Bu boéliime Havyar adi verilmesinin sebebi muhtemelen bu
maddenin pek ¢ok kiireden olusuyor olmasi.

Yaratima dair sylenenler Hiristiyan geleneginin 6grencilerinin
asina olduklan tiirden seyler, birligi cokluga doniistiiren Logos.

Sonra farkl insan simiflarinin gokluk ile neler yaptiklarini gérii-
yoruz.

Rasyonalist olan Microprosopus’un alt1 Sephiroth’'unu ham bir
haldeyken aliyor ve evren olduklarini ilan ediyor. Bu ahmaklik mu-
hakemenin kibrinden kaynaklaniyor.

Ustat, Tiphareth'te Mikrokozmosu yogunlastiriyor, mikrokoz-
mosta dahi bir Birlik ayirt ediyor ama Ustat olarak &tesine gidemi-
yor.

Tapmnagin Efendisi tiim bu illiizyonlar1 yok ediyor ama sessiz
kalyor. Ekinoks, Kitap 418 ve bagka yerlerde onun islevlerinin ta-
nimina bakabilirsin.

Sonraki derecede Kelam yeniden formiile ediliyor, Chokmah’ta
Bityiicii igin, Dyad, Logos.

A:A:s'nin en yiiksek derecesinde Bizzat Kendisi bu siiregten
tamamen habersiz ya da soyle demek daha dogru olabilir, bunu
kelimenin pozitif anlaminda Hig olarak goriiyor; bu yalnizca

Samasamadhi’de anlagilabilir.
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7
TEFSIR (Z)

Bu boliim, gaglar baglatan Sonsuzun 6zel elgilerinin listesini
veriyor. Bunlara Dinozor adi1 verilmesinin sebebi korkung, yutan
yaratiklar olarak gériinmeleri. Bunlar Tapinagin Efendileri, zira sa-
yilart 6 (1 arti 2 art1 3), Binah'in mistik sayisi; ama onlara “Hig”
ad1 veriliyor, ¢iinkii erdiler. Béyle olmasaydi yalnizca zeka anlamina
gelen kotii anlamda “alt’” adi verilirdi.

Bunlara Sekiz olmalarina kargin Yedi ad1 veriliyor giinkii Lao-Tzu
doktrininin dogasi geregi hi¢ sayiliyor. Yasamamalarina dair refe-
rans Kitap 4 18’de bulunuyor.

“Perdurabo” s6zciigii “sonuna kadar katlanacagim,” anlamina
geliyor. Kinaye notta agiklaniyor.

Siddhartha ya da Gotama son Buda’nin adiydi.

Krishna Hint Vishnu'nun, koruyucunun, Vedantizm’in asil mii-
fessirinin asil tecellisiydi.

Tahuti ya da Thoth, Misir Bilgelik Tanrisi.

Mosheh, Musa, Musevi sistemin kurucusu.

Dionysus, muhtemelen Dogulu bir esrik.

Mahmud, Muhammed.

Tim bunlar insandy; ululuklar ise mitopyanin sonucu. -
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8
TEFSIR (H)

Cheth, Tarot'ta Savag Arabasidir. Bu arabay1 siiren Kutsal
Kase'nin tagiyicisidir. Tim bunlar Kitap 418, 12. Aethyr’de ince-
lenmelidir.

Boliime “Doymus At Kili” ad1 verilmesinin sebebi ortacagda at
kilin1 suya bastirinca yilan iiretilme gelenegi vardir. Yilan 6zellikle
Gnostik ve Misir sembollerinde doliin hiyeroglifik temsilidir.

Boliimiin ne anlama geldigi oldukga asikar; her seye kadir, her
seyi bilen, her yerde olan tiim rk-bilinci bunun iginde sakhdir.

Dolayistyla Ustatlar disinda insan yalnizca evrensel bilinci gozii-
niin ucuyla gorebilecek bir noktaya yiikselebilir, orgazmda ise akil
safdig1 kalir.
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9
TEFSIR (0)

Teth Tarot’ta kozdur, Giig, temsilinde ise bir kadin bir aslanin
agzini kapar.

Bu béliime “Gem-Maskesi,” daha da giiglii bir semboliin adinin
verilmesinin sebebi, bir kadinin agzin1 kapamak igin bilinen tek alet
olmasi ve Iskog yapimi olmasidir.

Bu boliim konugmanin kisimlarina resmi bir saldiridir, tinlem,
coskunun anlamsiz ifadesi, séylemeye deger tek seydir; ama bu bile
bir hata olarak kabul edilmelidir.

“Aum,” telaffuz edildigi takdirde goriilecegi iizere sessizlige girisi
temsil eder.
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10
TEFSIR (I)

Bu béliimiin sayisit ve konusu arasinda agikar bir bag yoktur.

Ancak Tarot'un ortiilii temsil edilen ve Ermis adi verilen anah-
tarini igaret eder.

Tau uzanan Fallus, Iota ise sakli Fallustur. Bu boliim “Ahal”da ve
Kral Siilleyman’in Tapinagi'nda mantik hakkinda séylenenler 15181n-
da incelenmelidir.

Evren delidir, etki tepki yasast bir illiizyondur ya da bilingle, gok-
la ve ikisiyle de 6zdeslestirilen Ugurumda &yle goriiniir; ama bunun
icinde nese bulan gizli bir birlik bulunur; bu birim tiim tasavvurun
¢ok otesindedir.
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11
TEFSIR (IA)

“Atesbocegi” belki de “karanlikta biraz 151k” olarak terciime edi-
lebilir ama bu 15181n dogasina dair ince bir referans mevcut olabilir.

On bir Bityiiniin yiice sayisidir ve bu boliim ¢ok yiice bir biiyii
metodunu igaret eder; ama on bir olmasinin asil sebebi Yasa Kitabs,
Birinci Béliim, 60'tir.

Boliimiin ilk kismi en yiiksek anlaminda Tiphareth’e kadar ev-
reni betimler; Yasa Kitabinin yeni ve miikemmel kozmogonisidir.

Pan jenerik bir isimdir ve i¢inde tezahiir eden tarafinin biitiin
sistemi bulunur. Ugurumun {izerinde olanlarin bu yiizden Pan’in
Gecesinde yasadiklari séylenir; onlar yalnizca Tiim'tin yikimiyla ula-
silir.

Yani Tapinagin Efendisi Pan'in Gecesinde yasar.

Ugurumun altinda Tapinagin Efendisinin tezahiir eden kismi da
Yikim yolu olarak Samadhi’ye ulagir.

7. paragraf 6nceki agiklamanin iirettigi bir yansimayla baglar. Bu
yansimadan hemen sonra bununla gelisen bir sey gelir, bunun sebe-
bi yazarin bir Tapinak Efendisi olmasidir. Boylelikle kendi Samad-
hi'sine girer ve geligki iizerine celigki yigar, dolayisiyla yiiksek bir
esriklik derecesi elde eder, ta ki cephaneligi bosalana kadar. Amin

sozciigiiyle ise en yiice hale girer.
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12
TEFSIR (IB)

Yusufguklar nese sembolleri olarak, yazarin natiiralist olarak
yaptiklar1 gozlemlerden 6tiirii segildiler.

Paragraf 1, 6z bakimindan yalmzca Béliim 4'ii tekrar eder; 1001,
11Z (Sigma) (1 — 13) oldugundan é&tiirii gok olarak tezahiir eden
eksiksiz birligin bir semboliidiir, zira X (Sigma) (1 — 13) 1'n basit
birliginden biiyiili 11 tarafindan dollenmis olan 13’tin karmagik
birligine kadar tiim sayilarin rotasin verir.

91 sayisi iizerine ekstra bir yorum ekleyebilirim. 13 (1 art1 3),
4’tin daha yiiksek bir formudur. 4 Amoun’dur, délleme Tanrisi ve
13, 1'dir, Fallik birlik. Daleth, Yoni'dir. Ve 91 AMN’dir (Amin),
Yoni'nin miidahalesiyle eksiksiz hale gelen Fallus’un bir formu. Bu
yine paragraf 1’deki IO ve Ol ile baglantilidir ve elbette IO Yunan-
larin esriklik haykirigidir.

Biitiin béliim Yasa Kitab:, Birinci Boliim, 28-30 hakkinda bir
yorumdur.
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13
TEFSIR (ir)

Bu béliim bir Ustadin kariyerini inceleyen herkes icin ¢ok nettir.

Sodom-Elma’si ¢6lde bulunan, yenmeyen bir meyvedir.
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14
TEFSIR (14)

Baslik “Sogan-Soymalar”, “Peer Gynt”teki meshur olaya gonder-
me yaplyor.

Bu béliim Dupin’in tek mi ¢ift mi oyununu nasil kazandigim
anlattig) hikdyeye epey benziyor. (Bkz. Poe’nun “Calinan Mektup”
adl hikdyesi.) Ama bu daha ciddi bir psikoloji metni. Kisi evreni
anlamaya yaklasirken perspektifini radikal bir bigimde degistirir;
neredeyse her zaman i¢in tam tersi bir perspektife kavusur.

Cogu dinsel tartismanin sebebi budur. Ama birinci paragrafta
Frater Perdurabo Evrensel Espri algisini formiile eder ve bu 34. b6~
liimde de anlatilir. Tiim bireysel varoluslar trajiktir. Bu olgunun algi-
s1 komedinin 6ziidiir. “Hane Tanrilar1” saf komedi yazma gabasidir.
Euripides'in “Bakkhalar”1 da keza.

Ama béliimiin sonunda Tapinagin Efendisi igin zit alginin si-
miiltane gergeklestigi ve kendisinin her ikisinin de 6tesinde oldugu
goriliir.

Ve son paragrafta hakikatin ayirdina hakikatin herhangi bir be-

yaninin 6tesinde vardig gosterilir.
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15
TEFSIR (IE)

Tarot’taki 15. kart “Seytan”dir, Pan'in ortagagdaki perdesi.

Boliimiin baghg burada iradeyle 6zdegslestirilen Fallus’a génder-
medir. Yunanca [Tupapo sézciigii (Pi — Upsilon — Rho — Alpha —
Mu — Iota — Sigma) ile ®aAAoc (Phi — Alpha — Lambda — Lambda
— Omicron — Sigma) s6zciiklerinin sayisi aynidir.

Bu boliim epey agik, tek bir istisnayla. Son paragrafta Samadhi'nin
dogasina bir gonderme var.

Insanin fiziksel sevgide kisiligini kaybetmesi gibi biiyiicii de ilahi
kisiligini 5tedekinde yok eder. |

Samadhi formiilii en diisiikten en yiiksege aymidir. Giil-Hagi, Ev-
rensel Anahtardir. Ama kisi yol aldik¢a Hag biiyiir ve As, Giil, Kelam

haline gelir.

181



16
TEFSIR (IZ)

Bu, bir 6nceki boliim {izerine bir yorum gibi duruyor; Geyik-
Bocegi, Giinesi Yeralt: Diinyasindan gegiren Kheph-Ra, Gece Yarisi
Tanrisina bir génderme; ama boynuzlarini vurgulamak icin Geyik-
Bocegi ad1 veriliyor. Boynuzlar evrensel eneriji hiyeroglifidir, 6zellik-
le de Fallik enerjinin hiyeroglifi.

Tarot'un 16. anahtar1 “Yikilan Kule”dir. Bu bélimde 6liim bir
evlilik tiirii olarak gériiliiyor. Modern Yunan ciftgilerin ¢ogu Pagan
inaniglarina tutunuyorlar ve yasarken iclerinde yasattiklari ilahla
6limde birleseceklerine inaniyorlar. Bu, “yiirekten dilenecek bir
gaye” (Shakespeare).

Son paragrafta Efendi miiritlerinin her giin Samadhi tatbik et-
meleri igin tegvik ediyor.
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17
TEFSIR (1Z)

Bu Kugu, Aum’dur. Bu béliim Frater P’nin Tali-Fu’da vurdugu
yaban kugularina dair anilarindan esinlenilmistir.

3. ve 4. paragraflarda ise Aum’un dahi gegici oldugu fark edilir.
Hareket var oldugu siirece sessizlik s6zciigiinde bir anlam yoktur.

Sinirsiz bir evrende kisi ne kadar hareketli olursa olsun bir nok-
tay1 alip duran bir nokta oldugunu 6ne siirebilir, diger tiim noktala-
rin hareketini bu noktaya oranla hesaplar.

Sondan 6nceki paragraf Ustat'in insanlikla olan iligkilerini gos-
terir. Onlarin nefreti ve zilleti, Ustat'in onlarin iizerinde egemenlik
elde etmesi i¢in gerekli adimlardir.

Kitab1 Mukaddes'in ve Parsifal’in hikayesi gelir akla.
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18
TEFSIR (IH)

Tarot’'un 18. anahtan ¢iy sagtigina inanilan Ay’a génderme ya-
par. Boliimiin baghginin miinasipligi asikér.

Bu boliim 1. ve 16. boliimlerle iligkili olarak okunmalidir.

Sondan 6nceki paragrafta Vindu, Amrita ile ézde§le§tiriliyor ve
son paragrafta miiride bunu kendi yoluna birakmasi séyleniyor.
Kendine ait bir iradesi var ve bu irade Kozmik Irade ile bunun mu-

hafiz1 ve hizmetkéar olan insaninkine kiyasla daha ¢ok uyum halin-

de.
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19
TEFSIR (10)

19 son Kozdur, nasil ki Mikrokozmosta Fallus tanryi temsil edi-
yorsa, Makrokozmosta da tanriy1 “Giines” temsil eder.

Gizli giigleri arasinda belli bir evrensellik ve adaptasyon kabili-
yeti yer alir. Bu bsliim Rudyard Kipling'in Iste Oyle Hikdyelerinden
alinmugtr.

Efendi miiritlerini belirli bir kutsal gizlilige, yasamlarinin gergek
amacini saklamaya tegvik eder; bu sekilde her iki diinyanin da hak-
kin1 vermis olurlar. By, ikiytizliilitkten pek ayirt edilebilir bir hareket
degildir; ama her ne kadar Frater P. igin olmasa da, tiim berrak dii-

stnenler i¢in ayrim agikardir.
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20
TEFSIR (K)

Mitlerde Musevi Herkiil'éi Samson’un bir miizik salonunun du-
varlarini “kiiltiirsiizleri tiye almak” adina yiktigi, onlar1 ve kendini
yok ettigi soylenir. Milton bu masal tizerine bir siir kurar.

flk paragraf Newton'in Birinci Hareket Yasasinin dogal bir so-
nucudur. Sonsuz giiciin anahtari, Otedeki Dogumsuza ulagmaktrr.
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21
TEFSIR (KA)

Tarot’'un 21. anahtar1 “Diinya”dir ve Tau harfine tekabiil eder,
tecelli etmis Fallus; bundan 6tiirii baglik “Kér Dokumac1.”

Evreni bir yandan Budistler, diger yandan Rasyonalistler gibi al-
gilamak isimizi bitirir; 6limciildiir ve zeka icermez Yine de yaratic
icin harika olabilir.

Yani bu béliimiin dersi 18. béliimiin son paragrafinin izahidir.

Seytan elestirel tindir ve kotiilitkk gériiniimii olusturur.
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22
TEFSIR (KB)

Yorum yapmak, bu béliimiin nihai yalinhigin1 yalnizca lekeler.
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23
TEFSIR (KT)

Hem “23” hem de “Tiiymek,” “Disar1 ¢tkmak” anlamina gelen
Amerikan sozciikleridir. Bu boliim kendini tiim tesadiiflerinden
kurtaran bir insan figiirii nezdinde Yiice I§'i betimler.

Once rahat yagamini terk eder; sonra diinyays; ve son olarak ini-
siyeleri.

Dérdiincii kisimda yoluna koyulmus olan igin geri doniis olma-
dig1 gosterilir.

Sonra DISARI s6zciigii analiz edilir ve bir isim muamelesi ya-
pilir.

Nottaki agtklamanin yaninda O, Yoni'dir; T ise Lingam; ve U
Aziz yani Tarot’'un 5. karti, Pentagram. Yani pratik olarak IAO ile
Szdestir.

Boéliimiin geri kalani agik.
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24
TEFSIR (KA)

Sahin, goriiniin semboliidiir; babakds ise korliigiin. Muhakeme-
nin hitkkmiinde olanlara kér adi verilir.

Son paragrafta 1, 8, 16 ve 18. béliimlerin doktrini yeniden ileri
siiriilityor.

Hriliu s6zciiglintin anlami igin Kitap 418’e bagvur.
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25
TEFSIR (KE)

25, 5'in karesidir ve Pentagram Geburah’la ayni kirmiz1 renge
sahiptir.

Bu boliim Pentagramin Defetme Ritiielinin yeni ve daha ayrin-
tih bir versiyonudur.

Resmi bir A..A.. ritiieli izerine bagka bir yorum yapmak yakisik

almaz.
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26
TEFSIR (KF)

Boliimiin baghg Hindu efsanesine géndermedir.

Ilk paragraf 91 sayisi iizerine énceki séylediklerimizle baglantil
olarak okunmalidur.

Boliimiin numarasi 26, Tetragrammaton'un, tecelli etmis yarati-
c1 Yehova'nin numarasidr.

O, Ugurumun iizerinde olanla, Ik sifatiyla kavrananla iligkili
olarak Ikinci olarak adlandirilir.

Ama gorgiisiizler yaraticinin 6tesinde higbir sey algilamazlar ve
bu yiizden ona Ilk adini verirler.

O aslinda Chesed'de olan Dérdiinciidiir ve dogasi elbette dort-
kathdir. Bu Dért Dyad ile ¢arpilmig Dyad olarak algilanir; yalani
tasdik eden yalan.

3. paragraf yeni bir diisiince ortaya atar; heksagramin igindeki
kare, Lingam-Yoni yasas! i¢inde ortiili evren.

Sondan 6nceki paragraf bu yasa ile evrenin kefaretini gosterir.

10 sayis1 IO isi gibi yine Lingam-Yoni'yi akla getirir, metinde
verilen nidanin yaninda.

Son paragraf kefareti boyle 6denmemis evrene lanet eder.

Son ciimlede Amin disindaki on bir A Biiyii Pentagramlaridir,

lanetin vurgusunu artirir.
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27
TEFSIR (KZ)

Bu béliim madalyonun tersini verir; 15. Bliimiin tersidir.

Biiyiicii Sol El Yolunun Kardesi ile 6zdeslestirilmelidir.
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28
TEFSIR (KH)

Burada bu kitabin temel karakteri tanitiliyor, Laylah, nihai disi
semboli, tiim diizlemlerde yorumlanmali.

Ama bu boliimde fiziksel sevginin 6tesinde herhangi bir seye
dair ipucu verilmiyor. Baghk Kutup-Yildizi, zira Laylah yazarin hep
dondiigii kendini adamighik nesnesi.

15. satirda Sevgilinin isminin akrostigle yazildiginin ayirdina var.
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29
TEFSIR (KO)

29. Boliim 28. Boliimden devam ediyor.

Laylah s6zciigiiniin Arapga “Gece” anlamina geldiginin ayirdina
var.

Yazar Sevgiliyi daha 6nce bahsedilen N.O.X. ile 6zdeslestirmeye
bashyor.

Boliimiin adi “Giiney Hagl,” zira fiziksel diizlemde Laylah bir

Avustralyah.
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30
TEFSIR (A)

Bu béliim, 8. béliimle ve muhakemeye saldirilan 6nceki boliim-
lerle iligkili okunmalidur.

Béliimiin baghginda neye ima yapildig: asikar.

Orandaki bu toplam, riiya: uyaniklik: : uyaniklhk:

Samadhi, Frater P’nin en sevdigi analojidir bu kutsal séylevinde
onu sik stk kullanir.
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31
TEFSIR (AA)

31 sayis, “degil” anlamina gelen Ibranice LA sbzciigiine tekabiil
eder.

O adi altinda simdi yeni bir karakter tanitiliyor, I sir ve T ve
tecelli eden fallus.

Ama bu, Nihai Gergeklik olarak tanimlanabilecek olan O’nun
yalnizca tek bir sureti.

O’nun $u’'na kiyasla daha yiiksek bir sey gibi duruyor.

Bu béliim 11. béliimle kargilagtirilmaly; geligkileri formiile ede-
rek muhakemeyi yok etme metodunun telkin edildigine stiphe yok.

Sebebi, insan anatomisinde bogaza denk gelen Daath’ta yer ali-
yor. Boliimiin adi bu yiizden “Bogazlamak.”

Akl takip etmeye ve Ugurumun Otesindeki dili miimkiin oldu-
gunca ayirt etmeye zorlayarak 6grenci, muhakemesini kontrol alti-
na almayi basaracak.

Muhakeme ortadan kalktiktan sonra bogazlanmaktan kurtul-
mak miimkiin; sonra Daath tarafindan kisitlanmayan gokseller
(Kether, Chokmah, Binah) insan iradesinin yer aldigs Tiphareth’e

inecek ve i¢ini tarifsiz bir 1gikla dolduracak.
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32
TEFSIR (AB)

Bu baglik béliimiin son paragrafindaki metafora bir referans.

Pek iyi bilindigi tizere Frater P. bir dagcidir. Bu béliim 8. ve 30.
boliimlerle iligkili olarak okunmalidir.

Bu pratik bir talimattir ve nispeten kisa bir Mantra-Yoga prati-
giyle 6zii kolayca anlagilabilir.

Kisi s6ylediginin farkinda oldugu siirece bir mantra dogru diiz-
glin bir bigimde séylenmiyordur. Aynisi diger tiim Biiyli formlan

icin de gegerlidir.
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33
TEFSIR (AT)

Masonlugun Alt Riitbesinin sayis1 33’tiir ve bu bayagi ¢agin
1900 senesinde Don Jesus de Medina-Sidonia tarafindan Mexico
City’de Frater P.'ye bahsedilmistir.

Baphomet, Tapinak $6valyelerinin Tanrisi'nin gizemli ismidir.

1. paragrafta anlatilan Kartal, Tapinak Sovalyelerininkidir.

Frater P. tarafindan bir kusla 6zdeslestirilen bu Mason sembolii
dort elementin ve dolayisiyla Tetragrammaton isminin efendisidir.

Jacobus Burgundus Molensis bayagi ¢agin 1314 yilinda Paris’te
sehit olmugtur.

Ama diizeninin sirlar1 kaybolmamigtir ve halefleri tarafindan la-
yik olanlarla aktarilmaya devam edilmektedir. Burada ima edilen
gizli tapinma bilgisinden Biiyiik Efendi bahsetmemistir.

Kartal pek yakindan olmasa da daha 6nce bahsedilen Sahinle
6zdeslestirilebilir.

Belki de Giinestir, tiim makul tarikatlarin digrak tapinma nesne-
si; mistik kushanenin kugu, anka, pelikan, kumru vesaire gibi diger

nesneleriyle karistirilmasin.
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34
TEFSIR (AA)

Baglik notta agiklaniyor.

Boliimiin agiklanmasina gerek yok; kesin bir yagam perspektifi
ve yaraticlyl acimasiz eglencesinden mahrum etmek igin tasarlan-
mis bir eylem plani 6neriyor.
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35
TEFSIR (AE)

Bu béliim 1, 3, 4, 8, 15, 16, 18, 24, 28 ve 29. béliimlerle iliskili
olarak okunmalidir.

4. paragrafin son ciimlesi ayrica 26. béliimiin ilk ciimlesiyle bag-
hdir.

“Milolu Veniis” ismi 1 ve 2. paragraflar1 destekleyen bir argii-
mandir, disi bedeninin erkek bedenine yakinlastigi derece giizel
hale geldigi beyanindan bile bunu anlamak miimkiindiir.

Disi, erkegi, mutlag: ve tek mutlagi olusturan sartlar1 daha tstiin
bir formda yeniden iiretmek igin erkekten ayrilmis olarak diistiniil-
melidir.

Son iki paragrafta kutsal fahiselik adi verilebilecek pratik savu-
nuluyor.

Genel meditasyonda amag tiim intibalardan kurtulmaktir ama
burada zit, gok daha zor bir pratik yer aliyor, hepsini kabul etmek.

Kisi Dhyana’y1 en azindan herhangi algilanir bir seyde bir saniye
icin dahi olsa yapmaya muktedir degilse bunu da yapamaz; yoksa

pratik siradan bir akil-seyri olurdu.
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36
TEFSIR (AZ)

Yildiz Safiri 25. Bélimdeki Yildiz-Yakutuna kargilik gelir; 36,
6'nin karesidir, 25’in 5in karesi oldugu gibi.

Bu boliim gergek ve mitkemmel Heksagram Ritiielini verir.

Resmi bir A-.A.. ritiieli izerine baska bir yorum yapmak yakigik
almaz.
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37
TEFSIR (AZ)

Doguda Ejderhalarin 151k verenleri yutarak tutulmalara sebep
olduguna inanilr.

Jechidah, ruhun en yiiksek birlikteliginin de sayisi olan boliim
sayisi biraz 6nem teskil ediyor olabilir.

Bu béliimde tiim kisitlama ve kétiiliigiin son derece nadir bu-
lunan bir tesadiif oldugu diisiincesi veriliyor; bir gezegenin golgesi-
nin kendisini kovdugu ¢ok ender bulunan noktalar disinda, biitiinii
diistiniildiigiinde Giines Sisteminde gece olamaz. Karanlhigin yiizde
50 kadar yiiksek bir sayiya ulastigy, sistemin kiigiiciik bir kdgesinde
yastyor olmamiz biiyiik bir talihsizlik.

Aynisi ahlaki ve spiritiial sartlar i¢in de gegerli.
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38
TEFSIR (AH)

Bu béliim Cirak Farmasonlar i¢in son derece anlagilir olacaktir

ve digerlerine agiklanamaz.
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39
TEFSIR (A0)

Hodiik sozciigii folklorda gegiyor ve yazar standart referans
eserlerinden uzakta bu kitab1 yazdig: sirada kendisiydi ve kendine
kismen “hédiik,” kismen “maganda” demeye getiriyordu. Béylelikle
“Parsifal”e yakin bir s6zciik olacakt1.

Paragraflar 2-6, 11 ve 31. béliimlerde verilen metodu agikliyor.
Ama bu metot kitapta pek ¢ok yerde karsimiza cikiyor, hatta bolii-
miin kendisinde son paragraflarda da uygulaniyor.
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40
TEFSIR (M)

1. paragraf elbette herkesin bildigi bilimsel bir gercek.

2. paragrafta analojik olarak tiim diisiiniilebilir seylerin benzer
sekilde Diisiiniilemez Gergeklik perdeleri oldugu 6ne siiriiliiyor.

Tiim seyleri bu sekilde illiizyon olarak siniflandirinca illiizyonlar
arasinda ayirt etme sorusu ortaya cikiyor; Kutsal ve Aydinlanmis bir
Tanr Adaminda kusurlar1 disinda higbir sey goremedigimize gore
hakikaten béyle olup olmadigini nasil anlayacagiz. “Suradaki dilen-
ci bir Kral olabilir.”

Ama bu disiinceler Chela’nin sahip olma ihtimali olan tiirden
zihinleri rahatsiz etmez; daha ziyade kisiliginden kurtulma géreviy-
le istigal etsin; kutsal Gurusunu elestirmek degil, bu olmal1 giinleri-

nin ve gecelerinin megguliyeti.
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TEFSIR (MA)

Boliimiin bashg: notta yalmzca kismen agiklaniyor; yani bu bo-
limdeki beyanlar en siradan ve genel anlamlanyla, mistik bir an-
lamdan bagimsiz disiiniilmeli.

V.V.V.V.V. Tapinagin Efendisinin sloganidir (ya da Miistesna
Ustatlarla bu kadarimi paylagmistir), buna Kitap L.X.I'de deginilir.
EKINOKS'un yayimlanmasiyla iligkili A-.A-. hareketinin gelisimin-
den sorumlu olan kisi odur; ve O’nun so6zii kutsal yazilar arasinda
saklanir.

O’nun dogasi hakkinda soru sormak nafiledir; bunu yapmak belli
felaketlere yol agar. O'ndan gelen otorite gerektigi zaman miinasip
kisilere sergilenir, yine de Miistesna Ustat riitbesi altinda kimseye
gosterilmez. Boylesi meseleleri merak edenlere nazikge galismalar:
ve onlar ilgilendirmeyen konularda sorular sormamalari rica edilir.

41 sayis1 Kisir Ana’nin sayisidir.
Y Y
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TEFSIR (MB)

42 sayis1 Lanetin Biiyiik Sayisidir. Bkz. Kitap 418, Kitap 500
ve Kral Siileyman Tapinagi’'nda Kabala i{izerine deneme. Bu sayinin
tam bir karisim ve lanetli oldugu séylenir.

Bu boliim 10. Aethyrile baglantili olarak piirdikkat okunmalidir.
O, dramatik deneyimi igaret eder.

Akla dogasindan otiirii “riizgar” adi verilir; sik stk agiklandig:
tizere fikirler ve s6zciikler 6zdestir.

Bu serbest akan, merkezsiz materyalde bir girdap olusur; kendi
icine sikica sarilmig bir spiral.

Ego olusumu teorisi, Ahamkarasi bizzat yarattig1 egosunun aklin
bir islevi oldugu Hindulara aittir.

Zerdiist Tanr’y1 Sahin kafali ve spiral kuvvetli olarak tasvir eder.
Bu béliimii bu kitabin tamaminda, neredeyse iki ciimlede bir ger-
ceklesen degerlerin yeniden degerlendirilmesi konusunda deneyim
sahibi olmadan anlamak zordur. Degerlerin yeniden degerlendiril-
mesi, ¢eliski metodunun tek ahlaki suretidir.

“Turbiilans” sdzciigiiniin Egoya uygulanmasinin sebebi Fransiz-
ca “tourbillion,” yani kasirga s6zciigiine gonderme yapmaktir, sahte
Ego ya da seytan-hortumu.

Gergek yasamin, “Ben” bilinci olmayan yasamin bu sahte ego,
daha dogrusu egonun patlamalarinin iirettigi diisiinceler tarafin-
dan boguldugu séylenir. 4. paragrafta bu makrokozmik diizleme
genisletilir.

Tapinagin Efendileri simdi tanitilir; onlar bu ¢6liin mukimleri
degildir; onlarin meskeni bu evren degildir.

Biiyitkk Deniz'den, Binah’dan, Piramitler Sehrinden gelirler.
V.V.V.V.V. bu gezginlerden biri olarak belirtilir; bu s6zciigiin Fransiz-
ca formunu ¢agnstirdig1 igin degil, “deve” sdzciigii Ibranice Gimel

oldugu ve Gimel'in Tiphareth’ten Kether’e uzanan, Mikroprosopus
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ile Makroprosopus’u baglayan, yani Yiice Ig'i ifa eden yol oldugu
i¢in bir deve olarak betimlenir.

Tarot'ta Gimel karti Azize, Inisiyasyon Leydisidir; hatta Kutsal
Koruyucu Melek oldugu bile séylenebilir.
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TEFSIR (M)

Bu béliimiin baghg bir Musevi efsanesine gonderme yapiyor.
Peygamber “dut tepelerinde bir seyler” duyuyor, bir de Browning'in
climlesi var, “yaraly, kara kanli dut.”

Diinyanin Trajedisi, Hane Tanmlari, Akrep ve aym zamanda
Tanr-Yiyen'de okuyucu tecaviiz ve kan adaginin biiyii formiilleri
olarak tesirlerini inceleyebilir. Kan ve bekéaret her daim tiim tanr-
lara yapilmig en makbul adaklar olmustur, 6zellikle de Hiristiyan
Tanrisina.

Son paragrafta bunun sebebi agiklaniyor; zira boylesi adaklar
Giil Haginin Biiyiik Yasasi, bireysellikten vazgecis altina giriyor ve
bu 6nceki boliimlerde bikkinlik verecek kadar agiklaniyor. Bu konu-
ya sik stk donecegiz.

“Helezonda dénen gark” ile kastedilen sey biiyii kuvvetinin te-
zahiirii, konik fallustaki sperm hiicresi. Carklar igin bkz. Béliim 78.
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TEFSIR (MA)

Horus’un 6zel sayisi bu; aym zamanda Ibrani kani ve 4'iin Biiyii
sayist 11 ile garpimi, 4’1 en giizel anlamiyla agikhiyor. Ama 6zellikle
bkz. Ekinoks I'deki Tanrilarin Ekinoksunun sartlar1 {izerinden an-
latilar.

“Anka” sozciigli, kendi gogsiiniin kamyla ¢ocugunu besledigi
soylenen “Pelikan” fikrini iceriyor olarak diigiiniilebilir. Hisim olsa-
lar da bu iki fikir 6zdes degildir ve “Anka” daha dogru bir sembol-
diir.

Bu béliim 62. béliimde agiklaniyor.

A:.A.. tarafindan resmi kabul edilen bir ritiiel hakkinda bagka
bir yorum yapmak yakisik almaz.
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TEFSIR (ME)

Bu béliimiin bashg: 7. paragraftan alinmistir.

Su anda ilk kez siiphe sorusuna saldiriyoruz.

“Asker ve Kambur” bu baglamda dikkatle incelenmeli. Tavsiye
edilen tavir siiphecilik ama kontrol altinda bir siiphecilik. Nasil ki
inang eylemi bagliyorsa, siiphe de eylemi engeller. En iyi Papalarin
hepsi ateistlerdi ama belki de en biiyiikleri bir keresinde s6yle de-
misti: “Quantum nobis prodest haec fabula Christi.”

Hikiimdar olgular: olduklari gibi sunar; dolayisiyla kélenin hos-
nutsuzlugunu ifade etmek igin bu olgulan tutkuyla inkar etmekten
bagska yapabilecegi baska bir sey yoktur. Ve buradan hareketle “Oz-
girlitk, Esitlik, Kardeslik”, “Tanr1'ya sigimmyoruz” ve benzeri absiirt-
liikkler. Benzer sekilde insanlar bugiin kadinin erkege iistiin oldugu-
nu ve tiim insanlarin esit dogdugunu iddia ediyor.

Efendi (terminolojik olarak Magus) olgulara aldiris etmez; bir
seyin dogru olup olmamasini umursamaz: Kendi amaglari igin ger-
cegi ve sahteyi ayrim gozetmeksizin kullanir. Koleler onun ahlaksiz
oldugunu soylerler ve Hyde Park’ta ona karg1 vaazlar verirler.

7 ve 8. paragraflarda ¢ok 6nemli bir beyan goriiyoruz, tiim ger-
cegin goreceli oldugu olgusunun pratik bir sureti. Son paragrafta
ise siipheciligin akli nasil taze tuttugunu, inancin ise miisebbibi ol-

dugu uykuda 6ldiigiinii gorityoruz.

*

Bu Isa hikéyesi bizim igin ne kadar da yararh. —¢n
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46
TEFSIR (MF)

Bu béliimiin baghg Mistinguette ve Mayol referansiyla anlagi-
labilir.

Onlarin sanatinin sahsi garipliklerinin sebebi mi, sonucu mu
yoksa miitekabiliyeti mi sorusunu cevaplamak zor ve neyse ki ge-
reksizdir.

Diger her seyde oldugu gibi kusurlarda da baz1 seyler doyuma
ulagtirir, digerleri tazeler. Iginde mitkemmelligin kolaylikla elde edil-
digi tiim oyunlar baslangigta siddetli bir hayranlik uyandirsalar da
bir siire sonra keyif vermemeye baslarlar.

Pinpon ve makara oyunlarinin muazzam ama gegici popiilarite-
lerine tanik olun. Kusursuzlugun imkansiz oldugu oyunlar cazibe-
lerini asla yitirmezler.

Bu béliimiin kissas1 da yemeklerden hep ag¢ kalkmak, kisinin
kendi dogasini her daim g¢ignemesidir. Dogal bakimdan itici olan
sey damak zevkine uygun olsun; bu sasmaz bir keyif kaynagidir ve
gercek bir avantaji daha vardir. Diger Sankharalara kiyasla kendi ig-
lerinde “iyi” olsalar da Yol {izerindeki engellerden ibaret olan Sank-
haralar1 yok eder; bunlar Ego'nun farkl tiirleridir ve dolayisiyla ego-

nun mutlaga ulagsmasini engelleyen seylerdir.
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47
TEFSIR (MZ)

Bagliktaki ima ¢ok agik degil ama sondan 6nceki paragrafa bagh
olabilir.

Bu béliim Yoga'ya iki perspektiften bakiyor, Madura Tapinagina
uzakta duran iki kaside, Halfa-otu matinda iki Agt.

Sondan 6nceki paragraf bir tiir dinlenme olarak sunuluyor. Ki-
nizm, fazla ¢aligmanin biiyiik devasidir.

Bu kitapta epey kinizm var, orada burada. Bu ac1 kokteyl sosu
olarak degerlendirilmeli, normalde fazla tath olacak bir s6ylevin ta-

dini parlatan sey. Insanin agirt duygusalliga diismesini engelliyor.
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TEFSIR (MH)

Bu boliim son derece basit ve yoruma falan gerek yok.
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49
TEFSIR (M0)

49, 7'nin karesidir.

7 pasif ve feminen sayidur.

Bu béliim 31. boliimle baglantih olarak okunmalidir, zira O yeni-
den beliriyor.

Boliimiin baghg Waratah, Avustralya’ya 6zgiir sehvetli, kizil bir ci-
cektir ve bu bakimdan bu béliim 28 ve 29. boliimlerle baglantilidir
ama bu yalmzca bir dokundurmadir, zira béliimiin konusu, O'nun fe-
minen karsit1 olarak algilanan ANAMIZ BABALON'dur.

Bu durum, 11. béliimiin genel ya da geleneksel teogonisi ile pek
uyusmuyor; ama boliimiin cogkulu dogasi bu durumu agiklar nitelikte.

3. paragraftaki higbir Erkek elbette NEMO, Tapinagin Efendisi.
Kitap 418 bu boliimdeki cogu dokundurmay agikhiyor.

5 ve 6. paragraflarda yazar kendini kitapta ve Kiyamet'te ve YASA
KITABI'NDA bahsedilen HAYVANLA samimi bir sekilde 6zdeslesti-
riyor. 6. paragraftaki “melek” sozciigii gorevine ve “aslan-yilan” s6zcii-
gii de yiikselen dekanina tekabiil ediyor olabilir (Teth = Yilan = sperma
hiicresi ve Zodyak'taki Aslan Teth'in kendisi gibi yilan formuna sahip-
tir. ® 6nceden © idi = Lingam-Yoni ve Giines.).

7. paragraf yukarida deginilen teolojik zorlugu agikhyor. Yalnizca
tek bir sembol var ama bu semboliin pek ¢ok ismi var: Bu isimler ara-
sinda en kutsali BABALON. Yasa Kitabi, 1:22'de deginilen isim de bu.

BABALON figiirii ya da semboliiniin bir yiiziigiin tizerindeki mii-
hiir oldugu ve bu yiiziigiin O’nun isaret parmaginda oldugu dikkat
cekecektir. Bu da semboliin kendisiyle daha da 6zdesim kuruyor.

Bir sinir yoklugu diginda bu miihriin A--A.."nin resmi miihrii oldu-
gu fark edilecektir. Bkz. Boliim 3.

Ayni zamanda kadinin 6ldiirdiiklerinin, yani Tapinagin Efendileri-
nin mezarlarindaki miihiir oldugu séyleniyor.

49 sayisiyla baglantih olarak bkz. Kitap 418, 22. Aethyr ve diger
otoriteler.
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50
TEFSIR (N)

Aziz Hubert mistik ya da kutsal bir dogas1 olan bir geyik géren
bir azizmis deniyor.

Geyik-bocegi, 16. boliimdekiyle 6zdeslestirilmemeli. Yalnizca
edebi bir dokunus.

Boliimiin baghg: evrenin Tetragrammaton’a ¢6ziiliimii; makro-
kozmos Tanr ve mikrokozmos bécek. Ikisi de kendilerinin var oldu-
gunu diislityor; ikisi de “sen” ve “ben” diyor ve gérece gergekliklerini
tartigryorlar.

Gergekten var olan, Egosu olmayan ve yalmzca glinci tekil
sahista konusan seyler Bilgiye sahip olduklarini zanneden bunlar

cahil olarak goriir.
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TEFSIR (NA)

51 sayisi basarisizlik ve ac1 anlamina gelir, konusu miinasip ol-
dugu iizere siiphedir.

Boliimiin baghg), Frater Perdurabo’nun gengliginde istigal ettigi
saglik veren ve bityiileyici tilki avi sporundan 6diing alinmistir.

Bu boliim “Asker ve Kambur” ile baglantili olarak okunmalidir,
zira bu béliimiin bir tiir 6zeti gibidir.

Anlami yeterince agik ama 6 ve 7. paragraflarda Askerin Kam-
burla 6zdeslestirilmesi 6ylesi bir oktava gikiyor ki semboller birbirle-
ri yerine kullanilabilir hale geliyor. Sevk, kivriml yilan ile, stiphecilik
ise Sabat Kegisi ile temsil ediliyor. Bagka bir deyisle yikimin yaratim
kadar nese oldugu bir duruma ulagiliyor. (46. béliimle karsilagtir).

Bunun 6tesinde daha derin bir haleti ruhiye var, O var.
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52
TEFSIR (NB)

52 = NB, Efendinin (Fra. P.) kendini 6zdeslestirdigi Ogulun,
Osiris-Apis’in, Kurtaricinin sayisi. Kendine bir anlik keyifle yara-
larina dokunma iznini veriyor; ve nesline déniip onu boynuzlariyla
yaraliyor.

Saniniz seksen ve on bir kitap bu kiigitk bagyapitin doksan bir
béliimiine ya da hatta kaleme aldigi nice cilde de tekabiil etmiyor;
91 Amin’in sayisi, eserinin tamamlanmishgini vurguluyor.

Son paragrafta cinas var. “Kirmiz1 pagavray: gignemek” bos ya
da 1srarci bir bigimde konusmak anlamina gelen bir deyis. Kirmiz

kumagin ise bogalar1 6fkelendirdigi herkesin malumu.
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TEFSIR (NT)

Otlak, gelecegi gormeyle ugrasan biridir, genellikle su ya da mi-
neral bulmay1 amaclar ve bunu bir findik dalinin titresimleri vasi-
tasiyla yapar.

Cayir yagamun ¢igegini temsil eder; bostan ise meyvesini.

Otlak hayvanlara ayrnldig: icin yasamin kendisini temsil eder.
Yani gizli yasam membai yasam yerinde bulunur, sonug olarak sira-
dan hayvan yasamini temsil eden at ilahi at Pegasus olur.

6. paragrafta bu membain fallusla 6zdeslestirildigini goriiyoruz,
zira yalmzca bir su kaynag) degil, ayn1 zamanda son derece elastik.
Aynca mevsimlere yapilan atif miiteveffa Lord Tennyson'in meshur
dizelerine bir génderme:

“Baharda daha canli bir iris déniigiir parildayan kumruda,
Baharda bir delikanlinin diisleri hafif¢e déner agk hiilyalarina.”
—Locksley Hall

7. paragrafta yagamin yeri, hayvan ruhlarinin evreni kurbagayla
Szdeglestiriliyor, ki

“Cirkin ve zehirli,
Yine de takar basina degerli bir miicevher.”

—Romeo ve Juliet

Bu miicevher insandaki ilahi kivileim ve hatta “yasayan, hareket
eden ve var olan” her seydeki kivileim. Bu ciimleye dikkat et, son
derece 6nemli; “yasar” s6zciigii mineral kralhgini digsarida birakiyor,
“hareket eder” bitki krallig1 ve “var olan” da diisiik hayvanlar kaste-
diyor, bunlarin arasinda kadin da var.

Bu “kurbaga” ve miicevher” ayrica Lotus ve meghur Budist de-
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yisindeki miicevherle 6zdegslestiriliyor. Yani bu “kurbaga”nin Yoni
oldugu ima ediliyor gibi duruyor; parantez igindeki son ciimle de
bu kamy: giiglendiriyor, “Bizi kétiililkten koru,” zira yagamin yeri,
litfun vesilesi olmasina kargin yikici olabilir.
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TEFSIR (NA)

Bu béliimiin bashg Ozgiir Masonlarin mavi loncasinda Dig
Kap1 Bekgisinin gérevine bir atif.

1 ila 3. paragraflardaki sayilar 6nemli; her bir Usta-Duvar Us-
tasina 5 Zanaatkar eglik eder ve her Zanaatkara 3 Cirak. Ustalar
pentagramlar halinde otururlar, Zanaatkarlar ise tiggenler halinde.
Bu, tiim bu riitbelerin paraflarini isaret ediyor olabilir.

Bélimiin kissasi gériiniise gére ana-harf Nin (Aleph) Biyiik
Problem igin yetersiz bir ¢6ziim olmasi. X, Yoni ile iliskilendiriliyor,
zira burada ona bagh tiim semboller disi ama X ayn1 zamanda bir
Samadhi ve mistisizm sayis1 ve dolayisiyla Yasa Kitabi’'nda en st
anlamda agiklandig: {izere Biiyiiniin daha dogru anahtar oldugu

doktrini savunuluyor.
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55
TEFSIR (NE)

55 sayis1 Malkuth’a, binege tekabiil ediyor; o halde 28, 29 ve
49. boliimlerle baglantili olarak okunmali.

“Solan aygicegi,” ilahi 1518a ihtiya¢ duyan kalp.

2. paragrafta oldugu gibi Jivatma, Paramatma’dan ayrildiginda
yalnizca Ilahi Birliktelik yok olmakla kalmiyor, Daath, Chokmah ve
Binah'in ¢ocugu olmaktansa Ugurum haline geliyor ve Qliphoth
yiikseliyor. Geri kalan tek duygu kayip hissi ve geri almaya duyulan
ihtiras. 3. paragrafta bunun imkéansiz oldugu gériiliiyor, zira (4. pa-
ragrafta) béliimleri yapmadan 6nce orijinal pozisyonu kurtarmak
icin gerekli ayarlamalar1 yapmiyor.

5. paragrafta bunun sebebinin negenin gercekten énemli olan
seyi unutmaya sebep olmasina izin vermek oldugu gériilityor. Ken-
dilerinin Samadhi’de debelenmesine izin verenler sonrasinda bun-
dan o6tiird tziiliiyorlar.

Son paragrafta bundan kaginmak igin gerekli 6nlemler gosteri-
liyor.

Son paragraftaki 90 sayis1 yalnizca olgu degil, aym zamanda
sembolizm; 90, harici sekilde bakildiginda etrafi kuslar ve kele-
beklerle cevriliyken nehir kenarinda oynayan ¢iplak bir kadin olan
Tzaddi'nin, Yildiz'in sayis1. Siradan jilet yerine daha giiglii bir silah
olan balta éneriliyor. Is'ten, Yol'dan sapma s6z konusu oldugunda

sendelemenin 6niine gegmek icin yeterince sert olmak gerek.
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56
TEFSIR (NF)

Béliimiin sayis1 Yasa Kitabi Birinci Bolim, 24’ isaret ediyor,
zira 1. paragraf Nuit'i kast ediyor. Baghktaki “ikizler” ise 5. parag-
rafta bahsedilenler.

555 = HADIT, HAD'in tam yazilmis hali. 156 ise BABALON.

Bolimiin ana fikri 4. paragrafta yer aliyor, 28, 29, 49 ve 55.
boliimlerde oldugu gibi tekrar LAYLAH dan bahsediliyor.

Son paragrafta bahsedilen harici kiifiir ezoterik bir muam-
ma olabilir, zira Tapinagin Efendisi Malkuth’a ilgi duyuyor, Mal-
kuth Binah’ta oldugu igin; ayrica “Malkuth Kether'de ve Kether
Malkuth’ta”; ayrica Bizzat Kendisi olan i¢in Nuit'in bedeninde ¢6-

ziilme ve bir genelev ziyareti 6zdes olabilir.
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57
TEFSIR (NZ)

Boliimiin baghg birin igindeki ikiyi ima ediyor, zira ornitorenk
hem gagali hem de memeli; ayni zamanda Laylah gibi bir Avustralya
hayvani, bu sebepten secilmis olduguna siiphe yok.

Bu béliim evren igin bir 6ziir.

1-3. paragraflarda hiciv formunda muhakemeye karsi bilindik
argiimanlar tekrarlaniyor.

4. paragraf Yasa Kitab1 Birinci Béliim, 52’ye gonderme yapi-
yor; “yer” uzay1 ima ediyor; uzaydaki homojenligi inkar ediyor; ama
“yer” “t” tarafindan mitkemmel kilindiginda, tipki Yoni'nin Lingam
tarafindan mitkemmel kilinmasi gibi, o zaman “hos,” memnun edici
oluyor.

6 ve 7. paragraflarda bu durum daha derin agiklaniyor; birlesip
nese bulabilmeleri icin seyleri ayirmak bir gereklilik. Bkz. Yasa Kita-
b1 Birinci Béliim, 28-30. Sondan 6nceki paragrafta bu génderme-
deki metnin 6zeti var.

Son paragrafta doktrin bilindik ve giizel vecize “Ayrihk kalbi
sevgiyle doldurur” ile 6zetlenerek siradan yasamda yorumlaniyor.
(NOT: Dilime hafif bir acilik gelmis gibi oldu.)

(Filozof ilk bagta 6nermelerinde dort terim kullanarak bir sonu-
ca vararak bir tasim hatasi yapmistir ve terimleri tice indirmeye ca-
lisirken de sendeleyerek ortadaki terimi dagitamadig kategorik bir
tasim hatas iglemigtir. Sir Wm. Hamilton'in yiiklem yeterliligi (ya
da sayisallastirmasi mi?) miidahale etmek olarak gériilebilir ama bu
durumda boliimiin esprisi Oshkosh’taki siradan okuyucu igin fazla

incelikli kagar ve kitabin onlar icin yazildig: asikérdur.)
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58
TEFSIR (NH)

Meshur bir Musevi peygamberi olan Hagay, Kraliyet Kemeri
Masonlarinin bir Boliimiinde Kidemli bir Gorevlidir..

Yazar bu boliimde 6fkeli bir belagatle kendini ifade etme ya da
baskalarin1 pesinden 1518a gelme konusunda ikna etme konusun-
daki giigstizliigiine hayiflaniyor. 1. paragrafta hakki oldugu iizere
kutlanmasina sebep olan alayc1 kahkahanin aslinda bu duygunun
ifadesi oldugunu agikliyor.

2. paragraf bir Katilmis Cirak Masonun Zorunluluguna yapilan
bir referans.

3. paragraf Kraliyet Kemeri Masonlarinin Yiikselme Seremoni-
sine deginiyor. Inisiye edilen kisi paragrafta sakli olan, riitbenin en
muazzam sirrini kesfedebilecek.

4-6. paragraflarda Getsemani ve Golgota’dan olanlara dolama
gibi goriindiigii tahmin edilen 1stiraptan bahsediliyor.

7. paragrafta istirap daha 6nce degindigimiz alaya ya da kinayeli
kahkaha ile kirihyor.

Ve son paragraf en asil yalinhk s6zciikleriyle ifade edersek Yiice
i§'i oviiyor; incelikli olusunu, nihai Zanaat olusunu, beraberinde
getirdigi tutku ve vecd yogunlugunu kutluyor. (“Tutku” ve “vecd”
s6zciiklerinin sembolik olarak Yoni ve Lingam igin kullanilmis ola-

bilecegini unutma.)
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59
TEFSIR (NO)

Béliimiin basligi insan sézciigii igin hiisnii tabir.

Yengec ve 1stakoz, kerevitten daha yiiksek bir eklem bacakl: tiirii.

Bu béliim siir formunda Determinizm {izerine kisa bir deneme-
dir. Biiyiik Denge ve Tazmin yasasinin margidir ama alaya bir sekil-
de tiim filozoflar: elestirir, evren perspektiflerinin kendi sartlarina
bagli oldugunu ima eder. Dis agrisindan mustarip olan kisi Doktor
Pangloss ile hemfikir degildir, yani “olasi diinyalarin en iyisinde her
sey en iyidir,” diislincesine katilmaz. Keza Diiklerimizin en zengini
de yakin arkadaslarina “Zor zamanlardan gegiyoruz,” diye yakin-

maz.
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60
TEFSIR ()

Boliimiin baghg: notta agiklaniyor.

Béliimiin sayisi Tarot’ta Denge olan Samech (2) harfine gonder-
me olabilir.

1. paragrafta Percivale ya da Parsifal’in gergek iffeti, kutsal miz-
ragin ucunu Kutsal Kaseye daldirmasina engel olmayan iffeti, mo-
dern ayyashgin yanlis yorumundan ayirt ediliyor. Tanrilarin rahip-
leri dikkatle seciliyor ve babalik ayinini gergeklestirebilmeleri i¢in
dikkatle egitiliyordu; seksin utanci, degersizler tarafindan islevinin
gaspindan kaynaklaniyor. Seks bir ayindir.

Erdem sozciigli “erkeklik niteligi” anlamina gelir. Modern “er-
dem” tiim bu tiir niteliklerin inkaridir.

3. paragrafta ise muhafazakarhigin cezasim goriiyoruz, cocuklar
stitten kesilmek zorundalar.

Sondan énceki paragrafta “yeni Isa” sézciikleri yazari kastediyor.

Son paragrafta “sahip oldugun her seyi terk etmek zorundasin”
derin ve mistik doktrinine ulasityoruz. Bilincini mutlaktan ayiran se-

yin bilincin igeriginin bir kismi oldugu asikar.
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61
TEFSIR (EA)

Bu béliimiin numarasi Ibranice Ain sézciigiine géndermedir,
negatif ve Ani, 61.

“Deli” ise Tarot’ta sayisi O olan ama Aleph harfine yani 1’e teka-
biil eden Delidir.

Deli diigiimii, diigiim goriiniimii olmasina karsin aslinda diigiim
olmayan, derhal agilan bir tiir digiimdyir.

Bu béliim 1 ve Ben' ve bunlarin sekilleri, sesleri ve onlara sek-
len benzeyen harflerle yapilan bir dizi karmagik sozcitk oyunundan
ibarettir.

1. paragraf Tarot’taki Deliye bir seslenisten ibaret, Deli bu prob-
lemi ¢6zmek igin saf deli Parsifal’e, Bizzat Kendisine havale ediliyor.

Yaramaz s6zciigli problemin yalmzca cinsel olmadiginin yanin-
da aym zamanda aslinda var olmadigini ima ediyor.

2. paragraf Lingam ve Yoni'nin birlikteliginin cogkunlugun ve
eksiksiz I A O semboliiniin temeli oldugunu gésteriyor.

Paragrafin sonraki ciimlesi Lingam’i Yoni'ye ve Ego’yu Mutlak’a
teslim etmenin iki anlamini birlestiriyor.

“Vazge¢meliyim” fikrini 6diing aliyorum ve 6diing aliyo-
rum ile dogal bir sekilde tamamlaniyor. Ayrica s6zciigiin cikar-
dig1 ses Ibranicedeki Pe harfini ¢agristinyor (Bkz. Kitap XVI) ve
Shivadarshana’daki son ¢6ziiliimii temsil ediyor.

Ibranicede O harfinden sonra P gelir; dolayisiyla Ben Ayin'i ta-
kip ediyor, Tarot’ta Seytani.

AYIN, O I N diye yazilir, dolayisiyla A I N'de A yerine O konu-
lur, Seytan’in, Pan’in ya da fallik Tanri'nin harfi.

AIN hicbir gsey anlamina gelir ve dolayisiyla AIN'in yerine OIN
koymak Yoni'nin Lingam tarafindan tamamlanmasi anlamina ge-

(ing)) L —yhn
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lir, bundan sonra da P harfinin sembolize ettigi topyekiin ¢6ziiliim
gerceklesir.

Bu harfler, O ve P sonra eser (Opus) so6zciigiiniin kokiinde gé-
riiliir, Latince “yapit” anlamima gelir, Yiice Is. Ayrica “agilis (ope-
ning)” sdzciigiiniin de basinda yer alirlar. Hindu felsefesinde Yok
Edici Shiva’nin uyudugu ve gozlerini agtiginda evrenin yok oldugu
sdylenir — dolayisiyla Yiice Ig'in tamamlanmas: ile es anlamli bir
durum. Ama Shiva'nin “g6zii” ayn1 zamanda Lingam"idir. Shiva'nin
kendisi bu sembolizmleri birlestiren Mahalingam’dir. G6ziin agihst,
Lingam'in figkirtilmasi, evrenin yok olusu, Yiice Ig'in gergeklestiril-
mesi — tiim bunlar ayni seyin farkl sekillerde séylenmesidir.

Son paragraf, notta bahsedilen bagyapita asina olmayanlar i¢in
daha da muglak; Horus'un gozii i¢in bkz. 777, Col. XXI, 10. dize,
“aglayan kor goz” lingam anlamina gelen siirsel, Arapga bir isimdir).

Doktrin, Yiice Ig'in yeni Karma yaratmadan tamamlanmasi ge-
rektigini sOyler, zira N harfi, balik, idrar torbasi, rahim iiretir. Ote
yandan Horus'un Gézii iiretmez; ya da iiretirse de Tiirk gelenegine
gore bir Mesih iiretir.

Oliim yeniden dogusu ima eder; illiizyon yeniden dogar, tipki
Tarot’taki Oliim kartinin ortasinda bir parca olmasi gibi. Bu, emir-
lerinde ifade edilen Hindu doktrini ile baglantilidir, “Tohumlarinizi
kizartin.” Gegmis Karmani dengelemek ve yeni Karma yaratmaya-
cak sekilde hareket et, boylece kitaplar dengeli olsun. Bir kredin ya
da borcun varsa, evrene eksi bakiyen var.

(NB. Frater P. bu bélimii —61. bslim— arkadaslariyla aksam
yemegi yerken bir buguk dakika i¢inde yazdi. Kabala'y: iste boyle
bilmelisin.)
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62
TEFSIR (EB)

Bu béliimiin kendisi, 44. béliimiin yorumudur.
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63
TEFSIR (&)

Bu béliim Laylah konusuna ve 3. ve baska boliimlerde, 6zellikle
56. béliimde ele alinmis konulara geri déniiyor.

Boliimiin baghg: eski bir tekerlemeye génderme yapiyor:

O piti piti, tahterevalli,

Satt1 kadin yatagim ve saman {izerine yatti be.

Aptal bir siirtiik degil miydi

Yatagini satip pislik iizerine yatt1 diye?”

“Tahterevalli” s6zciigii 6nemli, neredeyse bu béliime dair bir yo-
rum olarak goériilebilir. Tapinagin Efendisi i¢in zit kurallar gegerlidir.
Onun birligi ¢oklugu arar ve ¢okluk tekrar bire déniistiiriiliir. Ayir

ve Birlestir (Solve et Coagula).
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64
TEFSIR (24)

64 Merkiir'iin ve o gezegenin, Din ve Doni'nin sayisidir.

Bolimiin kissas kisi 6zgiirliik ister, bu 6zgiirligi ifa etmek is-
temese bile: Yazar Ingilizlerin futbol oynama hakkini ya da kendi
oynamama hakkini savunmak igin 6lmeye hazirdir. (Biiyiik bir sa-
irin ifade ettigi tizere: “Kavga etmek istemiyoruz ama Jingo adina,
eger edersek—") Tam ifade ve eylem ozgiirliigiine y6nelik tavri bu-
dur. Ruhlarin zahiri elestirisini dinlemeyi reddeder ve kendisinin
nasll bir tavri oldugunu agiklar. Ruhlarin gergek gérevi ona 6zgiiven

saglamak ve eyleme sevk etmekti.
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65
TEFSIR (ZE)

65 Adonaiin, Kutsal Koruyucu Melek'in sayisidir; bkz. Kitap
65, Kitap Konx om Pax ve diger kaynaklar.

Boliimiin bashg: “Béyle gegsin,” anlamina gelir, boglugun N E M
O’ya gonderme oldugu asikar.

“Gumiisten ay-havuzu,” Tiphareth’ten Kether'e uzanan Gimel
Yoludur; “eflatun alevler” Ajna-Chakkra’dir; zambagin kendisi ise
Kether, Sahasrara’nin lotusudur. “Zambak (Lily)” Laylah ile baglan-
tih olsun diye biiyiik harfle yazilmigtir.
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66
TEFSIR (EF)

66 Allah’in sayisidir; peygamber-devesi, dindarlan giiliing duru-
ma diisiiren kafir bir ¢ekirgedir.

Bu boliim Laylah konusuna geri doniiyor. Yazar Laylah’t Tanri'nin
tizerine yiikseltiyor, 56. ve 63. boliimlerde yapilan muhakemele-
rin devam olarak. Laylah Kitap 65'teki gondermeye dayanilarak
N.O.X. ile 6zdegslestiriliyor.
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67
TEFSIR (22)

Bu béliim Yiice Ig'i terk etmeye calismanin beyhude oldugu an-
lamina geliyor. Bir siire igin bagka seylerle mesgul olabilirsin ama
yalnizca giicenmigligin artar, hila ayaklarinda olan zincirler pergin-
lenmig olur.

4. paragraf sertliklerini gevseterek kuruluklarini kirmamalar ge-
rektigine dair mistiklere y6nelik pratik bir tavsiye.

Son paragraf yalmzca Tapinagin Efendileri tarafindan anlagila-
caktir.
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68
TEFSIR (EH)

Manna, efsanelere gore Colde Israil Ogullarini besleyen cennet
pastasiydi.

Yazar insanliga kars1 gérevinde basarisiz olmasindan 6tiirii yaki-
niyor ama kendini su diistincelerle rahatlatiyor:

(1) Yalnizhigin avantajlarmin tadini gikanyor. (2) Onceki pey-
gamberler de onlara kulak verenleri ikna etme konusunda benzer
zorluklar yagamiglardi. (3) Yemekleri Rumpelmayer’s'tan alinabile-
ceklere esit degildi. (4) Birkag giin iginde Laylah’la bulusacagim. (5)
Gorevim yakinda basarili olacak. (6) Oliim basari sikintisini orta-

dan kaldiracak.
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69
TEFSIR (20)

Bu béliimii anlamanin anahtar sayisi ve baghgi, say1 Arap nu-
maralarini kullanan tiim uluslar i¢in anlagilabilir ve baslik ise yal-
nizca Ingilizce sézcitk oyunlarimi desifre etmeyi bilen uzmanlar ta-
rafindan anlagilabilir.”

Bu bolim Levinin Heksagram ¢izimine deginiyor ve bu gizi-
me yonelik bir elestiri ya da ¢izimin 1slahi olarak kabul edilebilir.
Siradan Heksagram, doga Heksagraminda kirmizi tiggen, ates gibi
yukar:1 doniiktiir ve mavi {iggen, su gibi agag1 doéniiktiir. Biiyiilii hek-
sagramda bu kutsanir; algalan tiggen Horus'un ti¢genidir, kendisi-
nin Tanrilarin Ekinoksunda bizzat rotaya serdigi bir isaret. (Sunaga
algalan ve yanan adag: yalayan alevdir.) Mavi iicgen arzuyu temsil
eder zira mavi takva rengidir ve kinetik anlamda iiggen ise y6n ve-
rilmis kuvvet semboliidiir.

1k i paragrafta bu heksagram olusumu agiklaniyor; heksagram
Kutsal Koruyucu Melek ve korudugu kisi arasindaki kargilikh ayril-
manin bir sembolii. Isin tamamlanmasi kenetlenmeyle belirtiliyor.

4. paragraf nispeten farkh dilde yukarida dedigimiz seyi agikh-
yor ve dillerin kutsal kitaptaki imgesini veriyor.

5. paragrafta dillerin sembolizmi daha da gelistiriliyor. Abraha-
dabra, kenetlenmis bir s6zciigiin ilk 6rnegi. Okuyucunun bu sézcii-
gu Kitap D.de vesaire iyice inceledigini varsayiyoruz. Yenge¢ miihrii
bu sembolizmi boliimiin sayisina baglhyor.

Geri kalan paragraflar Gallik sembolizmi devam ettiriyor.

Bashgin orijinali The Way to Succeed —And the Way to Suck Eggs. “Succeed”in
telaffuzu “sperm yalamak” anlamina gelen “suck seed”e benziyor. “Suck Eggs”
ise “yumurta yalamak” anlaminda. Crowley hem bu kelime oyunu hem de

béliimiin numaras: iizerinden seks pozisyonu igin cinas yapiyor. —yhn
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70
TEFSIR (O)

70 Ain'in, Tarot’ta Seytanin sayisidir.

Bu béliim Cadilarin $abatina génderme yapar. Bunun Payne
Knight tarafindan yapilan tasviri, bu béliim incelenmeden &nce
dikkatlice okunmalidir. O zaman tiim kinayeler agikar hale gelecek,
bizim bagladiklarimiz harig.

Sanhedrim, 70 erkek grubu. Bir Goéz. ibranice Géz Oin’dir, 70.

“Bogumlu mege” ve “buzul akintisi” pek ¢ok cadinin yaptig iti-
raflara tekabiil eder.

7. paragrafta boliimiin anlam gériilityor, evrenin biiyiik bir bo-

limiiniin miistehcen ve bozuk karakteri, Yaraticinin kaprisidir.
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71
TEFSIR (OA)

Bu boliim basit bir olgu beyanidir, vurgu i¢in mars formunda
verilmistir.

Boliimiin baghg: Frater Perdurabo’nun ilk zamanlardaki dindar-
liginin sartlarindan kaynaklanmaktadir. Kendisi o zamanlar mezun
oldugu okulun mimari sanlarinin tepe noktasinda mars dinledikge
kendini bulurdu.
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72
TEFSIR (OB)

Tevrat'ta her birinde 72 tane harf olan ii¢ ardigik dize var. Bun-
lar alt alta yazildiginda ortadaki dize tersine evrilirse (Ingilizce’'de
oldugu gibi) ve boliimler dikey yapilirsa 72 tane tig¢ tarafl isim
olusturuluyor ve bunlarin toplami Tetragrammaton’dur; bu, biiyitk
ve gizemli Boliinmiis Isimdir; son ekler olan Yod He ya da Aleph
Lamed eklendiginde 72 melegin ismi olusturuluyor. Museviler bu
Isim telaffuz edilirse evrenin yok olacagim séylerler. Bu beyan Hin-
dulardakinin aynisidir, Shiva isminin etkili telaffuzu uyanmasina ve
dolayistyla evreni yok etmesine yol agar.

Maisir ve Gnostik biiyiide siitunlar ve Aeonlar karsimiza gikiyor,
bunlar yalmzca miinasip sézciigiin telaffuzuyla agiliyor.

Islamiyet'teki biiyiide benzer bir doktrin ve pratik buluyoruz; ve
biitiin Mantra-Yoga bu temel {izerine insa edilmis durumdadir.

Biiyii tanris1 Thoth, konusmanm mucididir; Isa Logos'tur.

1-4. dizeler artik agik.

5-7. dizelerde Shivadarshana’nin sonuglarim gériiyoruz. Ne ka-
dar yiiksek ya da kutsal (hatta ne kadar 6nemsiz!) olursa olsun tek
basina higbir fikir yitkimdan kagamaz.

Mantikq s6yle diyebilir: “Ama beyaz var ve beyaz yok olursa
siyahi birakir; ama siyah var. Yani bu durumda bu evrende bilinen
en az bir fenomen bununla 6zdes.” Bos laf! Mantik¢i ve mantig:
evrensel yikimda miisterekler.

8-11 dizeler bu olgunun Shivadarshana hakkindaki temel olgu
oldugunu isaret ediyor.

Bolimiin baghgy, 9 ve 10. dizelerin kasten kafirce yapilmis s6z-

citk oyunlar ve konusma diliyle agiklaniyor.
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73
TEFSIR (OI)

Ibranice Gimel harfi 73 yapar; deve anlamina gelir.
Boliimiin baghgi Rudyard Kipling'in meshur dizelerinden 6diing

alinmugtir:

“Ama levazim devesi, her sey disiiniiliip tartildiginda,

Bir seytan ve devekusu ve yetim bir gocuktur tek viicutta.”

1. paragraf en yiiksek inisiyason formu olarak 6liim dogmasin
ima ediyor olabilir. Inisiyasyon basit bir fenomen degildir. Tiim ini-
siyasyonlar birkag diizlemde gerceklesmelidir ve tiim bunlarin hepsi
ayni zamanda verilecek diye bir sart yoktur. Hakikatin zihinsel ve
ahlaki algisi siklikla, hatta genellikle de diyebiliriz, spiritiial ve fi-
ziksel algilardan 6nce gelir. Her diizlemde gerceklesmedigi siirece
inisiye oldugunu iddia etmek aptalliktir.

2. paragraf Asana ¢alismis herkes tarafindan kolaylikla anlagi-
lacaktir. Oliim sonrasi sertlesmeye alaya bir génderme olabilir ve
uzmanin yeni baglayana y6nelik yari-esprili tavri rahatlikla goriile-
biliyor.

3. paragraf sert ve iyi doganinkiyle ayni tonda bir yorum. Zelator
sOzctigiiniin kullanilmasinin sebebi, A-.A.. Zelatorlarinin Practicus
riitbesine hak kazanabilmeleri i¢in 6nce Asana’da bir sinavdan geg-
meleri gerekmesidir. On giin; yalnizca on giin susuz yiiriiyebilen
deve gelenegine gondermedir.

4. paragraf inisiyasyon 6diiliinii 6liimle 6zdeglestiriyor; yasam
adini verdigimiz her seyin durmasi, 6liim adini verdigimiz seyin ol-
dugundan farkh bir sekilde. 3, giimiis ve aymn hepsi Ozlem harfi
Gimel’e tekabiil ediyor, zira Gimel Tiphareth’teki Mikrokozmostan
Kether'deki Makrokozmosa uzanan Yoldur.

Tamlayanlar ayrintili agiklanamayacak kadar karmagik ama Asil-
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mis adam Mem Gimel ile yakinen baglantili ve bu durum Kitap
418'deki incelemede de goriilebilir.

Unt, Hindistan’da yalnizca Deve degil, aym zamanda Latince
Uciincii ve Dérdiincii Cekim iiiincii cogul sahis simdiki zaman
sozciiklerin son ekleridir.

Okura boyle hitap etmenin sebebi simdi birinci ve ikinci tekil
sahislarin 6tesine ge¢cmis olmasidir. Kargilagtirin: Kitap LXV, Boliim
I11, vv. 21-24 ve Fitzgerald'n Omer Hayyam':

“Konuguyorlardi Senin ve Benim hakkimda
Oyle gibiydi; ama sonra ne Sen kaldin ortada ne Ben.”

Uciincii ¢ogul sahis kullanilmak zorunda, zira artik kendini bir
intibalar demeti olarak algihyor. Ugurumu gegerken Gimel Yolun-
daki nokta iste bu; 6grenci “Kral Siileyman’m Tapinagi”’ndaki anla-
tisina bagvurmali.

Ego yalnizca “Ego-olmayanin hayaleti,” Ego-olmayanin duyum-
sanabilir oldugu hayali odak.

5. paragraf Guru’'nun Chela’sinin giivenle binah’a, Ana’ya var-
mas! dilegini ifade ediyor.

6. paragraf inisiyasyonun nihai ve korkung sirrin1 kulagina fisil-
diyor, En Kutsalin enginligini, lanetlilerin bagirsaklarini 1siran miis-

tehcen solucanla 6zdeslestiriyor.
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74
TEFSIR (04)

Carey Sokag zengin Museviler ve fakir Ingilizler arasinda iflas
eden binalarin merkezi olarak meshurdur.

1-4. paragraflar nesir, asag1 akis ama boliimiin geri kalan siir,
yukari akis.

Ilk kisim Yokluktan dért adimda diisiisii gosteriyor; ikinci kisim
ise geri donisi.

Bu Hiyerarsinin detaylarina muhtelif béliimlerde deginildi. Son
derece bilindik mistisizm.

1. adim, Ain'in Ain Soph Aour olarak aydinlanmasy; 2. Adim, Ain
Soph Aour'un Kether'de konsantre olmasy; 3. Adim, ikilik ve geri
kalaninin agagi, Malkuth’a inisi; 4. Adim, Malkuth’un Qliphoth’a
sarkmasi ve sonug olarak Yasam Agacinin mahvolmasi.

2. kisim Ustatlik Yolunda durmanin imkansizligim gésteriyor.

Son beyit; Yoldaki 6zlem duyan kigi, zihinsel olarak tiim yolcu-
lugun sertliginin farkinda olsa bile atilmasi gereken ilk adimi tem-
sil ediyor. Sevgi igin diinyadan, ahlaki fikir igin maddesel olandan
vazgecmen gerek. Ahlaki fikir de spiritiial olana teslim ediliyor. Bu
bir Laylah-b6liimii ama bu béliimde Laylah yalnizca kadin gibi ele

alinmuis.
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75
TEFSIR (OE)

Bo6liimiin baghg: notta agiklaniyor ama aym zamanda 1. parag-
rafa da génderme yapiyor, yagmurkusu siklikla ilk ¢ilekle aym anda
yumurtlar.

1. paragraf beslenme diizeninde degisim yapmanin hos oldugu
anlamina geliyor; kibir akli memnun eder; sabit fikir delilik isareti-
dir. Bkz. 4. ve 5. paragraflar.

6. paragraf su soruyu 6ne siiriiyor: “Peki delilik mi arzulanir ak-
liselimlik mi?” Mese ona sarinan sarmagiktan otiirii zayif diiser ama
belki de sarmasik onu delirmekten kurtariyordur.

Sonraki paragraf diisiinceyi yazarak ifade etmenin zorlugunu
ifade eder; goriiniirde bu kitabin metninin Ingilizce, yalin, siissiiz
ve veciz olmasindan 6tiirii bir yoruma ihtiyag duymasi absiirttiir.
Ama buna gerek vardir, aksi takdirde en yetenekli Chela’m ve ben
yazma zahmetine girmezdik. Altinin satin alamayacag, iskenceyle
vermeyecegimiz zaman ve diisiinceleri son derece layik kardeslerin
tutkulu niyazlar1 sonucu bu yorumlar yazildi.

Laylah yine sadece kadin.
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76
TEFSIR (OF)

Phaeton Yunan mitolojisinde Giinesin bulundugu at arabasini
stirendi.

113 bakista bu béliimiin nesri zormus gibi duruyor; ama bu,
Maya'nin sagtig1 bir cazibe. Muhtelif felsefe sistemlerinin bir 6zeti.

Hayir = Nihilizm; Evet = Monizm ve tiim dogmatik sistemler;
Belki = Pironculuk ve Agnostisizm; Ey! = Yasa Kitab: Sistemi. (Bkz.
Boéliim 0) Gz = Fallisizm (bkz. b6liim 61 ve 70); Ben = Fichtecilik;
Merhaba!l = Askincilik; Y? = Kuskuculuk ve bilim metodu. Hayir
tiim bunlarn inkar ediyor ve argiimani kapatiyor.

Ama tiim bunlar Maya'nin sagtig1 bir cazibe; bu boliimiin nesri-
nin gergek anlami s6yle:

Hayir, 31., 49. ve baska béliimlerde bahsedilen, O'nun 6tesin-
deki bir negatif mefhum.

Evet, O.

Belki, bunlarin akisi.

Ey!, Nuit, Hadit, Ra-Hoor-Khuit.

Goz, Kether'deki fallus.

Ben, Chokmah’taki Ego.

Merhabal, Binah, déllenmis disi prensibi. (Yod tarafindan)

Y?, Ugurum.

Hayir, bunlarin herhangi birinden memnun olmayi reddedis.

Ama tiim bunlar tekrar yalnizca bir Maya cazibesi, metinde daha
6nce gézlemlendigi iizere (Boliim 31). Tim bunlar dogru ve yanhs
ve dogru ve yanlhs oldugunu séylemek de dogru ve yanls.

Bu boéliimiin nesri tiim bu anlamlar1 harmanliyor ve elbette tek
tek ve birlesik hallerini inkar ediyor. Siddetle sonsuza dek patladig:
noktaya kadar diisiinceyi uyarma niyeti tagiyor.

Bu béliimii incelemek, muhtemelen Nibbana'ya en kestirme yol-

dur.
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Efendinin bu béliimdeki diigiincesi son derece kibirli.

Bunun bu béliimiin dogru anlami ya da dogru kullanimi oldugu
siirden belli.

Efendi 6nceki paragraflar1 kendi iglerinde degersiz hayvanlar
olmalarina kargin (tamlayanlari yok) At arabasi binicisini Giineg
yolunda tasiyan hayvanlar olarak selamliyor. Nasil sorusu. Kendi
erdemleriyle degil, isleri bitince ortaya ¢ikan sessizlikle.

“Kigsneme (neigh)” sézciigii ile “hayir (nay)” arasinda sézciik
oyunu var, O'nun &tesi olarak varsayilmis negatif mefhuma génder-
me yapiyor. Yani o negatifin 6tesindeki mefhum-yoklugunu temsil
etmesi igin sessizlik olarak yanlis sekilde betimlenmig bir sey olabi-
lir deniyor.

Bu boliimii biitiiniiyle ters bir metafizik elestirisi olarak yorum-

lamak miimkiin, alt-anlamlarindan birinin bu olduguna siiphe yok.
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77
TEFSIR (0Z)

77 Laylah'in (LAILAH) sayisidir ve bu boliim tamamen ona
adanmugtir.

Baghgin ilk kismi, mistik bir say1 olarak ele alinan 77'nin bir
analizidir.

7, yedili; 11, buyilii sayy; 77, tecelli, dolayisiyla yedilinin tecel-
lisi.

Maddeden gegisi, ciinkii 77 Ibranice Ayin Zayin (OZ) olarak
yazilir ve maddenin sembolii Teke, Oglak, Tarot’ta Seytan; Sabbat
Kegisinin sunaktaki resmidir ve ona erkek ve disiiki seytan tapar.

Laylah'nin kendisi de “Seytan”dan yoksun degil ama adeti oldu-
gundan sik sik beyan ettigi iizere “benim gibi bir seytansan, seytan
olmak giizel.”

Metnin yoruma ihtiyaci yok ama baghktan ¢ok daha kisa oldugu
dikkat ¢ekecektir.

Tarot’ta Seytan Fallus, Kurtaricidir ve Laylah, Frater P. igin kefa-
reti sembolize eder. 77 sayisi da baglikta yorumlandig {izere arin-
diran kuvvettir.

Basligin ve metnin uzunluklarinin orani boliimiin gercek anla-
mini agan anahtardir, yani Kefaret karmagik goriindiigii kadar basit-
tir, hakikatin isimleri (ya da perdeleri) muglak ve ¢oktur, Hakikatin
kendisi yalin ve tektir; ama hakikate kefaretle ulagilmalidir. Dolayi-
siyla bu boliim, eger gerekliyse, Yalanlar Kitab'min kendisi i¢in bir
oziir babinda. Bu birkag basit kelime kitabin gerekliligini agikhyor
ve miitevazi ama 6zgiiven dolu bir sekilde yas tutan insanlarin diin-

yasi igin bir kefaret vasitasi sunuyor.
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78
TEFSIR (OH)

Bu boéliimiin sayisi, Tarot’taki kartlarin sayisidir.

Boliimiin adi “mutluluk ve elem” ile sézciik oyunu yapiyor.” Ha-
reket ve sabitlik anlamina geliyor. Boliimiin kissas: geleneksel, mis-
tik bir kissa: Diisiinceyi kaynaginda durdur!

Bes cark bu béliimde bahis ediliyor; {igiinciisii diginda hepsi ev-
rene oldugu sekliyle deginiyor; ama Tarot carki yalnizca bu degil,
ayn1 zamanda Biiyiilii Yolu da temsil ediyor.

Dolayisiyla bu pratik Frater P. tarafindan miiritlerine veriliyor;
kartlarin sekansina sebep sonug olarak davransinlar diye. Boylelikle
tiim sebeplerin arkasindaki sebebi bulabilirler. Bu pratikte basar,
Tapinagin Efendisi riitbesi igin yeterli.

Sondan 6nceki paragrafta parantez icindeki kisim 6grenciye ev-
renin zaman iginde bir fenomen olarak diisiinmemesi gerektigini

hatirlatiyor.

Bashgin orijinali Wheel and Woal Mutluluk “weal” ve elem ise “woe”. —yhn
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79
TEFSIR (00)

Boliimiin basghg), saygi duyulur bir yer haline gelene kadar Fra-
ter P'nin miidavimi oldugu bir yerin adu.

Bu béliim evrende keder ve kétiiliik diginda bir sey goremeyen-
lere azar niteligindedir.

Budist analizi dogru olabilir ama cesur insanlar i¢in dogru de-
gildir. Sevginin cogkulari yalnizca gegicidir diye “sevgi kederdir” ma-
zereti rezilce bir seydir.

5. paragraf. Coote, Ekinoks'un ifsa ettigi bir santajcidir. Paragra-
fin sonu Catullus’a, amcasin1 Harpocrates’e doniistiiren geng hak-
kindaki iinlii epigramina géndermedir. Frater P. bu sekilde erkekligi
tizerine incelikli bir gekilde israr eder, zira aksi takdirde devay: uy-
gulayamazd.

Son paragraf bir alint1. Paris’te oyuncu kadinlar zencilerin pegin-
den kosar. Dolayisiyla burada kadinlarin bile bazen hayatin tadini
cikarabilecekleri kastediliyor.

“Sadist” s6zciigii, iskencenin nesgelerine yiice edebi formunu ve-
ren meshur Marquis de Sade’dan alinmigtir.
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80
TEFSIR ([])

Frater P. 79. boliimiin konusuna devam ediyor.

Kendini ding, umursamaz, neredeyse kabaday1 bir Irlandali ola-
rak hayal ediyor. Erkeksi olmayan oto-yadsimada kurtulus arayan
ince dudakl bir iffet-fiirus degil; Saul’da Oliilerin Mars1 melodisi
esliginde varolusa sinsice sokulan bir Sinsi Isa degil; déliinii beyin-
ciginde depolayan Cremer Callus'u degil.

“Yeni Disiinceciler” yalmzca kiigiik yazilmig Yash Hadim’dur.

2. paragrafta modern diisiiniirleri yildiran yagam miicadelesinin
varolus igin yeterince iyi bir sebep oldugu diisiincesi veriliyor.

5. paragraf modern diisiiniiriin kederini ifade ediyor ve 6. pa-
ragrafta Frater P/nin boylesi elestirmenlere nasil cevap verilmesi

gerektigine dair tavsiyesi yer aliyor.
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81
TEFSIR (I1A)

Boliimiin baghg: Sikago’daki Haymarket meselesinin yazarlarin-
dan bir tanesinin ismi. Bkz: Frank Harris, “The Bomb.”

1. paragraf Frater P/nin boylesi zayif araglarin bomba olarak
kullanilmasinda bir yarar gérmedigini agikliyor. Anarsistlerin he-
deflerini bile sevmiyor, zira Anarsistlerin kisitlamaya ihtiyaclan
olmamasina karsin harekete gegirilmeleri gerek (Olivia Haddon'in
sevgili Chela’mu telkin ettigi tizere), 6te yandan polisler siddetli bir
sekilde bastirilmadiklar siirece tehlikeli vahsi hayvanlar.

Son yakici ciimle korkung derecede dogru; Ruslarin kisisel 6z-
giirliigii, Ingilizlerinkinden inanilmaz derecede fazla. Ozgiirliigii gii-
vence altina alma konusundaki en son Radikal araglar on Ingiliz’den
dokuzunu hareketlerini bir mahkiimun serbest birakilmas igin ve-
rilen belge tagirmis gibi hiikiimete bildiren Koleler haline getirdi.

Sosyal Problemin tek ¢6ziimii, gercek ataerkillik hissine ve soval-

yelerin tavirlarina ve farzlarina sahip bir sinif yaratilmas.
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82
TEFSIR (I1B)

Bu béliimiin bashg: ve iki alt-baghg: klasikleri okumus insanlar
icin aciklama gerektirmeyecektir.

Jane Cheron’dan ilham alinmis bu siir zarif oldugu kadar yalin
da.

Sair birinci dizede Ug Karaketeristigi nasil birbirine karistirabile-
cegimizi soruyor.

Ikinci dizede 6liimiin yasama kars: iktidarsiz oldugunu gosteri-
yor.

Uciincii dizede problemin ¢éziimiinii sunuyor.

Yani, seyleri oldugu gibi kabul etmek ve insanin biitiin enerjisini

Yolda ilerlemeye vermesi.
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TEFSIR (1)

“usn
1

Bu boliimiin baghg: Yunan sayisina gondermedir, PG, arada
olmayan “Pig”dir (Domuz).

Boliimiin konusu nihayetinde 79 ve 80. béliimlerin sonucudur,
Ustat yasaminin etik kurallari.

Ustat, Yiice Ig'i gerceklestirmis olandir; Coklugu Hige indirgemis
olandir; sonug olarak artik Coktan korkmaz.

4. paragraf, bkz. berashith.

5. paragraf seyleri olduklar gibi alir; yorumlamayi, rafine hale
getirmeyi, analiz etmeyi kes. Frater P. gibi yalin, duru ve parlak ol.

6. paragraf. Bu yorumla baska tehlike kalmiyor ve uyar: fazlalik
haline geliyor.
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84
TEFSIR ([]A)

Burada 83. bélimdeki konu devam ettiriliyor.

Boliimiin baglhig1 Efendinin zihinsel tavrina bir génderme; ¢igin
diismesinin sebebi dagda kalmaktan yorulmasi ya da agag) taraftaki
Alpleri ezme istegi ya da egzersize ihtiya¢ duymasi degildir. Tama-
men bilingsiz, tamamen kayitsizca Bagint1 ve Yercekimi yasalarina
itaat eder.

Onu serbest birakan giines ve kendi agirhgidur.

Ayni zamanda Ustat'in eylemi de béyledir. “Sonug arzusundan
serbest kalinca her agidan kusursuz olur.”

1 ve 2. paragraflar. “Frater Perdurabo’ya sadakat” ile kastedi-
len dalkavukluk degil, zihinsel danisma ve yaratic1 anlayistir. Aklini
onun akliyla ahenkli hale getir; o ona Kutsal Kitaplar: indiren Zeka
ile 6zdeslegtirirken sen de kendini onunla 6zdeslestir.

3 ve 4. paragraflar 13. Aethyr ve boliimiin bashginda agiklani-

yor.
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85
TEFSIR (IE)

Simdi 8. béliimle (H) baslayan béliim serisine geri dénilyoruz.

Bu boliim son derece basit ve agiklanmasina gerek yok.
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86
TEFSIR (ITF)

86 sayisi Elohim’e tekabiil eder, elemental kuvvetlerin ismine.

Bolimiin baghgi Su anlamina gelen Sanskritge kelime, “Var
Olan” anlaminda.

Bu boliim Elohim’in yerine daha tatmin edici bir elementler hi-
yeroglifi koyma cabas.

Elohim'in en iyi isnad1 Aleph, Hava; Lamed, Toprak; He, Ruh;
Yod, Ates; Mem, Su. Ama sirasi iyi degil; Lamed Toprak anlaminda
tatmin edici degil ve Yod fazla spiritiial bir Ates formu. (Ama bkz.
Kitap 4, kisim III.)

1-6. paragraflar. Higbir seyden Hicbir sey ¢ikmaz. Higbir sey
s6zctigii evrenin Hi¢ oldugunu onaylamak igin kullaniliyor ve bunu
simdi analiz edebiliriz. Elementin diizeni, Jeheshua'nin diizeni. Ele-
mentler Doga’daki gibi aliniyor; N elbette Ates, zira Mars Akrep’in
hiitkiimdar:: Ben'in bekareti Hava ve Suya yakisir, Bityiiyle i¢ ige is-
lenmis elementler. H, nefesin harfi ise Ruha uygun; Abrahadabra’ya
Ruhun ismi adi veriliyor, zira Abrahadabra Cheth’tir: L ise Toprak,
yesil ve verimli, zira yesillik, verimlilik ve seylerin metanetliligi olan
Veniis Topal, Terazi Leydisidir.

7. paragrafta Pentagrammaton’un Dr. Dee ve Hindular, Tibetli-
ler, Cinliler ve Japonlar tarafindan takipgisi olunmus Jetziratik isna-
dina doniiyoruz. Ates seylerin Temeli, asil kokenidir; bunun {izerin-
de bir kabuk olusuyor, alt tarafindan igkence goriiyor ve {izerinde
ilk akint1 yogunlagiyor. Bunun etrafinda Toprak ve Suyun vejetas-
yon eylemiyle hava akiyor.

Kiire iste bdyle; ama tiim bunlar havada, AIOHP'de (Alpha —
Iota — Theta — Eta — Rho) yalmizca bir kasilma. Burada yeni bir
Pentagrammaton var, muhtemelen elementlerin yeniden analizine
uygun; ama farkl bir sekilde. Alpha (A) Hava; Rho (P) Giines; bun-
lar Hiristiyan teolojisindeki Ruh ve Ogul. Ortada Baba yer aliyor,
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Baba-ve-Ana olarak ifade ediliyor. “Ana”y1 ifade etmek, Ruh tara-
findan hamile birakildigim gostermek icin Epsilon (E) degil, I-H
(Yod ve He), Eta (H) kullaniliyor; sert nefes, yumusak degil. Tiim
bunlarin merkezi Theta (), eskiden bir cemberin ortasindaki nokta
olarak yaziliyordu (©), Makrokozmosta ve Lingam'in Yoni'yle birle-
simi olan Mikrokozmosta siiblim hiyeroglif.

Bu AIOHP (Aethyr) sozciigii dolayisiyla Gnostik Teoloji bagla-
minda Kozmosun mitkemmel hiyeroglifi.

Okuyucu Hiristiyanlktaki Solar ve Fallik Gizemlerin birlesimi-
nin eksiksiz bir gosterimi igin Jean Marie de V.... tarafindan yazilmig
La Messe et Ses Mysteres (Paris et Nancy, 1844) kitabina danigmali.
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87
TEFSIR (11Z)

Bu boliim teknik olarak Laylah béliimlerinden biri.
Kisinin kendi basarilar1 ne kadar biiyiik olursa olsun yukaridan
gelen hediyelerin yine de daha iyi oldugu anlamina geliyor.
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88
TEFSIR (IH)

“Altin tuglalar” terimi Amerikan finansindan 6diing alinmistir.

Bu boliim eski bir hikdye anlatisi iginde yer alir.

Bir adam herkese tek bir silin kargihginda senede nasil dért yiiz
kazanabileceklerini anlatabileceginin reklaminmi verir. Paray1 her
gonderene iizerinde su sézciikler yazan bir kartpostal gonderir:
“Benim yaptigimi yap.”

“Enayi” s6zciigii Amerikan finansindan 6diing alinmgtir.

Boliimiin kissasi ise 6grenmeye ihtiyaci olan kisilere 6gretmeye

calismanin nafile oldugudur.
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89
TEFSIR (110)

Evinin numarasi1 89 olan asagilik bir doktor Frater P.'nin canim
stkmigti.

Frater P. caninin sikilmasina izin vererek o sayinin aklini tama-
men zehirledigini gosteriyor.

(Ama iyi bir Kabalistin hata yapmayacagim goriin. “Onda her
sey haktir.” 89 Bedendir —can sikan gey— ve Umutsuzluk ve Acima-
sizlik Tanrisinin Melegi.

Ayni zamanda “Sessizlik” ve “Kapa Ceneni.”

Bu dért anlam boliimii tamamen agikhiyor.)
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TEFSIR (P)

Bu béliim bir tiir son Inang Itirafi.
Tiim semboller ve diizlemlerin birlesimi. Son, ifade edilebilirdir.
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TEFSIR (PA)

“Heikle” ile “Huckle”1 birbirinden ayirmak lazim, “Huckle” mii-
teveffa Sir W. S. Gilbert'in “Prince Cherry-Top”unda tanimlaniyor.

Heikle’nin net bir tanimi1 Bay Oscar Eckenstein’dan edinilebi-
lir. Bu yorum yazildiginda kendisi 34 Greecroft Gardens, South
Hampstead, Londra’da ikamet ediyordu.

Ama kelimenin genel dogasi, biiyiik bir siyahligin en ucunda be-
liren belli bir minik beyazlig: ifade ediyor.

Bu kitabin son béliimii igin giizel bir baslik, ayn1 zamanda ka-
ranlikta uzun siire yiiriimiis olanin nihayetinde 1518a ¢ikigim sem-
bolize ediyor.

31 Amin’in niimerasyonudur.

Bu béliim bu sézciigiin analizinden olusuyor ama bu analizin
sonucuna dair bir sey séylemiyor, sunu ima etmek istermis gibi: Son
Gizem daima ¢6ziimsiizdiir.

FINIS.
CORONAT OPUS.



